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Statutul actual al limbii romane

Ziua limbii romane — 31 august 2021*

Acad. loan-Aurel Pop

Presedintele Academiei Romdane

Ziua Limbii Romane (stabilita din 1990, in
Republica Moldova si din 2013, in Romania)
este o sarbatoare a spiritului roménesc, fiindca
limba este efigia cea mai pregnanta a romanilor.
Limba este ca un organism viu care se naste,
creste, se dezvolta, imbdatraneste si moare odata
cu poporul care a creat-o si caruia i-a servit ca
mijloc de comunicare. De aceea vorbim despre
limbi vii si despre limbi moarte. A noastrd este
vie si oricdt de contaminata este cu neologisme,
cu barbarisme, cu hiperurbanisme, cu prescurtari
neobisnuite sau cu SMS-uri nastrusnice, nu
trebuie sa ne temem. Limba romana a avut pana
acum puterea interioard de a raimane ea insasi, in
ciuda variatelor influente. Dar, oare, astdzi mai
are limba romana aceasta forta intrinseca? Sem-
nele nu sunt deloc incurajatoare.

1. Limba si literatura romana se studiaza ,,cu
program redus”, cu timp minim afectat gra-
maticii, cu trunchierea literaturii, fara res-
pectarea aspectului diacronic. Literatura de
dinainte de secolul al XX-lea devine, in ochii
unora minora, iar succesiunea curentelor literare
este declaratda desuetd, depdsitd. Concomitenta
distruge succesiunea, Incat valoarea unui scriitor
nu mai este socotitd in cadrul epocii sale, ci la
nivelul de valoare absoluta.

2. Comunicarea corectd In romaneste nu se
mai face prin studiul operelor literare validate, ci
prin texte de viata cotidiand: regulamente,
statute, legi, reportaje sportive, formulare de

cereri. Faptul conduce la sdrdcirea drastica a
vocabularului, la pierderea proprietdtii ex-
primdrii, la dialoguri monosilabice si chiar la
inlocuirea dialogului cu monologul.

3. Introducerea abuziva a unor noi materii se
face, de regula, in detrimentul orelor de roméana,
istorie, geografie etc., ceea ce conduce la
degradarea existentei noastre ca indivizi si ca
popor. Rezultatul acestui pacatos parcurs (astazi
se zice trend!) este parasirea limbii noastre. Va
rog sa vedeti titlurile manifestarilor culturale si
chiar stiintifice din Roménia ultimilor ani: mai
toate sunt in limba engleza.

4. Decdderea vorbirii este dublatda de
neglijenta scrierii. Din secolul al XIX-lea
incoace, Academia normeaza limba prin reguli
ortografice bine stabilite si aprobate prin lege.
Din pacate, respectarea acestei legi este astazi,
pentru unii, facultativd. Conform Legii privind
organizarea §i functionarea Academiei Romdne
nr. 752/2001, in Romania, forul care ,,se in-
grijeste de cultivarea limbii romaéane si
stabileste regulile ortografice obligatorii” este
Academia Romana. Prin urmare, daca regulile
stabilite de Academie in privinta limbii nu sunt
respectate, se incalca legea. Dar, neexistand
mijloace de coercitie prevazute de aceasta
lege, situatia persistd, spre marea pagubd a
spiritului romanesc. Noua ortografie nu a fost
aprobata in unanimitate si a starnit numeroase
discutii, dar o reguld majora a democratiei
spune, de doud mii cinci sute de ani incoace,

* Alocutiune sustinuta la dezbaterea ,, Statutul actual al limbii romdne”, dedicatd celebrarii Zilei Limbii Romdne
(31 august 2021, Clubul Academicienilor, Academia Romdna)



cd minoritatea se supune majoritdtii. Daca
acest precept nu se respecta, se ajunge la haos,
anarhie, dezordine.

"9

,,Limba noastra-i limba sfanta!” este un vers
scris de parintele Alexe Mateevici acum mai bine
de un secol si devenit, intre timp, parte a unui
imn de stat romanesc. ,,Sfintenia” limbii vine la
romani din vremuri imemoriale si rezida in rolul
identitar al felului nostru de a exprima in cuvinte

lumea inconjurdtoare. Acest fel de raportare la

lume ne-a pastrat vii ca popor, Incat observatia
facutda de umanistul Antonio Bonfini, spre finele
secolului al XV-lea — cd romanii au dainuit la
spatiul lor pentru ca si-au apdrat mai mult limba
decat viata ne defineste. Limba noastra este viata
noastra si, din fericire, ea mai are In sine pro-
priile mijloace de apdrare, de conservare si de
dezvoltare, cu o conditie: s veghem, ca spe-
cialisti, asupra ei. Aceasta este menirea noastra,
iar Academia Roména nu va abdica de la aceasta
misiune niciodata.



Definirea substratului limbii romane*

Acad. Grigore Brancus

1. In DLR substratul este definit ca ,,limb3 a
unei populatii bastinase inlocuitd cu alta limba in
urma unei cuceriri, a unei colonizari, a unei
migratiuni si din care, ca efect al bilingvismului,
unele elemente persistda in limba cuceritorilor”.
Definitia este formulata pe bazele concrete ale
istoriei limbii roméane: latina orientalda (sermo
militaris, sermo vulgaris) a fost insusita de popu-
latia Daciei dupa o lunga perioada de bilingvism,
pastrand multe trasaturi ale limbii inlocuite.

Limba dacilor nu ne este cunoscutd. Urmele
ei din romana, adica substratul propriu-zis, se
recunosc printr-un procedeu de eliminare: ce nu
este latin, grecesc sau slav ori datorat unei creatii
interne a limbii. Dupa aceasta cernere, procedam
la comparatia cu albaneza, care, foarte probabil,
se identificd cu limba vorbitd de traco-daci.
Raporturile dintre romana si albaneza se reduc
adesea la potrivirile, uneori aproximative, dintre
cele o sutd de cuvinte presupuse autohtone.
Comparatia trebuie facuta nu la nivelul actual al
celor doua limbi, ci la cel care rezulta adesea
prin reconstructie, la stadiul primar al evolutiei
lor. Trebuie addugat insd cu insistentd ca aceasta
raportare reciproca trebuie sa aiba in vedere
toate compartimentele limbii: vocabular, fone-
tica, gramatica. latd ce scria Hasdeu in aceasta
privinta: , Identitatea lexicald albanezo-romana e
secundard, dupa mine, in comparatiune cu iden-
titatea gramaticala. Caracteristice mai ales sunt
intalnirile intre romana si albaneza nu prin voca-
bular, ci prin particularitatile fonetice, morfolo-
gice si sintactice, care nici intr-o ipoteza nu se
pot imprumuta de la strdini, nu se pot altoi in

cursul timpului, ci dateaza de la insasi obarsia
limbii”!.

Mai aproape de noi, vede lucrurile la fel, si
chiar mai larg, invatatul albanez Eqrem Cabe;j:
»Albaneza si roména — zice el — au legaturi
stranse in domeniul foneticii, al morfologiei, al
vocabularului, al formarii cuvintelor, al sintaxei si
frazeologiei, al zicalelor si al locutiunilor prover-
biale, incat fara a lasa neobservate deosebirile
adesea ai impresia ca este vorba de unul si acelasi
spirit al limbii manifestat sub doud forme. In sen-
sul acesta, raporturile dintre aceste doua limbi pot
inlocui intr-o anumitd masura perioada lor prelite-
rard. Cred ca aceste raportari pot fi apreciate la
justa lor valoare doar atunci cand sunt considerate
in cadrul mai amplu al relatiilor culturale dintre

cele doui popoare”?.

2. Tendinte ale latinei populare erau, cel putin
unele dintre ele, in acord cu anumite predispozitii
ale limbii traco-dacilor. De exemplu, dentala s
urmata de iot s-a transfigurat in g, ca o tendintd
activa in ariile periferice ale Romaniei. Hidroni-
mele majore Arges, Timig, Cris, Somes, Mures
apar la autorii antici, greci si latini, in scriere osci-
lanta: Marisos si Marisia; la fel, Grisia, Tibisia,
Carsium, Carsidava (rom. Harsova). In albaneza
s (scris sh) se dezvolta spontan in cuvintele autoh-
tone si in imprumuturile de pana in sec. al XI-lea.
In general, aparitia africatelor si probabil a palata-
lelor 7, I’ explica rolul foarte important pe care 1-au
avut vocalele anterioare si iotul In modificarea
acestor sunete. Refinem observatia remarcabilad

* Alocutiune sustinuta la dezbaterea ,, Statutul actual al limbii romane”, dedicata celebrarii Zilei Limbii Romdne
(31 august 2021, Clubul Academicienilor, Academia Romdna)



facutd de E. Petrovici inca din 1950: ,,Marele rol
jucat de vocalele anterioare si de iot in romanica
dunareand dinaintea influentei slave, mai mare
decat in celelalte limbi romanice, se datoreste,
probabil, actiunii substratului tracic”3.

Alexandru Graur scria, in 1930, articolul ,,7¥
en latin” aratand, cu exemple, existenta africatei ts
in latina tarzie, ortografiat z sau s: zappus (rom.
tap, alb. cjap)*. Din inscriptii se pot retine exem-
ple si cu evolutia dentalei d: adzutor, zaconus, oze
(= hodie), zebus (= diebus, abl. pl. al lui dies) etc.
Din hidronimia traco-daca, exemple numeroase:
Tsierna (Tierna, Dierna, Zerna) devenit tarziu
Cerna (cu o reamenajare slava).

In lista numelor de plante a lui Dioscoride ne
intampina (pro)didrna ,,Veratrum nigrum” din
fondul lexical traco-dac, regasit in zdrna ,,Sola-
num nigrum”, de unde top. Zdarnesti, rostit cu afri-
cata la initiala: dzarna.

Asadar, trebuie urmadrite tendintele fonetice
din latina tarzie si din numele conservate din
traco-dacd. Sunetele se imprumutd greu, dar se
preiau usor din substrat.

3. Cuvintele comune atribuite substratului
(aproximativ 90) apartin, cele mai multe, la dome-
niul pastoritului si al agriculturii de munte: parti
ale corpului (ceafa, ciuf, grumaz, gusa, ranza),
obiecte de imbracaminte (brdu, cdciula, sarica),
locuinte primitive (argea, catun, vatra, gard), ali-
mente (branza, urda, zara, bulz, arichita). Anima-
lele, pasarile, plantele, configuratiile terenului
denumite prin termeni de substrat constituie
mediul inconjurdtor al crescatorilor de vite din
zonele muntoase.

4. Interesantd insd este raportarea acestor
cuvinte la sinonimele latinesti pastrate in romana.
Se stabileste intre ele un raport ca de la general la
particular; sinonimul autohton exprima o speciali-
zare semanticd pastoralda, cum rezultd, de exem-
plu, din perechea alb (lat. albus) si barzu (alb. i
bardhé); barz e termen pastoral, se referd la ani-
male si pasari (oaie barza, pasare barza). La fel,
lana (lat. lana) denumeste generalul, iar basca,
atestat doar in Psaltirea Scheiana, se refera la lana
de pe o singura oaie. Brdanza si urda sunt in ro-
mana comund sorturi de cas (lat. caseum), iar
zara, un fel de lapte (lat. lactem), sarbad insem-

neaza acru (lat.) cu referire expresa la lapte acru
(lat.), strepede desemneaza numai viermele din
brdanza, iar baci se cuprinde ca particular in sfera
semanticd generald a lui pastor (lat. pastor) ori
pacurar (1at. pecorarius)>.

Intregul vocabular autohton este organizat in
felul acesta. Avem astfel certitudinea cd fondul
autohton al romanei este un ingredient in structura
primara, latina, a romanei.

Romaéana pare sa fi mostenit din substrat si
cateva sufixe: -esc, un sufix adjectival foarte pro-
ductiv: daciscus, thraciscus, balisca vitis ,,vita de
origine balcanicd”, Lariscus n. pr. masculin. In
latind i greaca acest sufix (-iscus, -ioxog) for-
meazd numai diminutive.

Alt sufix atribuit substratului -us e analizat
foarte de vreme la derivate de felul: aus (lat.
avus), caus (lat. cavus), catusa (lat. cattus), ma-
tusa (lat. amita), branduga, capuga etc.

S-ar adauga sufixul diminutival -za in coa-
caza, galbeaza, pupaza (alb. dorézé ,,manusad”,
zogéz¢é ,,pasarica” etc.)

5. In Dacia si in cele doua Moesii, latinitatea
lingvisticd a fost conservatd cu mai multd fideli-
tate decat in Occident, fapt care trebuie pus pe
seama caracterului popular si colocvial al latinei
din aceastd arie laterald a Romaniei. Astfel se
extind morfemele i §i u pentru reorganizarea
paradigmelor si a opozitiilor, se dezvolta mult
cazul vocativ, apar constructii prepozifionale
emfatice ori discontinue de felul: mi-a dat mie,
ma vede pe mine, se extinde cumulul de marci,
determinarea devine redundanta in structuri de
tipul omul cela bunul si, la fel, negatia in nu a
plecat nimeni, nu vede nimic, la timpurile verbu-
lui se creeazd desinente de numar si persoand,
apar alternante in radical ca elemente hipercarac-
terizatoare, se dezvolta formulele de adresare,
sintaxa are caracteristici populare (coordonarea
si constructiile prepozitionale in flexiunea
cazuald), se prefera forme analitice (perfect, vii-
tor), incdrcarea cu valori sintactice a acuzativu-
lui, abateri expresive de topicd. Vocabularul a
pierdut termenii citadini de felul pater, mater,
via, platea; ,)atina devine, deci, idiomul unor
comunitati sociale cu forme de cultura si de civi-
lizatie tipic populare”®. De amintit aici caracte-
rul popular al terminologiei crestine difuzate de
timpuriu in aria romanizata orientala.
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6. Cantemir este cel dintai invatat care a aratat
ca limba dacilor s-a pastrat multa vreme in mediul
rural, datorita femeilor, mai conservatoare in
materie de limba.

»Cred si accept cd dacii si-au putut strica
limba si amesteca unele cuvinte latine, dar nu ca
si le-au putut uita pana intr-atata pe ale lor, incat
nici macar intre femeile si moasele de la tara sa nu
fi rimas si cea mai slabd urma”’.

Alteori, afirmd Principele, elementele indi-
gene s-au mentinut prin sclavii daci si mai ales
prin femeile dacilor casatorite cu colonisti romani.
In Descriptio Moldaviae arati ca de la daci ni
s-au pastrat, In expresie latind (mai rar slava sau
greacd), o mulfime de credinte, obiceiuri, datini
legate de psihologia lumii rurale: Zdna (Diana),
Sdnzienele (Sanctus dies Johannis, etimologie
data de Cantemir pentru prima oard), Joimaritele,
Zburatorul, Calusul, Doina etc., studiate amanun-
tit de folcloristi si etnografi.

Cantemir a observat cd exista deosebiri impor-
tante de grai intre barbati si femei. Acestea, fe-
meile, sunt mai conservatoare decat barbatii;
pastreazd mai bine particularitatile de grai ale
locului. Palatalizarea labialelor, de exemplu, un
fenomen fonetic propriu Moldovei, ne intdmpina
mai cu seama in graiul femeilor si al asa-zisilor
»feciori de baba” (filii vetulae), care ,,au zabovit
prea mult la sanul maicii”, cum se exprimd Cante-
mir. Observatia lui privind conservatorismul
femeilor a fost reluata si generalizata la nivel
romanic de B.P. Hasdeu. ,,Palatalizarea labialelor,
cum a aratat Cantemir, e un fenomen propriu
femeilor™8.

,Oriunde s-a introdus la noi §i s-a propagat
acest element de tot femeiesc, el a intampinat o
crancena rezistenfd din partea elementului celui
barbatesc a conservarii labialelor. Toate nationali-
tatile latine extraitalice s-au zamislit din ameste-
cul barbatilor romani cu femeile barbare™.

Mai tarziu, Th. Capidan, ocupandu-se mai cu
seamd de vorbirea femeilor aromance, spune:
»Femeia, ca agent de conservare dar si de propa-
gare a faptelor sociale ca religia, arta populara
etc., se aratd peste tot superioard barbatului. In
limba, 1nsa, aceasta superioritate, tinind seama de
felul cum ea se propaga in familie, devine si mai
evidentd. Se stie ca la insusirea unei limbi un rol
important il joacd elementul psiho-fiziologic:
imitatia”10.

Copilul de sex femeiesc este mai profund legat
de vorbirea mamei. ,,Fetele sunt mai apropiate de
felul de a vorbi al mamei”. Capidan il citeaza pe
A. Meillet, care a sustinut mereu ,,ca problema
fundamentala, ereditatea in limba”. Tendintele din
limba indigena — zice Meillet — se pot manifesta in
noua limbi adoptati!!l.

7. Constantin C. Giurescu si Dinu Giurescu, in
voluminoasa Istorie a romdnilor, considerd (cu
precautie) ca ,,0 parte din credintele populare, din
descantece, din leacurile babesti trebuie sa aiba o
striveche origine dacd”!2. Este posibil ca de la
daci sa ne fi ramas obiceiul petrecerii ,,cu bucu-
rie” a mortilor pe ultimul drum. Multe alte mani-
festari ale spiritualitatii rurale (blesteme, injurii,
descantece, farmece, vorbe de ocard) par sa fie
mostenite de la daci, mentinute 1n psihologia
colectiva a satului roménesc aproape exclusiv de
femei. Limba acestora este mai conservatoare, cu
rostiri §i constructii vechi, o sintaxd simpld cu
putine subordonate, mai multe exclamative, cu
verbe ale mirdrii §1 inversiuni afective. Asuprirea
femeilor, inegalitatea lor fatd de barbati, munca
necontenitd pe langd casa, grija uneori totald in
cresterea copiilor, toate acestea motiveaza conser-
vatorismul in limbaj, in general un limbaj cu par-
ticularitati speciale fata de al barbatilor. Am scris
pe larg de ,.blestemele” din La Lilieci a lui Marin
Sorescu. Reproducem aici din poezia Blestemul
Baliil3: | Alege-s-ar praful de el/ Praful si pulbe-
rea/ Din crestet pand-n calcaie/ S$i din célcaie
pana-n crestet!/ Dar-ar Dumnezeu, pupa-i-as tal-
pile,/ Sa-1 manance viermii,/ Sa cure veninul sir,
baltad dupa el!/ [...] N-ar mai célca iarba verde!/
Nu i-ar mai muri mul{i inainte!/ Pulberea sa
se-aleagd de casa lui!/ Sa-i intre viermii 1n aster-
nut!/ N-ar mai ajunge sa-i cante cucul!/ Sa cante
cucuvelele!/ Sa urle lupii in curtea ta, ma orbe-
tule!/”” Sau: ,,Nu i-ar mai rabda pamantul, usca-li-
s-ar carnea pe oase!”!4

In blesteme limbajul femeilor este pasional,
nestapanit, navalnic, desi este mai conservator, cu
elemente arhaice. De regula, imaginile sunt pline
de clocot, pornesc de la realitatile gospodaresti ale
vietii inchise din satul romanesc de odinioara.
Blestemul are o incarcatura emotionala puternica,
este credinta cd invocatia prin blestem se poate
indeplini, ceea ce justifica aparitia blestemului in
basme, in legende.



Din Leul albastru, o culegere de pagini auto-
biografice a lui D.R. Popescu, am retinut blesteme
cu aglomerare de cuvinte si expresii care privesc
forme ale existentei umile, cu credinte si obiecte-
simbol reflectand saracia si destinul tragic: ,,Tot
plin de fuica umbla de catdva vreme, zise Sevas-
tita. Este plin ca o damigeana, burtosu’, pastele si
lingura, si moasa ce i-a tdiat buricu’, si iapa ce i-a
dat lapte, protapul carului si-al lui taica-sau,
lampa, graul, grebla cu care-adund Dumnezeu ste-
lele de pe cer, focul, apa, streangul, paduchii ce
rod pielea, izmenele, pestelca, Craciunul, oala in
care fierbe fasuiul! zise ea inchinandu-se si por-

nind pe la mijlocul drumului”!5. Este un text poe-
tic superb, alcatuit aproape numai din substantive
(comparatii, metafore, eufemisme) supraincarcate
de intelesuri. In general blestemul este ,,strigat in
gura mare”, In auzul Intregului sat.

8. Medicina populara este veche la romani, cu
forme care strabat pana in lumea dacilor. Leacu-
rile babesti sunt insotite de descantece spuse ade-
sea intr-o terminologie proprie care, uneori, aco-
perd Intreaga existentd a lumii rurale. S-a scris
mult despre limba descantecelor, o recreare a
structurilor gramaticale, a valorilor semantice si
stilistice. De exemplu, inversiunile perfectului
compus, cu intercalarea unui pronume conjunct,
ar exprima valoarea admirativului, un mod al sur-
prizei cunoscut cu aceeasi structurd morfologica
in unele limbi balcanice: ,,glas de cuc in gura
pusu-mi-au, cu cizmi de argint Incaltatu-m-au,
[...] spranceni din dragoste scrisu-mi-au, [...]
meri di aur in sanu bagatu-mi-au, [...] di mana
dreapta luatu-m-au, pe hudita, pe cararus pornitu-
m-au” (descantec de fapt)!©.

9. Se adaugd aici numeroase alte fapte de
limba care exprima particularitati de civilizatie si
culturd populara veche, credinte, practici, obi-
ceiuri stravechi cunoscute inca in lumea satelor.

Am lasat deoparte elementele de fonetica
despre care s-a scris mult (vocala a, consoana #,
rotacismul lui -n-) si de morfologie (articolul defi-
nit, particularitatile cazuale, numeralul, timpurile
si modurile verbale etc.). Remarcam totusi unele
raporturi sintactice mai rare relevate de Spiro
Floqil7: Si batrdnii cd-s bdtrani [...], alb. Edhe
pleqté qé jané pleq (raport concesiv); De bund,

buna este, alb. Pér e miré, e miré éshté (comple-
ment de relatie); rom. Ca trebuia o ploaie trebuia,
dar mi se pare c-o sa ne vinad o vijelie, alb. Q¢
lipsej njé shi, lipsej, por mé duket se do té na vijé
njé shtréngaté (subordonata de relatie). De remar-
cat aceeasi topica si, surprinzator, aceeasi ordine
in structura morfematica a cuvintelor.

10. S-a scris mult, inca din sec. al XIX-lea,

despre frazeologia comuni romano-albanezi!S.
Retinem observatia ca termenii-pereche se deose-
besc uneori prin topica: rom. Cat a inchide §i a
deschide ochii: alb. Sa ¢el e mbuyll syté (lit. ,,cat a
deschide si a inchide ochii”); rom. 4 fi unghie si
carne (cu cineva): alb. Jam mish e thua me diké id.
(lit. ,,Sunt carne si unghie”); rom. S-a facut piele si
os: alb. Asht ba asht e lekuré (lit. ,,S-a facut os si
piele”); rom. Fara cap si coada: alb. Pa bisht e pa
krye (lit. ,fard coada si fara cap”); rom. Ici-colo,
schimbau cate o vorba: alb. Aty-kétu (lit. ,,colo-ici”);
rom. i fudul si cu bube in cap: alb. Dhe geros dhe
fodull (lit. ,,bubos si fudul”). Cum se explica inver-
siunea termenilor de la limba la alta?

Rom. i, alb. e pot avea valoare adverbiala:
Ma iei §i pe mine? alb. A m& merr e mua?

In repetitia si si al doilea i e adverb: Si gi mai
bine; in albaneza: Edhe (< e, dhe) mé miré.

in ambele limbi sensul frazeologic poate apa-
rea numai printr-o schimbare de topica. De exem-
plu, propozitia Sangele nu se face apa, alb. Gjaku
s’béhet ujé ,sangele nu se face apa” capatd cu-
loare frazeologica (deci si stilisticd) doar prin
anticiparea numelui predicativ, deci printr-o
schimbare de topica: Sdangele apa nu se face, alb.

Gjaku ujé s ’béhet id.1°

11. Unele cuvinte au continut mitologic sau
etnografic cu paralele in albaneza si, uneori, in
alte idiomuri vechi din Balcani. Calea alba, de
exemplu, sau calea primara, denumind ,prima
vizita pe care o face dupa nuntd tdnara nevasta la
casa parintilor”, este identic cu alb. udha e paré,
udha e bardhé. Se mai spune si parété (de la adj.
i paré ,ntai, prim”).

Ursitoarele (sau urzitoarele) ,,personaje mitice
implicate in destinul omului”, alb. vitore, -ja id.

(delavb.vej,a tese”)2V. Sinonim: Bunele ,,zanele
ursitoare” (DA, s. bun), alb. Té Mirat (sg. E mira)
,ursitoare la nasterea copilului”.

11



12

Frumoasa pdamantului?! corespunde alb. E
bukura e dheut 1d. Si: , Catelul pamantului, Greul
pamdntului, A face umbra pamdntului s.a.

Babele (alb. Plakat si in alte limbi balcanice),
denumire a primelor noua zile ale lunii martie;
legenda configuratiilor stdncoase din Carpati
(Bucegi, Ceahldu); ar. moasile. La romani si la
albanezi mitul acesta are origini pastorale, este
legat de procesul urcarii oilor la munte.

12. Am ardtat in aceste pagini ca substratul
limbii romane trebuie studiat potrivit unei viziuni
mai largi decat aceea obisnuitd in cercetarile
actuale. Urmele substratului se regdsesc in grama-
ticd, formarea cuvintelor, frazeologie. Trebuie
avute in vedere tendintele din latina populara,
echivalentele albaneze si datele reconstructiei in
romédna comund. Substratul reflectd aspecte ale
psihologiei, civilizatiei si culturii populatiei
autohtone. Rolul femeii in conservarea acestui
ingredient in formele primare ale limbii a fost
covarsitor.
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Efectele imprumuturilor asupra structurii

[ ] LN J A *
limbii romane actuale

Gabriela Pana Dindelegan

Membru corespondent al Academiei Romdne

1. Despre imprumut!, cu particularititile lui
din romana actuala, se vorbeste mult si din diverse
puncte de vedere. Eu am ales un aspect poate mai
putin discutat, dar la fel de important, si anume:
dincolo de efectele cantitative si de corectitudine
pe care le implicd imprumuturile, imi propun sa
examinez dacd exista si consecinte asupra structu-
rii mai profunde a limbii romane.

2. In caracterizarea romanei actuale s-a insis-
tat mult asupra a doud tendinte contradictorii: pe
de o parte, caracteristica ,ospitalititii”? limbii
romane, prin deschiderea ei fatd de Imprumut si
prin atragerea a numeroase cuvinte neologice cu
surse etimologice variate, iar pe de alta, rezistenta
pe care o intampind adaptarea imprumuturilor sub
presiunea tiparelor flexionare preexistente. Limba
insasi opune rezistentd imprumuturilor, creandu-si
numeroase mijloace de ,,autoaparare”, actualizate
prin semne clare de ,,autohtonizare” a formei
imprumuturilor.

3. Dintre procedurile frecvente de ,,autohtoni-
zare”, aduc 1n discutie doud mai evidente: intai,
procedura fonetica de transformare a vocalei fi-
nale (terminatie frecventa in cazul Imprumuturilor
recente) Intr-un diftong descendent, prin atasarea
semivocalei -u: ® -e final > -eu (alizeu, antreu,
aparteu, ateneu, bideu, bombeu, bufeu, buseu,
careu, cliseu, compleu, croseu, crustaceu,
debuseu, decolteu, defileu, deseu, dineu, drajeu,
elizeu, expozeu, fileu, fronseu, fuleu etc.); ® -0
final > -ou (apropou, argou, barou, bibelou,
birou, bistrou, bolerou, borderou, bungalou, car-

gou, cavou, cazinou, chimonou, ecou, ferodou,
gabrou, garou, ghetou, halou, hublou etc.); ® -i /
-ii final > -iu (batiu, bigudiu, bisturiu, crochiu,
lambriu, meniu, pardesiu3, pariu, pliu, potpuriu,
striu etc.). Si chiar daca forta procedeului de dif-
tongare este in descrestere, chiar si pentru
cuvintele frantuzesti, unde s-a manifestat puter-
nic, procedeul a functionat mult timp ca tip de
modificare si de constradngere impusa neologisme-
lor vocalice.

O a doua maniera curenta de ,,autohtonizare”
o reprezintd marcatorul de plural -uri. Este sufi-
cient sa aducem, spre argumentare, o singura

transd de exemple?, cele reprezentate de impru-
muturile cu -i final la singular, pentru a constata
extinderea fenomenului: body — bodyuri, boodgie

— boodgie-uri [bgd—gi-uri], cookie — cookie-uri
[kg-k’i-uri], duty-free — duty-free-uri [diu-ti-
fri—uri], +emgoji — emojiuri, garden-party — gar-
den-partyuri [ggr—dén—par—ti—uri], grafitti — graffi-
tiuri [gra-fi-ti-uri], ice-tea — ice-tea-uri [ais-
ti—uri], Jjacuzzi — jacuzziuri [ge-ku-zi-uri], maquis
— maquis-uri [ma-k’i—uri], party — partyuri [par-
ti-uri], party-pris — party-pris-uri [par-ti-pri—uri],
racursi — racursiuri [ra-cur-si—uri], sherry —
sherryuri [gg-ri-uri], shimmy — shimmyuri [si-
mi-uri], +smoothie — smoothie-uri [smg—si-uri],

storry — storryuri [sto-ri-ur'] etc. Este evidentd
lipsa oricarei restrictii in folosirea lui -uri, acesta

fiind selectat in orice fel de conditii®: pentru

* Alocutiune sustinutd la dezbaterea ,,Statutul actual al limbii romdne”, dedicata celebrarii Zilei Limbii Romdne
(31 august 2021, Clubul Academicienilor, Academia Romdna)
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radicali cu finald consonantica sau vocalica, cu
vocald accentuatd sau neaccentuatd, cu lungimi
diferite ale radicalului (mono-, bi-, trisilabici),
radicali simpli, dar si compusi, inclusiv compusi
acronimici, si cu orice trasaturi lexicale (majorita-
tea imprumuturilor sunt de origine engleza, dar nu
lipsesc nici cele frantuzesti; vezi maquis, organdi,
schi, taxi); vezi si lipsa alternantelor (radicalul care
primeste desinanta -uri nu participa la sistemul
romanesc de alternante). Toate acestea explica, pe
langa functia de marca de neutru si marca de plu-

ral, transformarea desinentei -ui® intr-un marcator
de ,,autuhtonizare” a Tmprumuturilor.

In esent, cele doud tendinte: ospitalitatea (des-
chiderea spre neologism) si autohtonizarea (con-
strangerile impuse de tiparele flexionare romanesti)
au ca rezultat un anume echilibru neologic in
evolutia limbii actuale, in sensul cd limba insasi
actioneaza ca o frana la invazia neologica.

4. Si, TOTUSI, nu putem sd nu observam si
mutatii mai semnificative, mai profunde datorate
invaziei neologice. Ne propunem, foarte pe scurt,
sd enumeram aceste efecte inregistrate la nivel
morfologic si fonetic, nivelurile cele mai rezis-
tente, mai conservatoare la presiunea neologica.

4.1. Efecte morfologice

e In flexiunea substantivului, ca efect al
imprumuturilor, se Tmbogateste enorm inventarul
substantivelor cu statut flexionar marginal, fie
substantive invariabile, cum sunt multe dintre
imprumuturile recente, fie defective de singular
sau de plural, cum, de asemenea, sunt multe din-
tre neologisme. Creste, astfel, zona de impredicti-

bilitate” din paradigma substantivald romaneasca.
In roména, predominante sunt clasele predictibile,
regulate, cu declindri si conjugari ferme. Or, con-
statdm ca inventarul claselor invariabile sau
defective devine impresionant de mare. Citam

formatii inregistrate in DOOM? ca invariabile sau
ca defective: avocado, bazooka [bazuka], +bonsai
[bonsai], boldo, cachetero, cannelloni, carbona-
do, cassone, caudillo, chou a la creme, chow-
chow [Cau-Cau], chulo, coca, cruzeiro, culi, dingo,
duro, emu, fandango, +focaccia, +gazpacho, gnu,
graffito, grizzly, guanaco, guareni, guru, hicori,
hidalgo, hippy, +husky, kiwi, koala, lapili, lori,
millefiori, +paella, picaro, pieta, penny,+pros-
ciuto, +quinoa, quipu, quechua, reality-show,

+rikotta, +sami, sepia, +seppuku, sequoia, sfu-
mato, siroco, sombrero, storno, tory, tuia, yucca,
zebu, zoo etc.

e In flexiunea substantivali, creste ponderea
neutrului, iar, in cadrul acestuia, creste ponde-
rea subclasei de substantive cu desinenta de
plural -uri. Paradoxal, neutrul nu este un gen de
imprumut; el nu apare in cele mai multe limbi din
care s-au facut imprimuturile recente (nu exista in
engleza, nu existd 1n franceza), iar -uri nu este o
desinenta neologica (este o desinenta cu o lunga si
interesanti istorie romaneasca®). Si, totusi, existi
o influenta indirectd asupra acestora determinata
de multimea neologismelor. Facilitatile pe care le
creeaza neutrul si desinenta -uri in preluarea
xenismului (a neologismului recent) explica
frecventa lor de aparitie si legdtura ,,indirectd” cu
atragerea neologismului spre aceste clase.

e Continud procesul de pierdere a
alternantelor, manifestat, istoric, odatd cu

avalansa de imprumuturi (in DOOMS3; toate
formatiile noi cu final in -/ pastreaza acest ,,-1” la
plural: barili, emuli, pitbulli, +pixeli, +shekeli,
deosebindu-se de mai vechiul imprumut cu
alternanta colonel — colonei).

e Existd premisele extinderii realizarii voca-
lice a desinentei de masculin plural -7, care pierde
determinarea fonetica din tiparele substantivale
autohtone, realizandu-se vocalic si independent
de conditionarea foneticdi mai veche. Potrivit
regulii romanesti vechi, selectia lui -i silabic
(vocalic) se face numai in conditiile unei finale de
radical muta cum liquida (socru — socri, membru —
membri, arbitru — arbitri, multiplu — multipli).
Noile imprumuturi dezvoltd nsa un -i vocalic:
paparazzi [pa-pa-ra-ti]|, cannelloni [ca-ne-lo-ni],
graffiti [gra-fi-ti], lapili [la-pi-li], culi [ku-li],
grizzly, hippy, huski, kiwi, lori, penny), iar nu
*[pa-pa-rat!], *[ka-ne-lon!], *[lapill], *[penl].
Tiparul cu -i silabic (vocalic) este sustinut de
substantive invariabile, folosite la sg. si pl. cu
aceeasi formd (culi, cannelloni, dandy, grizzIi,
hicori, hippy, husky), de substantive cu flexiune
incompleta, folosite ca pluralia tantum (bikini,
cannelloni, musli, ravioli, tutti, tutti-frutti),
precum si de adjective terminate in -i vocalic:
+crazzy, glossy, groggy, sexy, trendy, toate fiind
forme a céror structurd morfematica internd este
dificil de precizat.



Sigur cd apare si celalalt tipar flexionar cu -i
nonsilabic (cu -i ,,soptit”), ca semn de integrare
completa (vezi: +bloggeri [r'], +boxeri [r'], +bro-
deri [1'], dealeri [1'], designeri [r'], +gameri [r'],
+goalkeaperi [r'], hackeri [t1], +hipsteri [r'], hun-
teri [r'], +influenceri [r'], +interferoni [n'], itemi
[m!], +looseri [r'], +markeri [r'], +menteuri [r'],
outsideri [r'], +profileri [r'], +provideri [1'],
rapperi [r'], +retaileri [r'], +retrieveri [r!],
rockeri 1], +rolleri [1'], scoreri [1'], +strumfi
[f1], +salangeri [1'], +traineri [1'], +vioggeri [r1]),
dar nu putem sa nu observam si faptul ca, in ciuda
constrangerii flexionare romanesti, cu -i final non-
silabic. tiparul cu -i silabic (vocalic) se largeste.
Ba mai mult, se largeste si la neutre (mai ales la
formele invariabile), fard conditionarea fonetica
tipicd neutrelor neologice mai vechi consiliu —
consilii, premiu — premii, stadiu — stadii (vezi
neutre recente ca: lapislazuli, paciuli, soffioni).

Chiar si in acest caz, exista dovada unei ,,sta-
vile” puternice puse de tiparele desinentiale ante-
rioare. Un singur exemplu: substantivele mascu-
line de origine italiana, dezvoltand tiparul de
imprumut -o — -i: ciompo — ciompi, concerto gros-
so — concerti grossi, flamingo — flamingi, glissan-
do — glissandi, paparazzo — paparazzi, picolo —
picoli, straniero — stranieri, prezinta grade diferite
de adaptare lingvistica: de la realizarea lui -i final
desinential ca -i vocalic (in cannelloni, paparazzi,
ciompi, glissandi), la -i devocalizat (din picoli,
stranieri; in cazul lui flamingi, -i devocalizat este
integrat in stuctura africatei g). Pentru stranieri,
integrarea flexionara a fost totald, substantivul
modificandu-si nu numai realizarea pluralului, ci
si realizarea singularului, prin pierderea
desinentei neologice -o. Tot ce este neconform cu
flexiunea romaneasca (in cazul de fata, un tipar
nou flexionar) este greu tolerat; in multe situatii,
este respins, fard insd a exclude si posibilitatea
acceptarii de noi variante (vezi forma actuald
paparazzi, cu -i vocalic).

e In flexiunea verbului, a crescut si continua
sd creasca ponderea conjugarii I, in defavoarea
conjugarii a [V-a (fata de prima jumatate a seco-
lului al XIX-lea, unde raporturile cantitative erau
inversate?). Si chiar daci, sub ochii nostri, se pro-
duce o revigorare a conjugarii a [V-a in -i, mai

ales ca efect al productivitatii crescute a sufixului
lexical -ui (vezi recentele ridicini neologice!0 din
verbele: bipui, brandui, chatui, clicui, killui, lin-
kui, search-ui, update-ui, zipui etc., unele cu
variatie liberd zipui//zipa), conjugarea I este
numeric si ca productivitate cea mai bogata.

4.2. Efecte fonetice/fonologice si grafice

e Dictionarele si lucrarile normative recunosc
sunete noi de tipul: - final (+barbecue, fondu,
fondue, review [ri-viu], tutu [ti-td]), o final (bleu
[bld]), 6, fara niciun echivalent romanesc, #, spri-
jinit de un echivalent apropiat romanesc, cel pre-
zent 1n diftongul ascendent -iu (uliu [u-liu]).

e C(Creste ponderea cuvintelor cu finala
vocalica si a celor cu accentuare oxitona. in ro-
mana, ca tipar flexionar oxiton, apare doar tiparul
feminin cu -g, -ea (accentuat): basma, casma,
vdlcea, randunea, tip care astdzi are un randa-
ment scazut, fard nicio deschidere fatd de impru-

mut!!, Prin nenumiratele neologisme recente
accentuate pe finald, tiparul oxiton isi Intareste
pozitia (vezi cu -e final accentuat: aligote, beau-
jolais [bojole], bourrée, cafe, cloisonné, col-
roulé, consommeé, duble, ecarte, file, forfait [for-
fe], frappé, gallé, hase, piure, roze, sote; vezi cu
-i final accentuat: afuzali, alibi, bain-marie, ice-
tea |ais-ti], maquis, parti-pris, pedigri, racursi,
ralanti, travesti).

e Cresc, numeric, conditiile de producere a

hiatuluil2. Hiatul apare ca legiturd intre finala
vocalica si prima vocald a articolului hotarat (-u/)
sau prima vocala a desinentei de neutru plural
(-uri). Cum majoritatea neologismelor recente se
incadreaza in clasa neutrului si primesc pe -uri,
iar, pe de alta parte, au radical vocalic, se
largesc conditiile de aparitie a hiatului, atat cu
repetare de vocald (u-u), cat si cu vocale dis-
tincte (i-u, o-u, e-u):

* -u-u (rendez-vous-uri [ran—de—vu—uri]

e -i-u (alibiuri [a-li-bi-ur'], parti-pris-uri
[par-ti-pri-url])

s -0-u (rizotouri [ri-zo-to-url])

s -e-u (aligoteul [a-li-go-te-ul], beaujolais
[bo-jo-le-ul])

Tendinta de extindere a hiatului, datorata for-
melor de neutru ale neologismelor recente,
intalneste tendinta opusd, de tip popular, de evi-
tare a hiatului. Si chiar daca cele doud tendinte
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privesc transe diferite de lexic si tipuri diferite de
vorbitori, nu putem ignora faptul ca neologismele
influenteaza, direct si indirect, structura si trasatu-
rile fonetice ale romanei.

e Creste ponderea grafiei nonfonetice, prin
preluarea deprinderilor de scriere din limba de
origine. Si, astfel, o limba, cum este roména, cu o
ortografie predominant fonetica, se indeparteaza,
prin marele numar de neologisme, de trasatura ei
esentiald. De aici, si necesitatea instrumentelor

normative recente (vezi DOOM3-4) de a intro-
duce, intre paranteze drepte, pronuntia fiecarui
imprumut recent, incercand sd redea, cat a fost

posibill4, pronuntia din limba de origine.

e Sunt acceptate grafeme noi, ajungandu-se,
pentru acelasi fonem/sunet, sa se foloseasca doua
semne diferite: vechiul ,,i” (jacuzzi, lapili, lapis-
lazuli, paciuli, parti-pris, ravioli, +smoothie,
soffioni, torji), alaturi de neologicul ,,y” (boy,
country, curry, +ecstasy, grizzly, +husky, lobby,
story, trendy, uneori chiar in asociere; boyi, dan-
dyi, grizzlyi, gayi, pennyi, primul ,,y” semnifica
desinenta de masculin plurall4, iar al doilea ,,i”,
articolul hotarat. In absenta cratimei, recomandare
din partea DOOM?2-3 (pentru aceste situatiild),
formele sunt destul de bizare.

5. Am trecut in revistd care sunt cele mai
evidente fenomene fonetice si morfologice dato-
rate imprumuturilor. Unele dintre ele sunt deja
semnalate, fiind fenomene mai vechi in limba
(vezi observatii privind statutul si ponderea con-
jugdrii 116 sau privind pierderea partialdi a
alternantelor!7); altele, precum extinderea lui -i
vocalic la plural, sunt noi. Oricum, fenomenele
trebuie privite ca tendinta, si nu ca trasaturi gene-
ral fixate, dar ele spun ceva despre directia de
evolutie.

Sunt numeroase aceste fenomene? Numeric,
nu sunt foarte multe, si putine au efecte ,,directe”,
imediate, flexionare (poate din ce am prezentat
doar schimbarea conditiilor de selectie a
desinentei -i vocalic la plural). Si, totusi, cd vrem,
ca nu vrem, aceste efecte structurale profunde se
produc in timp, iar lingvistului 1i revine obligatia
de a le examina si de a le stabili precis ponderea.

e N-am vorbit nimic despre imprumuturile
lexicale, care sunt cele mai numeroase, cele mai

vizibile, cele mai supdritoare. Noul DOOM?3
cuprinde peste 2000 de imprumuturi recente,
acceptate ca urmare a unei trieri lexicale severe.
Sunt normale/recomandabile aceste imprumuturi?
Réspunsul este pozitiv. Chiar dacd in stadii si cu
ponderi diferite, prezenta lor o gasim in orice
limba moderna, reflectdnd dinamica oricarei limbi
in relatiile ei cu evolutia societdtii. Asemenea
fenomene sunt de condamnat doar atunci cand
dubleaza, fara nicio ratiune, sinonime perfecte si
atunci cand sunt gresit utilizate (ca forma si ca
semnificatie). Ce inseamna ,,fard nicio ratiune”?
Fara motivul diferentierii de registru, de stil
functional, de nuanta semantica.

Controlul, asigurat prin lucrdri normative de
tipul DOOM si DEX, control cantitativ, dar si de
adaptare a formei flexionare si fonetice, este
masura obligatorie pentru pastrarea unui anumit
echilibru. Avem deci motive clare s ne bucuram

de aparitia DOOM3-ului. La 16 ani de la editia
anterioara (2005), Institutul de Lingvisticd din
Bucuresti scoate o noua editie, mult diferitd de cea
anterioard, diferitd atat din punctul de vedere al
inventarului de imprumuturi (peste 2000 de
imprumuturi), cat si al formei gramaticale,
fonetice si grafice de Inregistrare a acestora.
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Note

1 Potrivit traditiei terminologice roméanesti (vezi DSL),
imprumut este perfect sinonim cu neologism; in literatura
europeana, neologism, insa, ,,acopera” semantic atat impru-
muturile recente, cat si formatiile interne recente obtinute
prin derivare si compunere. in textul prezent, vom folosi
acceptia terminologicd roméneascd, variind sinonimic
neologism cu imprumut.

2 Termenul i se datoreazi Mioarei Avram (Avram
2001).

3 Formatiile meniu si pardesiu derivd din etimoane
frantuzesti terminate in -i (menu, pardessus).

4 Folosim informatia continuta in noul DOOM3, lucrare
aflatd sub tipar, in stadiu final de corecturi; preludm si
conventiile acesteia privind: notarea accentului, prin subli-
nierea vocalei; notarea pronuntiei, prin informatia cuprinsa

intre paranteze drepte; indicarea noutitilor din DOOM3,
prin introducerea unui ,,+” inaintea titlului de articol.

S Pentru selectia lui -uri fara nicio limitare contextuala
a radicalilor de neutru plural, vezi Pana Dindelegan [2002]
2018 si 2020a.

6 Pentru »plurifunctionalitatea” morfemului -uri, vezi
Pana Dindelegan 2021a.

7 Pentru conceptele de ,,predictibilitate” vs ,,impredicti-
bilitate”, vezi Pana Dindelegan 2020b.

8 Pentru »istoria” desinentei -uri, vezi Pana Dindelegan
[2007] 2018.

9 Vezi Dragomirescu 2015, 189.

10 pentru alte exemple, dar si unele rediscutate
(hackui/hacui, blogui(re), serui(ald)), brandui(ald)), vezi
Zafiu 2001, 2006, 2007, 2015.

11 pentru istoria acestui tipar flexionar oxiton, specific
romanesc, vezi Pana Dindelegan [2007] 2018.

12 pentru o examinare detaliata, vezi Pana Dindelegan
2021b.

13 Redarea fideld nu a fost totdeauna posibila, data
fiind prezenta unor sunete/grupuri de sunete inexistente in
romana si dificil de reprodus (vezi, de exemplu, redarea
unui imprumut ca +smoothie — smoothie-uri, transcris cu
variante de pronuntie [pron. rom. smuti/smusi], dar niciuna
corespunzatoare Intru totul etimonului englezesc).

14 Analiza morfematicd a acestor forme este discuta-
bila: primul ,,i” poate semnifica fie o desinentd sincretica
pentru singular si plural, fie finala radicalului, desinenta
fiind, in acest caz, @ (ex.: dand-y-i vs dandy-@-i).

15 Cratima se foloseste la finalul cuvintelor numai
atunci cand leaga flectivul de un final de radical inexistent

in roméni ca litere sau ca pronuntie (Introducere DOOM3);
vezi partyuri, dar smoothie-uri.

16 pentru statutul actual al conjugarii I, vezi GALR 1,
556-560.

17 pentru statutul alternantelor, vezi Pana Dindelegan
2015, 441-444, 560-562.
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Energia verde in actualitate

Schimbarile climatice — Cod rosu

pentru umanitate, ultimatumul scotian

Acad. Nicolae Anastasiu
Doru Catalin Morariu*

Dupa publicarea celor doua articole — Sistemul
energetic global sub furcile caudine™™ si Romdnia
energeticd — Quo Vadis?*** —in doud numere ante-
rioare ale revistei ,,Academica”, variate texte si
eseuri despre Schimbarile climatice si efectele lor
in societate au continuat sa invadeze media si raf-
turile librariilor. Un recent, foarte voluminos (peste
3900 pagini) Raport al ONU, realizat de un grup de
234 de autori ai echipei de experti de la IPCC! si
IRENA2), ne apare, prin urgenta si gravitatea
mesajelor, drept cea mai importanta lucrare privind
date, fapte, actiuni, sinteze si recomandari despre
Incalzirea globali, precum si despre necesitatea
unor actiuni concertate si sustinute pentru atingerea
in cat mai scurt timp a obiectivelor primordiale ale
Tranzitiei energetice. Raportul IPCC reprezinta in
acest moment cel mai puternic avertisment pentru
umanitate cu privire la starea precara a climatului
mondial, iar observatiile de mare rigurozitate asu-

pra schimbarilor care au loc in prezent fac ca
argumentele stiintifice sd fie mult mai precise, dar
cu atat mai nelinistitoare. Accentul pus de Raport
pe riscul incélzirii continue face ca mesajul sé fie
mai puternic ca niciodatd. Detaliile cu care schim-
barile ce au loc deja pot fi vizualizate extind con-
textul in care scenariile — ce pareau la evaluarea
anterioard a [PCC, din 2014, doar o posibilitate a
unui viitor Indepartat — reprezinta acum o nedorita
si ingrijoratoare realitate. De atunci, Pamantul s-a
incalzit doar cu 0,1°C, insa expertii au acum o mai
buna intelegere a diferitelor procese fizice im-
plicate si, Tn mod crucial, observatii de detaliu asu-
pra modului in care lumea s-a schimbat pana in pre-
zent. O concluzie majord a Raportului este ca astfel
de schimbari ,,afecteaza acum fiecare regiune
locuita de pe glob, influenta umana contribuind la
multe schimbari observate in conditiile meteo-
rologice si climatice extreme” (Fig. 1).

2,0°C

Cresterea temperaturii medii globale actuale comparativ cu perioada 1850 — 1900
Analiza comparativa a datelor observate cu cele din modelele de simulare

Nivelul observat / masurat de
crestere a temperaturii

Simularea cresterii temperaturii
sub influenta factorilor umani
si a celor naturali

Simularea cresterii temperaturii
numai sub influenta factorilor
naturali

2000 2020

Fig. 1 — Influenta factorilor umani a contribuit in mod decisiv la incalzirea planetei. Schimbarile in media anuala a
temperaturii globale la suprafatd, evidentiate prin valorile observate si prin modelele de simulare a influentei factorilor
naturali i umani sau numai a celor naturali (cu modificari dupa IPCC, 2021).

* Dr. inginer geolog, CEO — Grupul Raffles Energy, Marea Britanie

** Anastasiu, N., Morariu, D.C. (2021), Sistemul energetic global sub furcile caudine — paradigmele tranzitiei.
Energia verde — prioritatea momentului. Academica, XXXI, 365-366 nr. 3—4, p. 34-53.

**% - Anastasiu, N., Morariu, D.C. (2021), Sistemul energetic in actualitate: Romdnia energeticd — Quo vadis?

Academica, XXXI, 368-369, nr. 67, p. 10-29.
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Subtitlul Raportului, dupa cum s-a exprimat
Antonio Guterres, secretarul general al ONU, ar
trebui sa fie Un cod rosu pentru umanitate. Pu-
blicat intr-o vara ,.fierbinte” ce a inregistrat tem-
peraturi caniculare, incendii devastatoare si
inundatii terifiante, care demonstreaza mai mult
ca oricand cd modelele schimbarilor climatice
sunt sustinute cu observatii ale realitatii cotidiene,
Raportul IPCC s-a dorit sa reprezinte o aducere la
zi a tuturor informatiilor relevante pentru ca
viitoarea Conferintd a Piartilor (COP263), ce va
avea loc in prima jumadtate a lunii noiembrie la
Glasgow, Scotia, sd-si poatd desfasura lucrarile in
deplind cunostintd de cauza, iar deciziile luate,
asteptate ca un ultimatum, sa poata fi adoptate si
aplicate de intreaga societate (Fig. 2). Pentru
binele ei!

Principale probleme dezbatute (adoptate in
consens la 12 dec. 2015):

e Limitarea Incdlzirii globale la mai putin de
29C si, chiar, pana la 1,5°C, fatd de nivelul din
perioada preindustriala.

e Fiecare tard trebuie sd determine, sa
planifice si sa raporteze in mod regulat cu privire
la contributia financiard pe care o angajeaza pen-
tru atenuarea incalzirii globale.

e Niciun mecanism nu obligd o tard sa
stabileasca un obiectiv privind volumul emisiilor
specifice pand la o anumitd datd, dar fiecare
obiectiv ar trebui sa depdseasca obiectivele sta-
bilite anterior.

e Spre deosebire de Protocolul de la Kyoto,
din 1997, distinctia dintre tarile dezvoltate si cele
in curs de dezvoltare este nedefinita, astfel incat

8

Situatia actuala
Dezechilibru intre sursele antropogene de
emisii GES si capacitatea de absorbtie /
reducere / indepartare a acestora
2 Acumulare neta de GES in atmosfera

7 | Emisii Antropogene

Eliminare Antropogena

(-

Emisii GES
Antropogene

Situatia dorita
Emisiile antropog GES in sfera
sunt compensate prin reducere si
indepartare antropogena
> Atingerea obiectivului Net-zero

Eliminare GES
Antropogena

Fig. 2 — Ecuatia pe care COP26 isi propune sa o rezolve la limita de echilibru sustenabil. Care sunt deciziile necesare
pentru ca omenirea sd parcurgd in cat mai scurt timp si cu un impact social minim traseul de la situatia climatica actuala

la dezideratul net-zero.

Despre ce este vorba?

Conferinta partilor de la Paris (COP21), din
anul 2015, s-a incheiat fara un acord total al tarilor
participante. Cerintele finale erau dure si impu-
neau o reactie unitard, raspunsuri prompte si
actiuni rapide. Nu s-a intdmplat acest lucru si au
trecut aproape sase ani de atunci.

COP21 — Acordul de la Paris* a insemnat:

Tari participante: 196 state.

Tari semnatare: 175

Ratificare, acceptare/aprobare: 191 de tari, in
martie 2021.

In vigoare din: 4 noiembrie 2016

acestea din urma trebuie, de asemenea, sd prezinte
planuri de reducere a emisiilor de gaze cu efect de
sera.

e Cresterea capacitdtii de adaptare la efectele
negative ale schimbdrilor climatice si de pro-
movare a rezilientei la schimbadrile climatice,
precum si reducerea emisiilor de gaze cu efect de
serd trebuie realizate intr-un mod care sd nu
ameninte productia de alimente.

Acordul de la Paris in domeniul schimbarilor
climatice este cel dintdi acord global cu forta
juridica obligatorie. Acesta a fost semnat la
22 aprilie 2016 si ratificat de Uniunea Europeana
la 5 octombrie 2016. S-a deschis, astfel, drumul



catre neutralitatea climatica. Liderul conferin-
tei, Laurent Fabius, ministrul francez de atunci al
Afacerilor Externe al Frantei, a declarat cd acest
plan ,ambitios si echilibrat” a reprezentat un
wpunct de cotitura istorica” in obiectivul de
reducere a Incalzirii globale.

Acordul de la Paris este considerat un progres
major in negocierile privind modificarile clima-
tice la nivelul Natiunilor Unite, desi tratativele au
fost incetinite de dispute intre tarile bogate si cele
sdrace, legate de impartirea responsabilitatilor
fiecarui grup in parte. Conform acordului, tarile
isi vor stabili obiective proprii de reducere a
emisiilor de dioxid de carbon si a altor gaze cu
efect de serd. Obiectivele nu sunt obligatorii, din
punct de vedere legal, dar tarile vor trebui sa le
actualizeze la fiecare cinci ani. Deja statele se
confruntd cu presiuni suplimentare pentru a-si
intensifica eforturile.

Statele vor coopera pentru a oferi sprijin (fara
raspunderea de a compensa) pentru pierderi si
daune cauzate de schimbarile climatice. Partilor li
se cere sd 1si sporeasca activitatea In domenii de
cercetare si dezvoltare privind pierderea si ate-
nuarea daunelor, precum sisteme de avertizare
timpurie, pregdtirea pentru a putea interveni in
situatii de urgenta, precum si evaluarea si monitor-
izarea riscurilor induse de modificarile climatice.

Dezvoltarea si implementarea de tehnologii noi
pentru a aborda schimbarile climatice si a reduce
emisiile de GES sunt recunoscute ca reprezentand
un aspect cheie 1n efortul de a mentine o crestere a
temperaturii globale la sub 2°C.

Statele Unite ale Americii a fost prima natiune
care a iesit din acord in 2017, sub presedintia lui
Donald Trump, dar a reintrat in acord in 2021,
imediat dupa instalarea presedintelui Joe Biden.

La nivelul Uniunii Europene, raspunsurile au
fost clare si rapide: UE si toate statele sale mem-
bre au semnat si ratificat Acordul de la Paris si
sunt ferm angajate in punerea in aplicare a aces-
tuia. In conformitate cu acest angajament, statele
membre au convenit ca UE sd urmeze calea cétre
a deveni prima economie si societate neutrd din
punct de vedere climatic pana in 2050 (Document
Consiliu European si UE).

Depasind criza pandemiei COVID-19, socie-
tatea in ansamblul ei, prin organizatii interna-
tionale sau institutii guvernamentale, s-a vazut

nevoitd sa-si focalizeze atentia asupra starii
natiunilor in contextul schimbarilor climatice si a
efectelor incalzirii globale asupra oamenilor, a
economiei mondiale si a raportului dintre zonele
de uscat-continentale si cele marin-oceanice. Pen-
tru aceasta, asistam, dupa anul 2020, la o explozie
a informatiilor care readuc in lumina:

e Esecul partial al Conferintei de la Paris
(2015) de a-si vedea semnate toate documentele
lansate atunci si de a putea impune reguli clare si
termene precise legate de factorii si efectele
incalzirii globale asupra societatii.

e Speranta de a realiza aceste lucruri in cadrul
Conferintei internationale de la Glasgow din
noiembrie 2021. O distantad relativ mare in timp,
de aproape sase ani, in care nu s-au realizat prea
multe consensuri Intre state, dar s-au adancit
diferentele dintre tarile bogate si cele in curs de
dezvolare sau sdrace si, implicit, s-au accentuat
capacitdtile de punere in aplicare a rezolutiilor
ONU sau UE, de exemplu.

e S-a conturat o majoritate care a acceptat
anul 1990 ca punct de plecare pentru termeni de
referinta si tinte (care era situatia atunci a poluarii
atmosferei de cétre gazele cu efect de serd si ce
temperaturi medii se Inregistrau deasupra conti-
nentelor si bazinelor marine si oceanice, fatd de
perioada preindustriala?) si anii 2030, respectiv
2050, pentru care s-ar putea face evaludri a
evolutiilor posibile a acestor parametri si pentru
care ar trebui elaborate scenarii $i masuri.

e in acest sens, s-au facut cercetiri, s-a con-
sultat o foarte bogata documentatie, s-a urmarit, in
direct, starea terenurilor, s-au instalat statii de
monitorizare a parametrilor atmosferici (tempe-
raturd, umiditate, precipitatii...), s-au emis
rapoarte, s-au publicat lucrari stiintifice, s-au scris
carti si tratate despre Schimbarile climatice si
efectul lor asupra societatii umane.

e Analizate de guverne/Comisii din America
de Nord, America de Sud, Europa, Africa, Asia si
Australia toate aceste informatii au stat la baza
elaborarii Strategiilor Nationale privind Energia
verde, tranzitia energeticd, noile tehnologii,
surse energetice alternative, evolutia mix-ului
energetic.

e Stabilitatea politica in oricare dintre tari este
o conditie pentru redactarea unei strategii viabile
pe termen lung 1n orizonturile de timp 2030, 2050,
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2100. Din pacate, nsa, aceastd conditie este greu
de indeplinit. Pozitia SUA in perioada mandatului
presedintelui Donald Trump este unul dintre
exemple. In Romania, in ultimii opt-zece ani, s-au
lansat in spatiul public numeroase strategii (cea
mai recentd Tn 2016, reactualizatd in 2019) si ne
este promisd, tindnd cont de contextul stiintific,
tehnic si economic, o noud strategie pentru
sfarsitul anului 2021. Ce sd@ mai credem?

Dar, 1n acelasi timp, pe agendele organizatiilor
internationale au aparut scenarii care reflecta re-
lativitatea actiunilor care pot si trebuie luate.
Cateva exemple, in continuare. La inceputul celei
de a doua revolutii industriale (1850—1880) valo-
rile termice au depasit de multe ori 1,5°C peste
valorile preindustriale si s-au manifestat succesiv
evenimente extreme (tip £l Nino, secete prelun-
gite). Dezvoltarea economicd si consumul intre
cele doud razboaie mondiale s-au bazat pe uti-
lizarea intensiva a combustibililor fosili, crescand
astfel emisiile de gaze si temperaturile medii
anuale.

Acordul de la Paris a stabilit ca limitd a
cresterii temperaturilor fatd de media globala
preindustriald valoarea de +1,5°C, (desi din 1880
temperatura a crescut cu 0,07°C in fiecare dece-
niu), ceea ce ar putea sa insemne:

e Tendintd de incalzire a regiunilor situate in
nordul Europei, Asiei si Americii de Nord (Alaska
si Canada) care ar genera un regim pluviometric
mai ridicat, o Indltare a permafrostului si o rata
mai mare de topire a ghetarilor. Consecinte ime-
diate: inundatii mai frecvente, dar si o reconside-
rare a utilizarii terenurilor si a culturilor agricole.

e in emisfera nordici, in sudul Europei
(Spania, Franta, Italia, Grecia, parte din Balcani),
in SUA si in Mexic sau in Asia (Orientul
Mijlociu), Africa de Nord vom asista la o tendinta
de supraincalzire, cu multe zile uscate, lipsite de
precipitatii si urmate de o secetd mai accentuata.
Populatia va manifesta tendinta de migrare spre
sectoarele nordice ale acestor zone.

e in orase, la o crestere a temperaturilor cu
1,5°C alte 350 de milioane de persoane vor fi
expuse penuriei de apa, in timp ce la o crestere cu
20C vor fi afectate alte 400 de milioane de
persoane.

e Acelasi Raport aratd cad socurile climatice

22 majore anterioare au modificat dramatic mediul

inconjurdtor si au distrus majoritatea speciilor,
ridicind intrebarea dacd omenirea nu seamdana
semintele propriei sale disparitii. ,,Conditiile se
vor schimba dincolo de capacitatea multor orga-
nisme de a se adapta” (Fig. 3).

In lipsa unor reactii din partea tarilor afectate,
de a Incerca atenuarea unor astfel de efecte,
cercetdtorii au atras atentia ca scenariile cu tem-
peraturi de +2°C sau +3°C sunt mult mai
alarmante:

e in Europa, in sectorul nordic al spatiului UE
(ramanand la acest exemplu) va creste fertilitatea
terenurilor si, deci, bundstarea oamenilor; Tn timp
ce unele zone din sectorul sudic al UE vor saracii
si se vor depopula ca urmare a aparitiei unor
conditii de secetd severa.

e Numarul si extinderea areald a regiunilor
afectate de seceta va creste de la 13% la 26%, iar
numarul zilelor secetoase din 2020 (28%/an) va
atinge in 2050, circa 49%/an.

e Scenariul +3°C va afecta mai bine de
jumatate din populatia Europei, iar mortalitatea ar
putea ajunge la 95 000 persoane/an.

e Limitand cresterea la 2°C, pana la 80 de
milioane de persoane vor suferi de foamete pana
in 2050 si 130 de milioane ar putea ajunge la sara-
cie extrema 1n decurs de zece ani.

e Peste trei decenii, sute de milioane de per-
soane care traiesc in orase de coasta vor fi ame-
nintate de inundatii tot mai frecvente, cauzate de
cresterea nivelului marii, ceea ce, la randul sau, va
duce la migratii semnificative (Fig. 4).

e Celelalte regiuni din Asia, America de Nord
etc. ne dau propriile lor estimari.

Un proiect ONU (2021) precizeaza ca incélzi-
rea globala chiar si peste 1,5°C ar putea produce
»consecinte progresive grave §i, in unele cazuri,
ireversibile”.

Cateva efecte ingrijoratoare reies si din Rapor-
tul scris de Panelul Interguvernamental cu privire
la Schimbarea Climatica (IPCC), la cererea ONU
si publicat in Politico (www.politico.eu):

— intreaga Europa va suferi repercursiuni de
pe urma incalzirii climatice;

— se prefigureaza un secol cumplit in care sute
de milioane de oameni se vor confrunta cu lipsa
apei, zeci de milioane vor fi expusi foametei, in
timp ce populatiile din preajma ecuatorului vor fi
expuse unor valuri de canicula insuportabild;,
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Fig. 4 — Scenarii posibile de crestere a nivelului marii in functie de modificarile climatice (cu modificari, dupa IPCC,

2021; Climate Action Tracker, 2021).

— pe masurd ce temperaturile cresc, popula-
tiile din centrul §i sudul Europei vor avea cel mai
mare risc de mortalitate;

— consumul de energie pentru aparatele de
conditionat, deja o sursa de poluare, se va dubla
pand in 2035 in regiunea mediteraneand. In sudul
Europei, se va deschide o noua prapastie intre cei
bogati, ce-si vor permite sistemele de racire, §i cei
ce nu vor avea mijloacele sa o faca;

— Nordul va deveni mai fertil, in timp ce Sudul
va fi lovit de perioade extinse de seceta i, astfel,
va fi mai sarac;

— schimbarile climatice vor genera ierni mai
calde, sezoane de cultivare mai lungi §i mai multa
ploaie in anumite parti din Europa, in particular

in Nord, care va produce cantitati mai mari de
hrana decat anterior,

— in sudul Europei, peste o treime din popu-
latie va avea mai putine resurse de apa decat
necesar;

— Europa va avea furtuni cu pana la 35% mai
puternice iarna, mai ales in nord, astfel incat la o
depasire a limitei de 1,5°C inundatiile ar putea
afecta circa cinci milioane de europeni anual;

— schimbarile climatice au crescut riscul apa-
ritiei bolilor infectioase prin impingerea noilor
specii, inclusiv a vectorilor si a rezervoarelor de
boli, catre noi populatii umane si invers,

— in prezent, viteza de adaptare a populatiei nu
poate tine pasul cu dinamica accelerata a schim-
barilor climatice.
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Un raport recent al Organizatiei Meteorolo-
gice Mondiale aratd ca planeta se incalzeste mai
repede decat s-a estimat initial. Pana in 2025,
exista o probabilitate de circa 40% ca temperatura
globald sa fie cu 1,5°C mai mare decat nivelul
inregistrat in perioada preindustriali. In ultima
decada, estimdrile au ardtat 20% sanse de atingere
a acestui nivel. Potrivit specialistilor, 2021 va fi al
saptelea an consecutiv cu temperaturi medii mai
mari cu 1°C decat nivelurile preindustriale. 2015
a fost primul an cand temperatura medie anuala, la
nivel global, a depasit cu 1°C perioada preindus-
triala.

De la temperatura la emisii

Pentru cd una dintre cauzele care genereaza
incélzirea globala o reprezinta emisiile de gaze cu
efect de sera (GES), in orice strategie sau in orice
scenariu, problemele nu pot fi separate. Toate
acordurile incheiate pand acum (de la COP3 —
Kyoto, la COP25 — Madrid) le abordeazd, im-
preund. Un comunicat al agentiei de presa Reuters
anunta, 1n iunie 2021, cd cele 27 de state membre
ale Uniunii Europene au aprobat, cu o singura
abtinere (Bulgaria) textul legislativ prin care
tintele de reducere a emisiilor de gaze cu efect de
sera devin obligatorii din punct de vedere juridic,
in timp ce Comisia Europeana pregateste un
pachet consistent de politici menite sa combata
schimbarile climatice.

Cine sunt si cum se manifestd poluatorii?

Organizatiile internationale si comunitatea
stiintifica sunt de acord ca tarile dezvoltate, cu o
industrie puternicd, se afla in fruntea clasamentu-
lui care ordoneaza principalii poluatori cu gaze cu
efect de sera.

China se situeaza pe primul loc, producand
27% din totalul de emisii GES (circa 14 mld.
CO, echiv. in 2019) si este urmatd de G7 (20%,
din care, SUA — 11%) si India (6,6%). Tarile din
UE contribuie la GES in proportie de circa 8%.
Urmeaza Rusia, Japonia, Brazilia. Este de remar-
cat faptul ca in cei 15 ani care s-au scurs de la
Acordul de la Kyoto, cea mai mare parte a prin-
cipalilor poluatori si-au marit semnificativ
emisiile de CO,. Exceptii notabile in cadrul
tarilor din Top 10 sunt SUA, Germania si
Japonia, care au inregistrat scaderi ale emisiilor

In aceste tiri, principalele sectoare genera-
toare sunt (Fig. 7), Tn mod constant, productia de
energie, transportul (mobilitdtile rutiere, aeriene,
navale, feroviare), industria (fabricile de ciment,
siderurgia), agricultura si zootehnia (deseurile).
De aici, apar toate problemele conexe.

Promisiuni climatice

Anunturile privind noi promisiuni climatice
vin tot mai des si rapid. In ultimele luni, zeci de
tari, incluzand Nigeria si Malaezia, au actualizat
planurile de atenuare cunoscute sub denumirea de
»contributii determinate la nivel national”
(Nationally Determined Contributions sau
NDCs), necesare in temeiul acordului climatic de
la Paris. Dar, din cauza pandemiei Covid-19,
desfasurarea summit-ului a fost amanata pana in
noiembrie anul acesta. In mod implicit, termenul
pentru prima rundd de actualizdri a fost si el
extins. Pana in prezent, 58% dintre cei 191 de
semnatari au depus noi documente.

Tintele climatice ale tarilor imbraca mai
multe forme si dimensiuni. Aproximativ doua
treimi din economia globala este acum acoperita
de un angajament de a realiza emisii ,,net-zero”
pand la jumatatea secolului. Gama de repere si
definitii diferite poate ascunde nu numai cat de
ambitioasa intentioneaza sa fie fiecare tara, dar si
cat este de serioasd in legdturda cu atingerea
obiectivelor asumate.

Cei mai mari 20 de poluatori din lume re-
prezintd patru cincimi din emisiile globale. Apro-
ximativ jumadtate dintre acestia au obiective
climatice care prevad cresterea emisiilor lor in
urmatorul deceniu — toate acestea sunt economii
emergente. Justificarea lor este cd Occidentului i
s-a permis sd emitd GES pe masurd ce se
imbogétea, iar tarilor in curs de dezvoltare li se
lasa dreptul sa faca acest lucru.

La o privire mai atenta, promisiunile climatice
facute de China, cel mai mare emitent din lume,
cu aproximativ un sfert din emisiile totale, releva
unele aspecte cel putin contradictorii. China isi
propune sa reduca intensitatea dioxidului de car-
bon, a PIB-ului / GDP-ului sdu cu peste 65% pana
in 2030, comparativ cu nivelul din 2005. Cu toate
acestea, pe masura ce economiile se dezvolta, ele
tind sa devind mai eficiente din punct de vedere
energetic si, astfel, consuma mai putini combustibili
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fosili pentru a produce fiecare unitate de PIB.
Intensitatea carbonului scade, chiar dacad tara
polueaza mai mult in ansamblu. De fapt, tinta pe
care si-a propus-o China 1i permite acesteia sa
emitd pana la sfarsitul acestui deceniu ceva mai
mult decat o face in prezent (Fig. 8).

Refacerea obiectivelor climatice determina
schimbari si in ambitia relativa a tarilor dezvol-
tate. In realitate, obiectivul Uniunii Europene de
a reduce emisiile cu 55% pana in 2030 este mai
ambitios decat cel al SUA de reducere cu 52%.
Obiectivul Uniunii Europene se bazeaza pe nive-
lurile din 1990, iar emisiile sale au scazut deja
din acel moment. In schimb, tinta propusa de
SUA se bazeaza pe nivelurile din 2005, iar emi-
siille sale au scazut, de atunci, cu mai putin.
Odata ce nivelul de raportare este pus pe aceeasi
baza de referintd, obiectivul propus de SUA
apare mai laudabil (Fig. 9).

Cerinte. Pentru a spera in respectarea obiec-
tivului de +1,5°C, in perioada 20202030, emi-
siille trebuie reduse cu circa 7,6%/an, potrivit
ONU. Acest obiectiv este din ce In ce mai dificil
de atins in conditiile In care planeta se incalzeste
mai repede decat se anticipase.

in acelasi context, in timp ce statele mai
bogate vest-europene sunt in general favorabile
unor politici de mediu mai dure, ele se lovesc de
opozitia tarilor central si est-europene, care atrag

atentia ca economiile lor inca nu sunt suficient de
competitive pentru a face fata tuturor schimbarilor
implicate de atingerea obiectivelor de mediu euro-
pene si, prin urmare, au nevoie de finantari supli-
mentare pentru a putea sustine costurile generate
de aceste transformari (Reuters, 2021).

Tarile europene si Marea Britanie au reusit
sd-si respecte angajamentele facute si sa se apro-
pie de nivelul de +2°C. Insd China, Rusia,
Brazilia si Australia au rdmas dependente de com-
bustibilii fosili. Daca politicile folosite de cele
patru tari ar fi adoptate de restul statelor lumii,
cresterea anuala a temperaturii va depdsi cu mult
pragul impus prin Acordul de la Paris (The Guar-
dian, BBC, 2021).

Asa s-a ajuns, in iunie 2021, la nevoia unei
legi privind clima si care sa reglementeze toate
problemele de interes comun. Astfel, Parlamentul
European a aprobat noua lege a Uniunii
Europene privind clima (24.06.2021) si mareste
obiectivul de reducere a emisiilor pana in 2030, de
la 40% la cel putin 55% (si, chiar, pana la 57% cu
contributia noilor absorbanti de carbon).
Alte deziderate pe care le gasim 1n lege:

® Bugetul pentru gazele cu efect de sera
trebuie sa stea la baza obiectivului pentru 2040.
Acest asa-numit ,.buget GES” va fi unul dintre
criteriile de definire a obiectivului revizuit al UE
pentru 2040.
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e [Infiintarea unui nou organism stiintific
independent al UE (CCSESC — Comitetul
Consultativ Stiintific European privind Schim-
barile Climatice), pentru monitorizarea progre-
selor realizate in gestionarea emisiilor §i eva-
luarea politicii europene. Pana la 30 septembrie
2023 si ulterior o data la cinci ani, Comisia
Europeand va evalua progresele colective inre-
gistrate de toate tarile UE, precum si coerenta
masurilor nationale, in vederea atingerii obiec-
tivului UE de a deveni neutra din punct de
vedere climatic pana in 2050.

Aceasta lege transformd angajamentul politic
al Pactului verde european fatd de neutralitatea
climatica a Uniunii Europene pana in 2050 intr-o
obligatie, oferind cetdtenilor si intreprinderilor
europene securitatea juridica si previzibilitatea de
care au nevoie pentru a planifica aceasta tranzitie.

Comisia Europeand va prezenta o propunere
privind un obiectiv pentru 2040, in termen de cel
mult sase luni de la prima revizuire globala din
2023, previzuti in Acordul de la Paris. In con-
formitate cu propunerea Parlamentului, Comisia
va publica cantitatea maxima estimata de emisii
de GES pe care Uniunea Europeana le poate emite
pana in 2050, fara a pune in pericol angajamentele
asumate de UE.

Astfel, in UE semnalul a fost tras, dar cateva
personalitati recunoscute peste ocean (Cranganu,
2021; Koonin, 2021) vorbesc despre incertitu-

dinile legate de modelarea schimbarilor climatice
si a consecintelor viitoarelor emisii de gaze cu
efect de serd, care fac imposibila, in prezent,
realizarea unor predictii fiabile si cantitative cu
privire la riscurile relative si la consecintele
cresterii GES pentru sistemul terestru Tn ansam-
blu, sau pentru regiuni specifice ale planetei, sau
care supraestimeaza semnificativ viitoarele cres-
teri ale nivelului oceanic.

O alta pagina ar putea descrie faptul ca pro-
gramele sofisticate de modelare climatica pot
spune, mai mult sau mai putin, tot ceea ce autorii
de software le-au proiectat sa spund, la care se
adaugd si sindromul GIGO (Garbage In,
Garbage Out), rezultat din folosirea unor
date rau interpretate sau chiar falsificate. lar
rezultatele nu pot fi decat slab reproductibile,
conform paradigmei CACE (Changing Anything
Changes Everything).

De aceea, deciziile trebuie luate ACUM,
consensul sd-si urmeze cursul, pentru ca, altfel,
adaptarea este foarte costisitoare si ,,Nivelurile
actuale de adaptare vor fi inadecvate pentru a
raspunde riscurilor climatice viitoare” (Raport
ONU, 2021).

Multe strategii de adaptare la schimbarile cli-
matice necesitd utilizarea constienta a energiei si,
totusi, rolul serviciilor energetice, provenite din
surse regenerabile, fiabile, accesibile si moderne
nu este recunoscut, pe scard larga, in procesul de
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elaborare a politicilor sau 1n practica curenta. Dar,
sd avem in vedere si concluziile care impun
existenta a doua tabere contradictorii.

Intr-un studiu publicat anul trecut de National
Center for Atmospheric Research — Cresterea
incalzirii in ultima generatie de modele climatice
este cauzata probabil de nori, se pot citi urma-
toarele:

Sensibilitatea Climatica la Echilibru (ECS)
este o cantitate nemasurabila. Este un parametru
rudimentar, creat atunci cand modelele erau mult
mai simple. Este inca util, dar nu este singura
modalitate de a intelege cat de mult va afecta
climatul cresterea gazelor cu efect de sera.

Scenariile energetice avute in vedere de ma-
rile companii si institutiile abilitate (Fig. 10) arata
viziuni diferite asupra viitorului. Existda o
diferentd semnificativa intre atingerea obiectivu-
lui de 1,5°C in raport cu cota GES net-zero. Toate
scenariile energetice propun utilizarea surselor
regenerabile (in special eoliene si fotovoltaice)
care pot avea si o eficienta energetica mai mare si
emisii GES mai mici. Lor 1i se propune si utiliza-
rea hidrogenului verde (sursa: IRENA, 2021).

Este evident ca nu mai departe de 3 iunie
2021, cand Nature Climate Change a publicat
articolul An underestimated negative cloud feed-
back from cloud lifetime changes, autorii docu-

menteazd modul in care modelele climatice exa-
gereaza Incadlzirea globald prin neconsiderarea
unui important feedback negativ produs de vapo-
rii de apa din atmosfera: Nori mai calzi, o planeta
mai rece. Acest feedback este neglijat in actualele
modele CMIP6, care vor constitui coloana verte-
brala a noului raport IPCC din 2022.

De mare actualitate este si un alt proiect strate-
gic: ,Fit for 55” — Plan UE de actiune pentru
reducerea gazelor cu efect de sera.

Ce este ,,Fit for 5577

Un plan 1n care tinta este reducerea emisiilor
nete GES péana in 2030 cu cel putin 55% compa-
rativ cu nivelul din 1990, pentru ca Europa sa
devina pana in anul 2050 primul continent
neutru din punct de vedere climatic. Aceste
obiective nu mai reprezintd doar aspiratii sau
ambitii, deoarece ele sunt obligatii stipulate de
catre prima Lege Europeana a Climatului, un
cadru legislativ care creeazd si noi oportunitati
pentru inovatii, investitii si locuri de munca.

Pachetul ,,Fit for 55” (Fig. 11) ar trebui sa
aducd finta de eficientd energeticd a blocului
comunitar de la 32,5% la 37% si sa dubleze
obligatiile anuale de economie de energie ale
tarilor membre, care vor creste de la 0,8% la
1,5%; tarile vor trebui sa 1s1 reducd consumul cu
acea valoare in fiecare an.
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Pentru aceasta sunt prevazute masuri, in prin-
cipal, privind:

— cresterea costurilor pentru emisiile de CO,
generate de incdlzirea locuintelor, de transporturi
si industrie;

— renovarea tuturor cladirilor publice, de la
spitale locale, primdrii, teatre muncipale si
locuinte publice;

— taxarea combustibililor destinati transpor-
turilor aeriene si navale;

— interzicerea din anul 2035 a comercializarii
autoturismelor noi Diesel si pe benzina;

— utilizarea sporitd a surselor regenerabile de
energie cu obiectivul ca 40% din energia UE sa
fie produsa din surse regenerabile pana in 2030,
concomitent cu reducerea consumului de energie;

— alinierea politicilor fiscale la obiectivele
Pactului Verde European.

Comisia Europeana a avertizat ca planul pre-
zentat va implica o tranzitie profunda, cu mari
schimbari structurale in foarte pufin timp si va
conduce la transformarea economiei si a societatii
Uniunii Europene in vederea atingerii obiectivelor
ambitioase in materie de clima. Acest plan va fi
negociat cu statele membre si cu Parlamentul
European. Inaintea celei de-a 26-a Conferinte a
Partilor de la Glasgow, setul de obiective clima-
tice ,,Fit for 55 al UE 1si propune sa stabileasca o
agenda UE pentru a lucra cu restul lumii catre o
tranzitie verde care sd abordeze amenintarile
existentiale si sd creeze noi oportunitdti pentru
toti.

Sub asemenea presiuni, mai multe tidri mem-
bre ale Uniunii Europene (Polonia, Slovacia, Bul-
garia, Ungaria) au avut rezerve 1n a aproba planul,
altele... asculta, supuse.

Replici acide au venit din partea Ungariei.
Pachetul de masuri propus de Comisia Europeana
pentru atingerea obiectivelor climatice ale UE
(iulie 2021) este pentru Ungaria ,,inacceptabil in
forma sa actuala” (Gulyas Gergely, seful de cabi-
net al premierului Viktor Orban). Acest plan va
impune populatiei si nu poluatorilor sa suporte
costurile combaterii schimbarilor climatice, plus
ca va distruge rezultatele politicii guvernului de la
Budapesta de diminuare a pretului pentru utilitati
platit de persoanele fizice. Ungaria este pregatita
sd sustind un plan mai ambitios de combatere a
schimbarilor climatice.

in Romania, administratia prezidentiala a pri-
vit lucrurile altfel.

Pilonul principal al planului este cea mai mare
extindere a sistemului de comercializare a certifi-
catelor de emisii (ETS), care obligd poluatorii sa
cumpere certificate care sa acopere cheltuielile de
reducere a emisiile lor de CO,, de la lansarea
acestui sistem in 2005.

Cresterea gradului de constientizare a
populatiei cu privire la schimbarile climatice si
combaterea acestora reprezintd prioritati: ,,Nu
trebuie sa ne fie frica de implementarea acestor
masuri (Fit for 55), nu trebuie sa le privim ca pe
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Fig. 11 — Conditii pentru realizarea Proiectului UE ,, Fit for 55%" (sursa datelor primare: Com. UE — 2021).
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ceva ce ne este impus de Comisia Europeand,
trebuie sa comunicam intr-un fel in care oamenii
ajung sd inteleaga ca este ceva pentru binele lor”.
,Noi vedem lucrurile ca un parteneriat intre
autoritati §i cetatean, pentru ca unul fara altul nu
vor reusi...” Am extras cateva din declaratiile
presedintelui Romaniei.

Cum rezolvam, insa, cercul vicios in care se
face educatie de mediu, in care nu se explica
faptul ca actiunea umana duce la dezastrul clima-
tic? Dar oamenii continud sa arunce gunoaie peste
tot, autoritatile de proximitate sunt pasive, nu
exista infrastructura de reciclare.

Cum va primi Romania noile schimbari? In
ce conditii va putea sa faca fata noilor provocari
si care vor fi efectele acestora asupra
populatiei? La Bruxelles, tensiunile cresc, iar
autoritatile si-au exprimat rezervele cu privire
la implementarea noilor decizii. Comisia
Europeana a recunoscut ca impactul masurilor
sale va fi inevitabil si va influenta negativ
vietile a milioane de cetateni.

Experti ONU din Grupul interguvernamental
privind schimbarile climatice (IPCC) transmit 1n
Raportul din iulie 2021 mesaje clare si recomanda
masuri rapide:

— schimbarile climatice deja declansate vor
remodela in mod fundamental viata pe Pdmant in
urmatoarele decenii;

— extinctia speciilor, raspandirea bolilor,
caldura insuportabild, prabusirea ecosistemelor,
oragele amenintate de cresterea nivelurilor marii
sunt fenomene care se accelereaza si vor deveni
evidente inainte ca un copil ndscut astdzi sa
implineasca 30 de ani;

— incalzirea prelungita cu 1,5°C peste pragul
de referintd ar putea avea consecinte grave, intinse
pe secole, iar in unele cazuri aceste consecinte vor
fi ireversibile;

— Incdlzirea planetei a prelungit, de asemenea,
lungimea sezoanelor de incendiu, a dublat
suprafetele in pericol sa fie parjolite si a contribuit
la pierderile de hrana;

—1n 2050, orasele de coasta aflate pe ,,linia
de front” a crizei climatice vor expune sute de
milioane de oameni riscului de inundatii si fur-
tunilor din ce in ce mai frecvente, care vor

deveni letale din cauza nivelurilor ridicate ale
marii;

— cercetari recente au aratat ca incdlzirea cu
doua grade Celsius ar putea accelera topirea
straturilor de gheata deasupra Groenlandei si a
Antarcticii de Vest — care contin suficienta apa
pentru a ridica nivelul oceanelor cu cativa
metri.

,,Fit for 55 este foarte ambitios. Bineinteles
ca ftintele nu sunt finale. Este propunerea
Comisiei, urmeaza negocierile in Consiliu,
Romania isi va stabili propriul mandat pentru
intrarea in aceste negocieri, pentru ca nu este
vorba doar de sectorul energetic, este vorba
despre intreaga economie, sectorul transpor-
turilor, sectorul industrial, agricultura, digi-
talizarea, cercetarea, deci toatd economia este
afectatd, iar viteza cu care trebuie sd reactioneze
fiecare domeniu trebuie sa fie mare.

Trebuie sda avem in vedere capacitatile de
back-up si solutiile energetice de tranzitie pe
termen mediu si lung. Este evident cd nu putem
realiza doar in cativa ani inlocuirea cu
regenerabile a circa 25% din mix-ul energetic
romanesc (cat reprezintd, in prezent, ponderea
carbunelui).

Daca strategiile lansate, global sau regional,
au tinte posibile pentru anii 2030 si, respectiv,
2050, efectele economice ale renuntdrii la com-
bustibilii fosili (carbuni, petrol si mai putin gaze
naturale), in favoarea resurselor regenerabile si a
celor nucleare, nu sunt perfect evaluate.

Mentinem temperatura medie globala la
+1,5°C si emisiile GES vor fi neutralizate (net-
zero), dar consecintele lor se vor vedea in multe
domenii industriale, al transporturilor, al aero-
spatialelor, al urbanismului, al vietii de zi cu zi a
populatiei. Traditiile vor fi frante, rutinele
ingropate, educatia schimbata. Adaptarea la nou
va fi costisitoare, iar robotizarea, automatizarea si
digitizarea vor crea sectoare noi de activitate, cu
un personal redus numeric.

Lupta intre sectorul de stat si sectorul privat,
in tarile 1n care acesta este bine conturat, stabil si
eficient va deveni o realitate. Cum vor arita
deciziile guvernamentale de desfiintare a indus-
triei petroliere, de stopare a companiilor produ-
catoare de autoturisme cu un portofoliu Diesel,



de inchidere a termocentralelor etc. si care va fi
replica managerilor si angajatilor din companiile
afectate. In tarile nedemocratice, deciziile
apartin in exclusivitate statului, adica dictaturii
planificate. Reciclare, realocare, reutilizare sunt
provocari mari, cu efecte mari. Oglinda acestor
transformari nu se regaseste, clar, in scenariile pe
care le-am trecut 1n revistd. Si ele, scenariile,
sunt mult mai numeroase.

Incercarea de a tine la zi concluziile dezbateri-
lor privind schimbarile climatice si efectele emi-
siilor GES se dovedeste foarte dificila.

Rapoartele venite de la ONU si UE, incluzand
puncte de vedere ale unor experti internationali si
sinteze ale unor comisii specializate, se succed in
cascada. Chiar daca documentele consultate
includ referinte 2020/2021, ele contin informatii
relativ depasite de ultimele stiri. Inventarul lor, pe
care am incercat sa-1 facem, in ciuda unor ele-
mente de multe ori contradictorii, ramane insa
oglinda eforturilor pe care comunitatea stiintifica
le face, pentru a constientiza populatia asupra
fenomenleor naturale cu care societatea coa-
biteaza si a masurilor care trebuie luate pentru ca
neutralitatea climatica sa devina o realitate.

Iatd ce am spicuit din Rapoartele IRENA si
ONU (9 august 2021).

IRENA prin expertii sdi accentueaza rolul
oceanelor ca o noud sursd de energie eoliana
offshore in conditiile iIn care avem in fata
numeroase si variate tehnologii emergente, cum ar
fi: echipamentele eoliene cu fundatii fixe, pluti-
toare sau aeriene, panouri fotovoltaice plutitoare;
ca surse de energie nu sunt neglijate nici valurile,
mareele, dinamica salinitatii si a gradientului ter-
mic.

Adresandu-se in special tarilor din Grupul
G20, scenariul IRENA +1,5°C atrage atentia asu-
pra revizuirii strategiilor nationale legate de sur-
sele regenerabile offshore si constatd necesitatea
finalizarii guvernantei oceanelor in conformitate
cu Conventia ONU privind dreptul marii,
cadastrarea spatiului maritim national si identifi-
carea surselor de finantare pentru o noud infra-
structura (cabluri subacvatice cu conexiuni la
retea).

Actiunile acestea isi au un suport in datele
cantitative pe baza carora s-a intocmit raportul
respectiv, si anume (din sumarul executiv):

* La sfarsitul anului 2020, capacitatea eolianda
instalata la nivel mondial a fost de peste 34 GW,
in crestere cu 6 GW fata de 2019 si o crestere de
aproximativ 11 ori din 2010, cdnd capacitatea
instalata era de aproape de 3 GW. Peste 70% din
capacitatea eoliana offshore instalata se afla in
Europa, in Marea Nordului sau in Oceanul
Atlantic. In ultimele doud decenii, Belgia, Dane-
marca, China, Germania si Marea Britanie au
condus implementarea energiei eoliene offshore
pe piata globala.

* La sfarsitul anului 2020, capacitatea globala
instalata de energie din surse oceanice — inclusiv
energia mareelor si a valurilor, precum si conver-
sia energiei termice a oceanului (OTEC) si a gra-
dientului de salinitate — a fost mai mare de 515
MW. Mai mult de 98% din aceasta capacitate a
fost operationala, cu 501,5 MW generati din doua
proiecte cuprinzatoare de baraje mareice.

e Incepdnd cu sfarsitul lunii august 2020,
capacitatea cumulata instalata a instalatiilor plu-
titoare de producere fotovoltaice a fost de aproxi-
mativ 2,6 GW cumulata din 338 de proiecte active
in 35 de tari la nivel global in principal pe rezer-
voare artificiale de apa dulce. Capacitatea
instalata s-a dublat de la 1,1 GW in 2018. Cele
mai mari zece proiecte sunt in China, Japonia si
Republica Coreea. Cea mai mare centrala la nivel
global se afla in China, cu 150 MW.

 Este de asteptat ca, pana in 2023, energia
produsa in instalatiile eoliene offshore cu baza
fixa sa atingad un cost mediu (LCOE) cuprins intre
0,05 USD/kWh si 0,08 USD/kWh — o scadere cu
aproape 50% al LCOE din 2020 de 0,084
USD/kWh, in timp ce energia produsa in
instalatiile eoliene offshore plutitoare este de
asteptat sa ajunga la 0,13 USD/kWh pdana in
2024, mai mic decat costul actual al energiei pro-
dus de instalatiile fixe.

» Se asteapta ca, pana in anul 2030, pretul
panourilor fotovoltaice plutitoare sa se apropie
de pretul panourilor fotovoltaice montate la sol.
Pentru tehnologiile din surse oceanice, pretul
energiei rezultate din valorificarea mareelor este
asteptat sa ajunga la 0,11 USD/kWh in perioada
2022 si inceputul anilor 2030, in timp ce costurile
energiei produse de valuri pot ajunge la 0,22
USD/kWh pdana in 2025 si 0,165 USD/kWh pana
in 2030.
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« In plus fatd de decarbonizrea sistemului de
energie, sursele regenerabile offshore au
potentialul de a contribui in mare masura la
crearea unei economii albastre globale si la
tranzitia energetica dorita.

Trebuie sa recunoastem, propunerile sunt
ambitioase, iar tdrile cu acces la spatiul marin
si oceanic au in fatd mari provocari. Privite cu
atentie, ele ne par un segment tehnologic si
economic desprins din SF. Care vor fi costurile
pentru tarile riverane, cine va face investitiile
necesare si va beneficia de energia realizatd? Si
pentru ca Raportul IRENA se adreseazad in acest
moment Grupului 20, atunci, acesta trebuie sa-si
revizuiasd Traseul financiar si sa gaseascd noi
mecanisme de finantare pentru tehnologiile rege-
nerabile offshore.

In contextul obligatiilor care revin tuturor
tarilor pentru ameliorarea incalzirii globale, foarte
numeroase si foarte diverse, ne putem intreba, din
nou, cum vor fi stabilite prioritatile si care va fi
secventa de implementare a actiunilor?

Cele cinci scenarii incep In 2015 si includ un
cu emisii GES mari (SSP3-7.0.) si foarte mari
(SSP5-8.5.) si emisii de CO, care aproximativ se
dubleaza fata de nivelurile actuale pana in 2100
st respectiv 2050, la scenarii cu emisii interme-
diare de GES (SSP2-4.5.) si emisiile de CO,
ramase in jurul nivelurilor actuale, pana la
mijlocul secolului si, respectiv, scenarii cu emisii
GES scazute (SSP1-2.6.) si foarte scazute
(SSP1-1.9.) si emisiile de CO, care scad pana la
net-zero in jurul sau dupa anul 2050, urmate de
niveluri variate de emisii nete negative de CO,
(Fig. 12). Emisiile variaza intre scenarii, In
functie de ipotezele socio-economice, de
nivelurile de atenuare a schimbarilor climatice
si, pentru aerosoli si precursori ai ozonului non-
metanic, de controlul poluarii aerului (Fig. 13 si
Fig. 14). Ipotezele alternative pot duce la emisii
si raspunsuri climatice similare, dar ipotezele
socio-economice si fezabilitatea sau probabili-
tatea scenariilor individuale, nu fac parte din
evaluare.

Textele incluse au provocat panicd, atat in
randul populatiei, companiilor de stat si private,
cat si guvernantilor.

Ca un preambul, inseram céteva afirmatii ale
autorilor, Tnainte de a accentua starea de fapt si
obligatiile ce revin societatii.

Linda Mearns (US National Center for Atmos-
pheric Research): ,,Este aproape garantat faptul
ca aceste schimbari vor fi tot mai rele. Nu vom
avea unde sa fugim §i unde sa ne punem la
adapost de ele”.

Claudia Tebaldi (US Pacific Northwest
National Lab): In acest moment, lumea se afla
undeva intre masuri moderate §i reduceri de mica
amploare a emisiilor de carbon; orice putem face
in vederea limitarii, incetinirii (emisiilor de car-
bon) va da roade. Si daca nu putem ajunge la
+1.5°C, probabil ca va fi dureros, dar am face
bine sa nu ne dam batuti”.

Zeke Hausfather (Institutul Breakthrough):
,unt tot mai putine sanse sa fim doar norocosi,
astfel incat sa avem un nivel de incalzire ceva mai
redus decdt am anticipat. In acelagi timp, proba-
bilitatea de a avea parte de ceva mult mai rau
decat ne-am fi asteptat, daca reusim sa reducem
emisiile, scade apreciabil”.

Valerie Masson-Delmotte (Universitatea
Paris-Saclay): ,,Raportul nostru arata ca trebuie
sa fim pregatiti pentru a intra in acel nivel de
incalzire (1,5°C) in deceniile urmdtoare. Dar
putem evita niveluri §i mai mari de incalzire
actionand asupra emisiilor de gaze cu efect de
serd”.

Michael E. Mann (autor Raport IPCC din
2001): ,,Concluzia este ca mai avem zero ani pen-
tru a evita schimbarile climatice periculoase,
pentru ca ele au loc deja”.

Alok Sharma (UK-president of COP26-
Glasgow): ,,Comportamentul uman accelereaza
incalzirea globala intr-un ritm alarmant. Nu ne
putem permite sa asteptam doi ani, cinci ani,
zece ani, ne apropiem periculos de mult de
momentul in care va fi prea tdrziu; trebuie sa se
inteleaga foarte clar ca activitatea umanad
provoaca schimbari climatice intr-un ritm
alarmant”.

Starea de fapt
» Temperaturile globale au crescut cu 1,1°C
incepand din secolul al XIX-lea, ajungand (astazi)
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Fig. 14 — Dinamica emisiilor GES antropogene. Principalele scenarii de emisii GES analizate recent de IPCC (cu

modificari, dupa IPCC, 2021).

la cel mai ridicat nivel din ultimii 100 000 de ani,
in timp ce doar o mica fractiune din aceasta cres-
tere este pusa pe seama fortelor naturale.

« In deceniul 2011-2020, temperatura globala
la suprafatd a fost cu 1,09°C mai mare decat in
perioada 1850-1900.

« Ultimii cinci ani au fost cei mai fierbinti din
1850 incoace.

* Rata recentd de crestere a nivelului marii
aproape s-a triplat fatd de 1901-1971.

* Influenta umana este ,,foarte probabil” (90%)
principala cauza a retragerii globale a ghetarilor
din anii 1990 si a scaderii ghetarilor arctici.

Este ,,aproape sigur” cd fenomenele extreme
de caldura, inclusiv valurile de caldura, au
devenit mai frecvente si mai intense incepand cu
anii 1950, in timp ce fenomenele de frig au
devenit mai putin frecvente si mai putin severe;
incendiile se vor inmulti in tot mai multe regiuni
ale lumii. Pana in 2040, temperaturile vor creste
cu 1,5°C peste nivelurile 1850—-1900, indiferent
daca obiectivele referitoare la emisii vor fi atinse
sau nu.

Evenimentele extreme ale nivelului marii care
au avut loc o data pe secol in istoria recentd vor
avea loc cel putin anual, Tn mai mult de jumatate
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din amplasamentele de mareometrie pana in 2100.
Nivelul marii, care a crescut deja cu 0,2 metri
incepand cu secolul al XX-lea, ar putea creste cu
inca 0,5 metri pana in 2100.

Pentru unele situatii extreme se preconizeaza o
crestere cu circa 2 metri pana in 2100 si chiar cu
circa 5 metri pana in 2150. Astfel de scenarii ar
pune 1n pericol milioane de persoane care locuiesc
in zonele de coasta ce ar urma sa fie inundate pana
la finalul acestui secol.

Incendiile — inundatiile si seceta — migratia
climatica: Incendiile naturale frecvente, din
foarte multe colturi ale lumii (SUA, Canada,
Grecia, Turcia, Australia), incep, si ele, sa fie
puse pe seama Incalzirii globale. Extremele cli-
matice care induc furtuni, uragane si un regim
pluviometric excesiv au drept efect inundatii
catastrofale (recent si in Germania, China,
Ceylon — Myanmar). Ridicarea pragului termic
0°C la altitudini din ce 1n ce mai mari si la lati-
tudini din ce in ce mai aproape de polii
geografici ai Pamantului, duce, inevitabil, la
topirea ghetarilor si a ghetii marine. Toate aces-
tea genereaza panicd in randul populatiilor,
creeazd nesigurantd, iar reactia oamenilor este
de a parasi aceste locuri si de a se stabili in zone
mai agreabile din punct de vedere climatic. Asa
se contureazd migratia climatica si apar
migrantii ecologici. Institutul pentru Economie
si Pace a prezis ca cel putin 1,2 miliarde de per-
soane ar putea fi stramutate de evenimente
legate de clima pana in 2050.

Masuri — actiuni — obligatii

Schimbarea climei este reald, ea prezinta
riscuri concrete pentru prosperitatea economiei.
Investitiile in energie verde, in energii regenera-
bile sunt schimbarile pe care trebuie sa le facem
ca sa infruntam provocarile aduse de schimbarea
climei (Woodwell Climate Research Center,
McKinsey and Company, 2021).

*,,Daca ne unim fortele acum, putem evita ca-
tastrofa climatica.” Dar, dupd cum aratd clar
raportul ONU-IPCC, , nu exista timp pentru
intdrzieri si nu exista loc pentru scuze” (Antonio
Guterres, 2021); avem nevoie de , reduceri
puternice si constante ale emisiilor de dioxid de
carbon (CO,) si ale altor gaze cu efect de sera”,
care ar limita incalzirea globala.

* Cunoscand emitatorii de GES — arderea com-
bustibililor fosili, industria materialelor de
constructii si a otelului, mobilitatile (transportul),
activitatile din agriculturd si zootehnie, arderea
deseurilor, masurile care trebuie luate si actiunile
care trebuie intreprinse tin de fiecare domeniu in
parte, de specificul lor si, deci, de tehnologiile noi
care contribuie la reducerea GES.

« In acest sens economistul britanic Lord Adair
Turner (2021) sintetizeaza succint recomandarile
Comisiel pentru tranzitii energetice: ,,Realizarea
economiei net-zero contine o cale plauzibila catre
atingerea emisiilor net-zero pdnd in 2050. In
esentd, este vorba de o trecere la dependenta de
soare si vant, sub forma electricitatii generate
solar sau eolian. Ea va fi combinata cu energia
stocata in baterii, generata de hidrogen, de
bioenergie (obtinuta din biomasa: lemn, culturi
energetice, deseuri organice) si biocombustibili;
capturarea CO, ar urma sa joace §i ea un rol pe
termen mediu” (v. Fig. 14).

* Tranzitia catre regenerabile (Fig. 15) devine
din ce in ce mai ieftina si, deci, accesibila in multe
sectoare si, respectiv, tari. Problema care ramane
in atentie este legata de cererea rapida (in perioada
2030-2040) de implementare a acestor cerinte-
conditii. Insa, ,,intr-o perioadi atét de scurtd va fi
imposibil sa reinnoim intreaga infrastructura si
sa impunem noile tehnologii”. Din experienta
ultimelor decenii, probabil c@ niciun proces
politic, si cu atat mai putin vreunul democratic, nu
se va ridica la inaltimea acestor provocari de
reducere a consumului de energie si de renuntare
la vechile cutume (Raport ONU, 2021). Raportul
»Pregatirea pentru impactul asupra climei:
strategia de adaptare la schimbarile climatice cu
ajutorul surselor regenerabile” construieste
legaturi conceptuale intre energia din surse
regenerabile si adaptarea la schimbarile clima-
tice, ilustrand oportunitatea prin care energia din
surse regenerabile oferd o adaptare climatica bine
conceputa, eficientd si cuprinzdtoare, precum si
beneficiile adaptarii bazate pe surse regenerabile,
subliniind unele dintre contributiile tranzitiei de
energie curate la adaptarea la schimbarile clima-
tice (IRENA, 2021).

Ne aflim la o rispantie istorici. In seama
generatiei noastre a cazut sarcina de a-si asuma



raspunderea pentru planetd in ansamblul ei. Nu
incape indoiala cd o mare parte a raspunsului
trebuie sd se refere la schimbari tehnologice atent
dirijate, din moment ce niciun proces politic, si cu
atat mai putin vreunul democratic, nu se va ridica
la inaltimea acestor provocari pentru a inversa
tendinta ultimelor doud secole de a se consuma tot
mai multd energie (Turner, 2021).

Mai rdmane doar un deceniu pana cand comu-
nitatea internationald va accepta masuri drastice
de decarbonizare a economiei, iar fiecare tara ar
trebui sd isi extindad considerabil angajamentele
semnate de reducere a emisiilor GES.

Omenirea nu este inca propulsata pe o tra-
iectorie care sa permita limitarea incalzirii glo-
bale la 1,5°C.

Este evident si Incurajator cd omenirea a facut
progrese 1n ultimele luni pentru a limita cresterea
temperaturii mai aproape de 2 grade; dar stiinta
aratd cd trebuie ficut mult mai mult pentru a
mentine obiectivul de 1,5°C la indemana. Lumea
trebuie sa reduca la jumatate emisiile in urmatorul
deceniu si sd atinga emisiile nete de carbon pana
la jumatatea secolului, dacd vrem sa limitdm
cresterea temperaturii globale la 1,5°C.

Ca parte a Acordului de la Paris, fiecare tard a
fost de acord sd comunice sau sa isi actualizeze

obiectivele de reducere a emisiilor — contributia
lor determinata la nivel national (NDCs) — la fie-
care cinci ani pentru a reflecta cea mai inalta
ambitie posibild si o progresie in timp. Aceste
obiective stabilesc 1n ce tarile
intentioneaza sd reduca emisiile pe intreaga lor
economie si/sau in sectoare specifice.

Anul 2020 a marcat primul dintre aceste
cicluri de cinci ani. Aceasta inseamnd ca se
asteapta ca tarile sd isi actualizeze obiectivele
pentru 2030 inainte de summit-ul de la Glasgow.
Organizatorii acestuia au facut deja un apel la
toate tarile sa 1si actualizeze NDCs, astfel incat
sd fie in concordantd cu cresterea temperaturii la
1,5°C. In acest sens, este deosebit de important
ca atat tdrile dezvoltate, cat si cei mai mari
emitenti — tari in curs de dezvoltare — sd preia
initiativa procesului de actualizare a promisiuni-
lor climatice.

masura

Care sunt prioritatile la COP26? Ce trebuie
sa realizam?

Obiectivul prioritar al COP26 (Conferinta de
la Glasgow, noiembrie 2021) este de a asigura
consensul pentru neutralitatea climatica (net-zero)
pe plan global pana la mijlocul secolului si
mentinerea tintei 1,5°C in zona cu sanse reale de
realizare.
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Fig. 15 — Constructia portofoliilor pentru tranzitia energetica spre obiectivul net-zero.
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Tarilor li se cere deja sd prezinte obiective
ambitioase NDC de reducere a emisiilor in 2030,
care se aliniaza la atingerea net-zero pand la mij-
locul secolului. Pentru a indeplini aceste obiective
tarile vor trebui sa accelereze eliminarea carbune-
lui din mix-ul energetic, sa incurajeze investitiile
in surse regenerabile, sd reduca defrisarile si sa
accelereze trecerea la vehiculele electrice.

Progresul facut recent este vizibil, dar nu si
suficient.

Aproximativ 70% din economia mondiala se
angajeazd acum sa atingd zero emisii nete, in
crestere de la 30%, cand Marea Britanie a preluat
functia de presedinte al COP. Peste 80 de tari
si-au actualizat formal NDC-urile si toate tarile
G7 (cu aproximativ jumadtate din economia
globald) au anuntat noi obiective NDC, care le-au
pus pe calea emisiilor net-zero pana in 2050.

COP26 oferd o oportunitate pentru omenire
de a lua masuri imediate pentru a pune capat erei
combustibililor fosili si a incepe regenerarea
naturii, asigurdndu-se in acelasi timp cd toate
ecosistemele noastre naturale ramase se pastrea-
za intacte. Pe masurd ce natiunile incearcd sa isi
reconstruiasca economiile in urma COVID-19,

am vazut accentul pe ,,reconstruirea mai buna”
printr-o recuperare verde. Mai multe tari,
intreprinderi si investitori 1si prezintd, de aseme-
nea, angajamente de decarbonizare pana in 2030
sau 2050 (Fig. 16).

Clima se schimba deja si va continua sd se
schimbe, cu efecte devastatoare, chiar si atunci
cand reducem emisiile. COP26 va trebui sa
incurajeze tarile afectate de schimbadrile climatice
sd protejeze si sd restabileasca ecosistemele, sa
construiasca sisteme de aparare, sd puna in apli-
care sisteme de avertizare si sd faca infrastructura
si agricultura mai rezistente pentru a evita
pierderea locuintelor, a mijloacelor de trai si a
vietii. Este necesar ca tdrile pe prima linie a
schimbarilor climatice sa fie sprijinite pentru a
promova actiunile globale privind adaptarea la
impact si a preveni sau minimaliza pierderile si
daunele.

Dar, in timp ce aceste angajamente pe termen
lung trimit un semnal foarte important, deciziile
pe care le luam astdzi conteaza cu adevarat. La ce
spunem DA, la ce spunem NU si unde alegem sa
investim capitalul uman si financiar, chiar acum si
nu in anii urmatori.

Scenariu in anul de referinta
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Fig. 16 — Prezentare schematica a conceptului de compensare, neutralizare si eliminare a emisiilor GES pe traiecto-

ria de atingere a obiectivului net-zero.



,»COP26 este o oportunitate si un moment pen-
tru a trece de la angajamente la actiuni urgente
reale.”

Cu speranta ca prin toate aceste eforturi Impli-
nite vom putea trece de la codul rosu la codul
verde, sa asteptam ca si Conferinta de la Glasgow
(Scotia) sd poata renunta la ultimatum si sa mai
dea o sansda tarilor participante. Urmarim
semnaturile pe acordul care va veni.
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Note

1 Grupul interguvernamental pentru schimbarile cli-
matice (Intergovernmental Panel on Climate Change —
IPCC) este un organism al Natiunilor Unite care a fost
creat pentru a oferi factorilor de decizie politici evaluari
stiintifice periodice privind schimbarile climatice,
implicatiile acestora si potentiale riscuri pentru viitor,
precum si pentru a prezenta optiuni de adaptare si atenua-
re. In prezent, [IPCC are 195 de tari membre.

2 Agentia Internationala pentru Energie Regenerabild
(The International Renewable Energy Agency - IRENA)
este o organizatie interguvernamentala care sprijina tarile
in tranzitia lor catre un viitor energetic durabil si serveste
drept principald platformd de cooperare internationala.
IRENA promoveaza adoptarea pe scara largd si utilizarea
durabila a tuturor formelor de energie regenerabild, a
securitatii energetice si cresterii economice cu emisii
reduse de carbon.

3 cop reprezintd Conferinta Partilor care sunt sem-
natare ale Conventiei-cadru a Organizatiei Natiunilor
Unite privind schimbarile climatice (UNFCCC) — un tratat
convenit In 1994 care are 197 de parti (196 de tari si UE).
COP26 este editia 2021 a Conferintei Anuale a Natiunilor
Unite pentru probleme referitoare la Schimbarile Clima-
tice si va fi gazduitda de Marea Britanie, la Glasgow,
impreuna cu Italia ca tara-partener.



4 Acordul de la Paris incheiat in temeiul Conventiei-
cadru a Organizatiei Natiunilor Unite privind schimbarile
climatice (UNFCCC) a fost adoptat in decembrie 2015, la
cea de-a 21-a sesiune a Conferintei partilor (COP21). Pen-
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Stiinta si tehnologia in evolutia societatii

Stiinta si tehnologia —

contributii la societatea viitorului

Acad. Ioan Dumitrache
Secretarul general al Academiei Romane

1. Introducere

Prin natura sa, omul, ca fiintd inteligenta, a
parcurs 1n evolutia sa un traseu anevoios si inte-
resant, marcat de curiozitate, creativitate si inovare
ce au condus la profunde transformari tehnologice
si societale. Acumularea de cunostinte prin
experientd, prin educatie si prin adaptarea la con-
textul social a condus la formarea omului modern,
capabil sd dezvolte cunoastere, sd se auto-
perfectioneze, sa creeze si s aplice cu succes pro-
gresele din domeniul stiintei, culturii si tehnolo-
giei. In aceasta sintezd ne vom referi strict la rolul
stiintei si tehnologiei in evolutia societatii.

Mai intai, este important de remarcat faptul ca
evolutia omului, a societdtii a fost determinata
esential de evolutia cunoasterii, a stiintei si tehno-
logiei. De la omul primitiv a carui existentd era
integrata ritmurilor naturii, s-a ajuns, prin trans-
formari cognitive, educatie si tehnologie, la omul
a carui existentd este marcatd de calculatoare,
tablete, telefoane mobile. Societatea umani a
atins, astfel, al cincilea nivel de dezvoltare. Rolul
esential 1n tot acest proces transformativ l-a avut
omul in dubla sa calitate, de creator si de utiliza-
tor de tehnologie.

Descoperirea focului, puterea apei si a aburu-
lui, a electricitatii, a telefonului, a radioului si a
tranzistorului reprezintd etape esentiale, care au
avut un impact major asupra omului si societatii.
Se poate aprecia ca stiinta si tehnologia s-au dez-
voltat ca urmare a cresterii nivelului de educatie a
omului creator de stiintd si tehnologie. Nevoia de
cunoastere sau de dezvoltare personala a condus
la crearea si dezvoltarea unor sisteme eficiente de
educatie institutionald, trecandu-se de la pregati-
rea individuala la pregdtirea organizatd in
institutii specializate, cu programe orientate pe

domenii specifice ale stiintei, artei, culturii si teh-
nologiei.

Se poate vorbi de dezvoltarea stiintei Intr-un
cadru organizat odatd cu aparitia si dezvoltarea
universitdtilor si a centrelor de cercetare la ince-
putul celui de al doilea mileniu. Astfel, numarul
descoperirilor stiintifice care au condus la trans-
formari societale majore a crescut continuu, atin-
gand un numdr record in secolul al XX-lea.
Aceste descoperiri au marcat umanitatea. Pe de o
parte, au determinat evolutii spectaculoase ale
economiei si societdtii, iar pe de altd parte, au
contribuit la schimbarea comportamentald a
omului.

2. Revolutii industriale — impact social

Prima revolutie industriald a condus la meca-
nizarea productiei folosind puterea apei si a abu-
rului. In cadrul celei de a doua revolutii industria-
le s-a creat productia de masa pe baza energiei
electrice. Cea de a treia revolutie industriald are la
baza electronica, tehnologia informatiei si auto-
matizarea productiei. A patra revolutie industriala
are la origine un nivel 1nalt de automatizare, inte-
grarea calculatoarelor cu obiectele fizice prin
retele de senzori si elemente de executie, interne-
tul obiectelor, procese inteligente de fabricatie,
personalizarea produselor. Toate aceste revolutii
industriale au generat salturi importante in dez-
voltarea tehnologiei si, implicit, in dezvoltarea
socio-economica a popoarelor beneficiare ale pro-
gresului tehnic.

Stiinta a contribuit major la dezvoltarea tehno-
logiei 1n secolul al XX-lea 1n cadrul caruia cea de
a treia revolutie industriald bazatd pe tehnologia
informatiei si comunicatiilor a cunoscut o specta-
culoasa dezvoltare. Automatizarea, robotica,
comunicatiile, inteligenta artificiala, calculatoarele



au constituit factori determinanti ai dezvoltarii
tehnologice.

Omul, ca fiinta superioara, s-a adaptat conti-
nuu la conditiile existentiale prin interactiunea cu
mediul in care s-a dezvoltat. Desi prezenta fiintei
umane pe planeta nu este mai veche de 200 000 de
ani, iIn comparatie cu varsta Pamantului estimata
la peste 4,53 miliarde de ani, omul a reusit sa
supravietuiascd prin creativitate, de la primele
unelte din piatrd cioplita, pana la internet si colo-
nizarea spatiului extraterestru.

Creativitatea omului s-a materializat In timp
prin descoperiri care i-au schimbat existenta si au
condus atat la extinderea gradului de cunoastere,
cat si la imbunatatirea calitatii vietii. Dacd in
prima parte a existentei sale descoperirile erau de
naturd practica, pe masura cresterii nivelului de
cunoastere, descoperirile cu impact asupra omeni-
rii au avut la bazd rezultate ale cercetarilor
stiintifice. In prima etapi a existentei sale omul a
descoperit focul, roata, cuiul si busola, in a doua
etapa a descoperit tiparul, motorul cu combustie
interna, becul si telefonul.

Se poate aprecia ca evolutia omului de la faza
primitiva la omul modern, conectat prin internet la
nivel global, a cunoscut transformari majore la
nivel creativ, generand stiinta si tehnologie intr-un
proces de tip spirald, unde omul s-a integrat in
dubla sa calitate de creator si utilizator.

Multe descoperiri ale omului au influentat
evolutia societatii si economiei in stransa corelatie
cu evolutia stiintei, a tehnologiei si a educatiei in
contextul revolutiilor industriale. Astfel, daca
secolele XVII-XVIII sunt marcate de utilizarea
puterii aburului si a apei, iar secolul al XIX-lea de
energia electrica, secolul al XX-lea este marcat de
»puterea informatiei.

Evolutia societdtii este marcata de salturi in
cunoastere: de la societatea primitivd bazatd pe
vanat la societatea bazatd pe agricultura, apoi la
societatea bazata pe industrie si, ulterior, la socie-
tatea informationald, iar astazi, la societatea ba-
zata pe cunoastere, creativitate si inovare, societa-
tea super inteligenta. Identificam astfel, o suita de
etape de la societatea primitiva la societatea a cin-
cea 1n cadrul careia omul valorifica superior capa-
citatea sa creativa in evolutie continua.

Cele mai multe si importante descoperiri ale
omului pot fi considerate cele din secolul al XX-lea,

care au generat efecte majore asupra umanitatii.
Printre cele mai importante astfel de descoperiri si
inovatii care au schimbat lumea sunt de mentionat
automobilele, avionul, submarinul, calculatoarele,
energia nucleard, penicilina, radioul, televizorul,
internetul etc. Multe dintre aceste descoperiri au
reprezentat adevarate revolutii in domeniul
stiintific si, nu 1n ultimul rand, au schimbat cursul
istoriei, viata oamenilor si au deschis portile catre
o lume noud, globalizata.

Dintr-o alta perspectiva, toate descoperirile
stiintifice si realizdrile tehnologice de-a lungul
timpului au la bazd un proces continuu de
educatie si de formare profesionald a omului, a
creatorului specializat, care aduce contributii
reale la dezvoltarea cunoasterii si valorificarea
acesteia n produse cu impact socio-economic.

Fard a neglija importanta primelor trei
revolutii industriale derulate in perioada cuprinsa
intre anii 1700 si 2000, in cele ce urmeazd vom
insista asupra potentialului si asupra impactului
pe care cea de a patra revolutie industriald il va
juca in evolutia omenirii si, nu n ultimul rand, vor
fi mentionate premisele celei de a cincea revolutii
industriale precum si efectul acesteia asupra
societatii.

3. Noua revolutie industriala

Industry 4.0

Evolutia spectaculoasd a tehnologiei infor-
matiei si comunicatiilor, progresele remarcabile in
domeniul inteligentei artificiale si rezultatele de
marcd obtinute in domeniul neurostiintei,
neurotehnologiei si Tn domeniul cunoasterii creie-
rului au impus noua paradigma: Industry 4.0,
avand la baza concepte ca ,,Sisteme Cyber-fizice
(CPS)”, ,,Internetul Obiectelor” (I0T), ,,Internetul
Industrial al Obiectelor” (IIOT), ,,Sisteme Multi-
agent”, , Inteligentd Artificiald” etc.

Pe baza noilor tehnologii s-a trecut natural la
retelizarea inteligenta a proceselor si masinilor in
cadrul sistemelor de fabricatie complet automati-
zate, cu reale capabilititi de autoorganizare. Teh-
nologii de tipul Cloud Computing, Cognitive
Computing sau Cognitive Manufacturing, retele
de senzori si elemente de executie, retele inteli-
gente de comunicatie s.a. au generat premisele
noii revolutii industriale caracterizatd prin auto-
matizarea avansata a proceselor si serviciilor, prin
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conectarea stransa a lumii reale (fizice) cu lumea
digitald prin sisteme cyber-fizice si prin internetul
industrial al obiectelor. Astfel, s-a trecut de la con-
trolul centralizat la cel distribuit in retea, unde
produsele inteligente definesc trepte de productie
personalizata, avand la baza comunicarea intre
masini $i procese, intre masini i agenti umani si,
deloc 1n ultimul rdnd, comunicarea intre masini
dotate cu interfete inteligente de comunicare.

Se poate aprecia ca aceastd noud revolutie
industriala este in esentd o transformare intensiva
informationald si cognitivd a fabricatiei Intr-un
mediu conectat de procese, operatori umani,
cantitati masive de date, servicii, sisteme de 10T
si IIOT, cu scopul realizarii de noi produse
inteligente si ecosisteme de inovare si colaborare.

se asigurd cresterea productivitatii, cresterea
calitatii produselor, a flexibilitatii si a vitezei de
productie (Figura 2).

Se asigurd conditii mai bune de operare, de
sigurantd si functionare, de colaborare, de
protectia mediului si de crestere a capacitatii
inovative in cadrul transformarii digitale a
intregului lant de productie. Noua revolutie
industriald presupune optimizarea productiei,
eficientizarea utilizdrii resurselor, protectie,
securitate si predictibilitate a productiei, coope-
rarea intre masini, precum s$i intre operatorii
umani si masini, de exemplu. Viziunea Indus-
try 4.0 asigura trecerea spre productia inteli-
gentd (Smart Manufacturing), spre fabrica inteli-
gentd cu autoorganizare si autonomie ridicata.

Transformare
Industriala
e Tnovatie si
coordonare

o Servicii

s Platforme
e Aplicatii
e Fcosisteme
¢ Viziune

e Automatizare
e Adaptare

e Monitorizare
e Management

Noi
servicii si
ecosisteme

/ Conectivitate \

Sisteme si servicii interne

Senzori si elemente de actionare

I

1. Colaborare

2. Noi modele de
afaceri
Management
energetic

|98

Figura 1

In Figura 1 se prezinta schematic trecerea de
la piramida automatizarii la transformarea indus-
triald 1n cadrul paradigmei [Industry 4.0,
evidentiindu-se convergenta tehnologiei infor-
matiei si a tehnologiei operationale.

Sistemele integrate ,.cyber-fizice” reprezinta
suportul si noile capabilitati in domenii ca:
proiectarea proceselor de fabricatie si a produse-
lor, prototipare si dezvoltare, servicii si diagnoza,
monitorizarea proactivd si predictivd, sdnatate
structurala, planificare, agilitate si conducere in
timp real.

Integrarea robotilor, a inteligentei artificiale, a
masivelor volume de date, a internetului industrial
al obiectelor, a realitatii virtuale si extinse, a
comunicatiilor avansate produc schimbari cu
impact major tehnologic, economic si social. Astfel,

Integrarea orizontald si verticald a functiilor si
componentelor implicd o tratare holistica
structural-functionala cu evidentierea unor mul-
tiple modele comportamentale (Figura 3) in
cadrul piramidei de conducere automata in timp
real. Aceasta presupune o viziune integrativd a
componentelor de achizitie de date, de actionare
in cadrul serviciilor interne integrate in mod sis-
temic asigurdnd conectivitate pentru multe
aplicatii, noi servicii si ecosisteme $i, nu in ulti-
mul rand, crearea de noi modele de afaceri. O
asemenea integrare este conceputd pentru a asi-
gura interconectare, interoperabilitate $i conec-
tivitate (I1IC) prin descentralizarea deciziilor si
autonomie (DDA), care genereaza flexibilitate si
adaptabilitate. Implementarea conceptelor si teh-
nologiilor asociate acestei paradigme va genera



Cresterea productivitatii prin Flexibilitate, prin utilizare de
automatizare extinsa, reducere roboti i magini cu multiple
a timpului de productie capabilitati
Cerinte
pentru
productic
Cresterea calitatii produselor) Cresterea vitezei de productie
retele de senzori si elemente de prin folosirea datelor, a
executie cunostintelor si a oportunitatilor
de simulare
Figura 2

noi provocari si oportunitati pentru economie si
societate. Sunt de mentionat: cresterea veni-
turilor si Tmbunatatirea calitatii vietii, crearea de
noi produse si servicii care sporesc confortul
populatiei, aparitia de noi locuri de muncé cu
implicatii in procesul de educatie si antrenare
pentru noi profesii, trecerea la economia digitala
cu integrarea celor mai avansate tehnologii
(robotica cognitiva, inteligenta artificiala,
invatare automata etc.). Noua revolutie indus-
triala presupune schimbari comportamentale ale
cetatenilor, dar si ale guvernantilor, avand in
vedere noile modalitdti de comunicare, crearea
orasului inteligent, dezvoltarea de platforme
software de colaborare, de securitate nationala si
internationald.

Industry 5.0 sau Society 5.0

In contextul evolutiei stiintei si tehnologiei, al
progreselor obtinute in domeniul cunoasterii
mecanismelor de prelucrare a informatiilor si
cunostintelor la nivelul creierului uman, cerceta-
torii deja formuleaza principiile care vor sta la
baza celei de a cincea revolutii industriale in
strAnsd corelatie cu societatea de a cincea
generatie. Conceptul /ndustry 5.0 are la baza cola-
borarea intre oameni si masini la nivelul ateliere-
lor de lucru, dezvoltarea de retele si societati cola-
borative intre agenti inteligenti artificiali si agenti
umani. Aceasta noud paradigma este legatd de
bionica sintetica, de crearea sistemelor inspirate
din biologie. Aceasta presupune extinderea cerce-
tarilor din domeniul biotehnologiilor, biomateria-
lelor, bioeconomiei, avand la baza rezultate din
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domeniul stiintelor vietii, ecologie, agronomie,
stiinte sociale, nanotehnologie, neurostiinte si
inginerie.

Baza noii revolutii industriale va fi bioecono-
mia care va asigura echilibrul necesar intre ecolo-
gie, industrie si economie, In general, cu impact
real asupra dezvoltarii globale durabile. Aceasta
noua paradigma se va baza esentialmente pe teh-
nologia de comunicatii 5G si urmatoarele, realita-
te augmentatd, robotica cognitiva, tehnologii
adaptive, drone, mobilitate autonoma, blockchain
si altele.

Paradigma Industry 5.0 este o solutie centrata
pe om si pe nivelul ridicat de cunoastere si creati-
vitate, avand 1n vedere integrarea dispozitivelor si
a sistemelor inteligente in automatizari avansate
practic In toate sectoarele socio-economice.

Cea de a cincea revolutie industriald are la
baza interactiunea intre oameni si masini, integra-
rea operatorilor umani in procesul decizional al
fabricatiei inteligente. Aceasta presupune o cola-
borare stransd intre roboti, masini inteligente si
operatorii umani, apeland la internetul obiectelor
si la cantitati uriase de date.

Aceastd noud revolutie industriala va asigura o
combinare eficientd a capabilitatilor de calcul
cognitiv cu inteligenta si creativitatea umana,
intr-un proces elevat de colaborare. Colaborarea
lucratorilor umani cu roboti proiectati special pen-
tru interactiune fizica (coboti) in spatiul de lucru
va asigura cresterea productivitatii si a eficientei
productiei, a vitezei si a preciziei de realizare a
produselor. In acest context, robotii vor fi utilizati
pentru realizarea operatiilor monotone si labo-
rioase, iar agentii umani vor asigura personaliza-
rea produselor si gandirea creativa in procesul de
fabricatie. Operatorii umani (agenti inteligenti
natural) prin competente si abilitdti inalte vor
ghida masinile inteligente si robotii pentru a opera
mai rapid si mai bine. Astfel, prin aceastd stransa
colaborare intre agentii naturali si artificiali
(masini inteligente, roboti, dispozitive inteligente)
se rezolva atit productia de masa, cat si persona-
lizarea produselor pentru clienti.

Aceastd noua revolutie industriala stimuleaza
curiozitatea, empatia, creativitatea si judecata de
valoare, care pot genera conditiile pentru echili-
brul intre oameni si tehnologie. Mai mult, poate
conduce la crearea de noi locuri de munca si la

integrarea operatorilor umani cu 1naltd calificare
in procesele de fabricatie, ceea ce impune o noua
viziune asupra educatiei si formarii viitorilor ope-
ratori din societatea viitorului bazata pe cooperare
si colaborare cu sisteme si dispozitive inteligente.
Astfel, se preconizeaza constructia unei noi etape
de dezvoltare socio-economica prin integrarea
spatiului ,,cyber” cu spatiul ,,fizic” si ,,operatorii
umani”. In cadrul companiilor vor fi create depar-
tamente specializate cu recrutarea si formarea
lucratorilor roboti (coboti) si a lucratorilor opera-
tori umani cu nalta calificare.

Paradigma Industry 5.0 sau Society 5.0 va com-
bina inovarea si creativitatea umand cu procesele
industriale sofisticate, digitalizate si autonome.

Implementarea conceptelor si tehnologiilor
avansate asociate celei de a cincea revolutii indus-
triale va conduce in mod natural la crearea intre-
prinderii viitorului cu autonomie ridicata, autoor-
ganizare, adaptabild cerintelor clientilor si care
asigurd interactiuni prietenoase cu mediul. Rolul
si locul lucratorilor umani se vor schimba in pro-
cesul de productie, iar lantul de productie va avea
un nivel Inalt de automatizare.

In esentd, beneficiile majore ale acestui concept
nou ,,/ndustry 5.0” sunt: optimizarea costurilor,
inovarea, personalizarea produselor, conservarea si
protectia mediului (solutii mai verzi).

Pentru operationalizarea acestui nou concept
se impune o regandire a legislatiei, o redefinire a
problemelor de etica si a responsabilitdtii in con-
textul colaborarii in procesele de productie a ope-
ratorilor umani cu roboti si masini inteligente. Se
impune o restructurare a Iintregului lant de
productie si o schimbare substantiald a manage-
mentului operational 1n tot ceea ce presupune
noua revolutie industriala.

Rolul stiintei si tehnologiei In contextul trece-
rii la noua generatie de societate inteligenta este
esential, iar educatia si formarea cetatenilor bene-
ficiari ai facilitdtilor oferite de noua societate se
impune a fi regandita si restructurata.

Societatea viitorului va fi o societate a
conectivitatii inteligente in cadrul careia oameni
si magini vor colabora pentru atingerea obiective-
lor asociate societatii inteligente.

Sistemul de educatie va trebui adaptat la cerin-
tele impuse de evolutia stiintei si tehnologiei, la
schimbdrile societale majore generate de tehnologie



a carei dinamica este mult mai mare decat capaci-
tatea omului de asimilare. Volumul mare de date si
cunostinte la nivelul societatii actuale impune o
regandire a proceselor educativ-formativ. Tehno-
logia digitala, automatizarea avansatda a procese-
lor impune cresterea nivelului de pregéatire profe-
sionald inclusiv formarea specialistilor pentru
profesii viitoare n concordantda cu tehnologiile
viitorului.

In acest context educatia si formarea viitorilor
ingineri trebuie reconsideratd in concordantd cu
evolutia spectaculoasa a tehnologiei informatiei si
comunicatiilor, a proceselor in domeniul inte-
ligentei artificiale si roboticii cognitive, a sisteme-
lor de invatare automatd s.a.

Cerintele formarii inginerilor pentru societatea
viitorului presupun o pregatire consistentd in
stiinte fundamentale (matematica, fizica, informa-
tica, biologie etc.) si o pregatire interdisciplinara
flexibild pentru adaptarea la evolutia stiintei si
tehnologiei, pentru sustinerea unei planete ro-
buste, mai inteligente.

O noua viziune asupra productiei si trecerea la
intreprinderea cu autoorganizare presupun un
nivel inalt de pregatire profesionald a inginerilor
capabili sd conceapad, sa proiecteze si sd imple-
menteze solutii si tehnologii care sd faciliteze
cooperarea intre masini, intre masini si operatorii
umani in cadrul unor societdti colaborative de
agenti inteligenti naturali (oameni) si agenti
artificiali creati de ingineri.

Parcurgem o etapd noua in evolutia umanitatii
in cadrul céreia stiinta si tehnologia joaca un rol
esential, rol care trebuie Inteles si sustinut prin
actiuni transformative in domeniul educatiei,
cercetdrii si inovarii.

Provocarile acestui inceput de mileniu legate
de diminuarea resurselor naturale, de incalzirea
globald si schimbarile climatice, de cresterea si
imbatranirea populatiei, de evolutia spectaculoasa
a tehnologiei si diferentele majore de educatie,
sandtate si nivelul calitatii vietii in zone diferite
ale globului, cu impact asupra migratiei, necesita
o abordare globala pentru protectia si securitatea
economicd In care ne dezvoltdm. Problematica
interactiunii cu mediul, dezvoltarea tehnologica,
conservarea planetei In contextul cresterii nivelu-
lui de inteligenta a artefactelor concepute si dez-

voltate de om presupune o tratare coerenta, uni-
tara a problemelor de educatie, de cercetare
stiintifica si de inovare.

4. Concluzii

Stiinta si tehnologia, cunoasterea, in general,
au determinat transformari societale, schimbari in
comportamentul cetdtenilor, dar si dezvoltarea
capacitatii creative a omului. Progresele sem-
nificative ale stiintei si tehnologiei informatiei si
comunicatiilor din ultimele decenii conduc in
mod natural la societatea digitalizatda in cadrul
careia omul trebuie sd se adapteze, sa conlucreze
cu masini si obiecte cu inteligentd incorporata.

Pregétirea pentru noua societate, cunoscuta
deja drept cea de a cincea generatie de societate,
Society 5.0, presupune o regandire a intregului
proces educativ-formativ, adaptarea continud la
cerintele noii societati. Transformarile tehnolo-
gice impun transformadri societale si comporta-
mentale n contextul globalizarii si al realizarii
unei planete mai inteligente. Rolul si locul opera-
torului uman in societatea digitalizatd se schimba
in contextul preludrii de catre masini si echipa-
mente tot mai complexe a multor dintre functiile
atribuite pand in prezent numai oamenilor. Ne
indreptdm spre o ,,societate superinteligenta”?
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Convorbiri

»Sunt multumit de cat am facut,

pentru ca stiu ca am muncit”

Mircea Dumitru

Membru corespondent al Academiei Romdne

Filosoful si profesorul universitar Mircea
Dumitru, membru corespondent al Academiei
Romane, presedintele Sectiei de filosofie, teolo-
gie, psihologie si pedagogie, a acceptat invitatia
noastra la un dialog despre propria traiectorie pro-
fesionala, muzica, matematica si filosofie, dar si
despre Intalnirea cu Academia Romana.

Ati studiat muzica in gimnaziu §i liceu, dar
v-ati dedicat filosofiei. Domnule profesor Mircea
Dumitru, cum ati ajuns la filosofie?

Mircea Dumitru: Muzica m-a atras si mi-a
placut, chiar si astdzi regret ca nu am reusit sa
continuu sau sd gasesc o formuld in care sa fi
combinat cultivarea muzicii cu preocuparile din
plan profesional. Cu toate acestea, ascult foarte
multd muzica si traiesc cu si prin muzica.

Am inceput studiul viorii la varsta de sapte ani,
atunci cand am intrat la scoala de muzica din Cra-
iova, care era integratd in Liceul de muzica si arte
plastice, actualul Liceu de arte ,,Marin Sorescu”. A
fost dorinta puternicd a parintilor mei, dar nu a
fost Impotriva propriei mele vointe. Mi-a placut
foarte mult ce am facut. Am terminat liceul in
1979 si, desi mi-am dorit, nu am reusit sa intru la
Conservator — la vremea respectiva erau foarte
putine locuri la vioara.

Interesant este faptul ca daca as fi terminat
liceul cu un an mai devreme, prin urmare dacd as
fi fost ndscut in 1959 in loc de 1960 — ceea ce ar fi
fost imposibil, adicd nu te poti naste in cu totul alt
an decat in acela in care te-ai nascut de fapt si sunt
argumente puternice metafizice in sprijinul acestei
idei, pe care le vom discuta cu altd ocazie — as fi
intrat la Conservator, pentru ca, in 1978, la vioara,
erau 15 locuri, daca imi amintesc bine, iar eu eram
clasat in esalonul median, imediat dupa cei mai
buni. Cu sigurantd as fi facut muzica. Pe de alta

parte, am avut colegi care au ratat intrarea la Con-
servator, au plecat din tard si au facut carierd in
Germania, Spania, Franta, iar acum sunt muzicieni
impliniti. Destinul meu a fost sa fac altceva.

La filosofie nu am ajuns intAmplator. in biblio-
teca parinteascad am descoperit mii de carti de la
bunicul meu, tatdl mamei mele, care era preot
intr-o comuna din Oltenia, un cititor insetat, si
numeroase volume de stiintd si de filosofie de la
tatal meu, care a fost actor la Teatrul din Craiova.
Tatadl meu a fost un actor extrem de cultivat si un
matematician amator la un nivel de sofisticare
extrem de ridicat Incat, uneori, avea controverse
pe teme de matematica superioara cu profesorii de
liceu din Craiova, unde locuiam atunci. Si eu am
fost atras de studiul matematicii, am fost bun la
matematicd pand prin clasa a [X-a si mergeam la
olimpiade. Apoi am fost atras de filosofie, din ce
in ce mai mult de studiul filosofiei.

Pe scurt, nu a mers nici cu muzica, nici cu
matematica, dar a iesit cu filosofia. Asa se face ca,
oarecum autoironic, persiflandu-ma, spun ca a fost
vorba de un fel de paralelogram al esecurilor, nu al
fortelor, ca in fizicd. Rezultanta paralelogramului
acestor forte care au esuat a fost pana la urma filo-
sofia, dar a fost un esec frumos pentru mine.

Muzica, matematica, filosofie. Muzica, de la
sase ani la doudzeci de ani, dar a continuat toata
viata mea, intr-un fel sau altul. Matematica a fost
un episod foarte interesant si intens. Si iatd, in
filosofie m-am apropiat mai mult de acele zone
care sunt tangente cu stiinta si cu matematica,
pentru ca ceea ce fac eu — logica, filosofia anali-
tica, epistemologia, filosofia limbajului sunt mai
apropiate de ramurile cercetarii stiintifice decat de
filosofia eseistica, aceea care vine in prelungirea
literaturii.
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Ce anume din matematica v-a atras?

Mircea Dumitru: Imi plicea foarte mult geo-
metria, pentru ca se construieste ca un sistem
logic, si eram foarte bun la partea algoritmica,
vedeam foarte repede cum se poate elabora un
algoritm de rezolvare. Repet, faptul ca in liceu nu
am parcurs matematica mai avansatd a fost si
motivul pentru care, atunci cand am terminat
liceul de muzicd si nu am intrat in Conservator,
am decis sa ma Indrept mai degraba catre filosofie
decat spre o cariera stiintifica sau tehnica.

In cadrul unei dezbateri pe tema inteligentei
artificiale, manifestare organizata la Academia
Romdna, ati vorbit, generic, despre universitatea
din Romania, care nu a depasit nivelul secolului
al XIX-lea. La ce anume v-ati referit?

Mircea Dumitru: In partea a doua a secolului
al XX-lea, filosoful american Willard Van Orman
Quine (1908-2000) spunea ca Inregimentarea
foarte strictd si rigidd a disciplinelor in departa-
mente, care este practicatd de orice fel de univer-
sitate, este motivantad pentru decani si bibliotecari;
decanii sunt cei care trebuie sd argumenteze de ce
este nevoie de fonduri de salarii sau de cercetare
si fiecare decan Incearcd sa obtind de la rectorul
universitatii cat mai multi bani pentru propria lui
disciplind; pentru bibliotecari este interesant,
pentru cd asa se clasificau cartile si apoi erau puse
pe rafturi in biblioteca reala, astfel ca se atribuia
fiecare carte unui domeniu clar. Dar, spune W.V.
Quine, cunoasterea nu procedeaza asa. Realitatea
nu vine niciodata tdiatd in felii, noi o portiondm
astfel pentru a o Intelege si pentru a o controla mai
bine. Prin urmare, daca vrem sa servim scopurilor
cunoasterii, iar universitatea asta se cuvine sa
faca, trebuie sa se lase condusa de dinamica si de
fluxul informatiei care pot sa fie interdisciplinare.
Acesta era argumentul pe care l-am expus in
cadrul dezbaterii de care vorbiti, iar inteligenta
artificiala este prin excelentd un domeniu interdis-
ciplinar; adicad nu apartine in exclusivitate nici
informaticianului, nici psihologului, nici ingine-
rului si nici filosofului, chiar daca filosoful poate
sd aibd si el niste idei interesante despre ceea ce
inseamna inteligenta — apartine acestui conglome-
rat care trebuie sa fuzioneze.

Referitor la sintagma ,, inteligenta artificiala”,
am sentimentul ca mai degraba ar fi vorba de
algoritmizare si nu de... inteligentd.

Mircea Dumitru: Savantii americani care au
lansat paradigma in deceniul sase din secolul al
XX-lea — printre care informaticianul si cognitivis-
tul John McCarthy, care a introdus termenul de
inteligenta artificiald in 1956 — au si regretat ca au
folosit cuvantul inteligenta. Pentru ca acest termen
trimite la o proprietate, la o calitate intrinsecd a
creierului si a sociabilitatii omului, pentru ca
inteligenta nu este legatd numai de creier, ci este
legata si de corelatiile pe care le avem cu ceilalti
membri ai comunitdtilor noastre. lar acestea sunt
absolut intrinseci si ireductibil umane; nu poti sa
transferi la o0 masina absolut toate aceste proprietati
pe care le are fiinta umand. Prin urmare, folosirea
termenului inteligentd, in contextul acesta, inte-
ligentd artificiala, poate sa fie putin inadecvat.

Surprinzator, se foloseste.

Mircea Dumitru: A prins, este o expresie care
atrage atentia si capteazd. Noi, oamenii, nu
suntem dispusi asa usor sd atribuim calitdti pe
care le conceptualizdm ca fiind intrinsec ale noas-
tre altor fiinte sau entitati non-umane. Noi avem
dificultati sa spunem si despre animale evoluate
ca sunt inteligente in sensul in care suntem noi,
oamenii. Nu facem pasul acesta mai departe pen-
tru a spune cd un artefact sau o masind, care este
ceva non-biologic si care nu este crescut natural,
poate sa aiba aceste calitdti. Prin urmare, este o
problema filosofica si metafizicd daca acceptam
aceastd transgresare a acestor granite.

Sa privim modul cum evolueaza conceptele
noastre morale. Secolele al XIX-lea si al XX-lea
au fost extrem de dinamice pentru cd noi am
acceptat sa introducem in sferele mai restranse ale
comunitatilor noastre morale familia, grupul ime-
diat urmator dupa familie, prietenii cei mai
apropiati, persoanele cu care interactiondm la
scoala cand suntem mici sau la locul de munca
atunci cand suntem maturi; apoi, am fost de acord
ca nu doar noi avem anumite drepturi morale sau
drepturi juridice, ci acceptdam cd si egalil nostri
din aceste comunitati au aceleasi drepturi.

De exemplu, o lunga perioada de timp femeile
au fost excluse de la drepturile politice; spre



sfarsitul secolului al XIX-lea si indeosebi 1n seco-
lul al XX-lea s-a acceptat ideea ca este o profunda
nedreptate sa excluzi femeile de la aceste drepturi,
care acum sunt socotite elementare si de baza.

Un alt exemplu: in secolul al XIX-lea, straini-
lor nu li se acordau drepturi politice depline, Tnsa
astdzi nu mai discutdm neaparat in termenii
acestia. Socotim ca si strdinii trebuie sa se bucure
de un anumit gen de tratament juridic si politic pe
care 1l recunoastem si pentru noi. Care ar fi pasul
imediat urmator?

Sa ne gdndim oare la redefinirea unor con-
cepte de baza, cum ar fi cel de etica?

Mircea Dumitru: Exact! Fiecare dintre noi
este legat astdzi de unul, doud, trei telefoane
mobile, de aparate smart pe care le avem in casa,
de autoturismul care inglobeaza toata aceasta teh-
nologie noua. In aceste conditii, nu vad o piedica
esentiala ca Intr-un viitor nu foarte indepartat, sa
ne punem problema daca si aceste entitéti de tipul
inteligenta artificiala nu ar trebui sd se bucure de
un minimum de drepturi juridice si de drepturi
morale. Acum putem zambi, dar ceea ce pare unei
generatii ca fiind complet neadecvat, urmatoarea
generatie poate sa spuna ca este de la sine inteles.

Diferentele intre generatiile tinere §i cele mai
asezate sunt sesizabile, iar aceastd situatie nu este
catusi de putin noua.

Mircea Dumitru: Este o chestiune de generatie
si de psihologie, de ajustare si de adaptare.

Modul de rezolvare a unor probleme practice,
de exemplu in facultate, este diferit acum fata de
o perioada trecuta — colegii se comporta diferit,
chiar intre ei.

Mircea Dumitru: Adevarat. De pilda, cum se
construiau relatiile intre noi, ca studenti, si
profesorii nostri, magistrii nostri, pe care 1i res-
pectam, dar era o anumita distantd psihologica pe
care o impuneau imprejurdrile, felul in care
functionau institutiile si, nu in ultima instanta, psi-
hologia fiecarei persoane. Acum, tinerii au un
model mai flexibil si mai direct, interactiunea este
mai naturald — desigur, aceasta nu trebuie sa eli-
mine cu totul respectul si politetea care trebuie
acordate in functie de varstd. De fapt, sunt meca-
nisme sociale care au aparut, s-au dezvoltat si au

evoluat Tn mod firesc si nu trebuie sa Incercam sa
le destructuram pur si simplu, pentru cd a priori ar
fi inadecvate sau ar fi ceva gresit.

Ati obtinut titlul de doctor in filosofie aici, in
Romania, si in acelasi an, la Universitatea Tulane
din New Orleans, Louisiana, SUA. Mai intdi, in
filosofia limbajului, apoi in domeniul logicii
modale si filosofia matematicii.

Mircea Dumitru: Am fost admis la doctorat
la Universitatea din Bucuresti in anul 1989. Am
facut doctoratul sub coordonarea profesorului
Stefan Georgescu (1928-2020), intr-un domeniu
al filosofiei care avea foarte putine tangente cu
ideologia epocii respective. Teza mea era despre
teoria cunoasterii, mai specific despre evolutia,
dinamica cunoasterii stiintifice si problema pro-
gresului cunoasterii stiintifice; evaluam in aceasta
lucrare, pe care am scris-o la Bucuresti, doua
conceptii importante, a lui Karl Popper —
conceptie rationalistd, de factura logica — si a lui
Thomas Kuhn — conceptie cu un caracter pregnant
istoric si sociologic.

In 1993, am reusit sa plec in SUA cu o bursa
Fulbright. Un an mai tarziu, imediat cum am ter-
minat programul Fulbright, am fost admis la stu-
diile doctorale din America. Am ramas acolo timp
de patru ani ca student doctorand la Universitatea
Tulane si am realizat o teza complet diferita, o teza
de logicd modala, filosofia matematicii. Ulterior,
am publicat aceasta teza — ea exista sub forma unei
monografii in limba engleza — si apoi am tradus-o
in limba romana, am publicat-o si am primit, in
2001, Premiul ,,Mircea Florian” al Academiei
Romane. Asa se face ca in 1998, cand am incheiat
doctoratul si am obtinut titlul In America, in luna
mai, am Incheiat doctoratul si in Romania.
Revenind 1n tara, am sustinut si teza pe care o ince-
pusem cu noud ani inainte, in 1989. In tot acest
timp, am lucrat 1n paralel la cele doua teze, iar cu
acordul conducatorului meu de doctorat, pro-
fesorul Stefan Georgescu, am schimbat tematica
tezei de doctorat de la Bucuresti din domeniul
epistemologiei/filosofiei stiintei Tn domeniul filo-
sofiei limbajului — un domeniu in care m-am spe-
cializat in timpul studiilor mele doctorale de la
Tulane University. Trebuie sd va spun ca nu exista
nici macar un cuvant comun in cele doua teze, lite-
ratura de specialitate este diferita, totul este diferit.
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Cum de ati reusit aceasta performanta?

Mircea Dumitru: Motivatie foarte puternica,
dorinta de a arata ca poti sd faci un lucru. Colegii
de la Bucuresti care mi-au pastrat pozitia acade-
mica la facultate m-au si ajutat dupa aceea enorm.
Cei care erau atunci la conducerea facultatii, pro-
fesorul Valentin Muresan (1951-2020), care era
decanul facultatii — intre timp, si el, din pacate,
ne-a parasit — academicianul Mircea Flonta, care
mi-a fost si mentor in timpul facultatii, toti mi-au
dat de inteles ca este nevoie de oameni care sa
vind inapoi, sa fie bine pregatiti si sd-i Invete pe
studenti mai departe metodele si continuturile mai
noi ale filosofiei. Prin urmare, in acei cinci ani cat
am studiat in America, am avut cu mine gandul ca
ma voi Intoarce acasa si cd vreau sa finalizez ceea
ce am Inceput in Roméania. Nu m-a obligat nimeni
sd continuu si sd Inchei si doctoratul nceput in
Romania. Dar sa renunt la finalizarea si sustinerea
doctoratului de la Universitatea din Bucuresti mi
s-a parut nu numai nemoral, dar si inestetic intr-un
fel, ceva care nu este frumos — ar fi Insemnat sa
ingel oarecum asteptarile si dorintele unor oameni
care ma ajutasera si ma sustinuserd. Mi-am zis ca
timpul intens de lucru pe care l-am petrecut in
America Tmi va permite sa fac cele doua teze, ceea
ce am si facut.

Ati avut incredere in fortele dumneavoastra.

Mircea Dumitru: Uitati cum vad eu lucrurile.
Am fost Invatat de mic ca trebuie sa muncesti in
fiecare zi. Studiul viorii de la varsta de sapte-opt
ani mi-a demonstrat cad nu poti obtine rezultate
dacd nu muncesti in fiecare zi, nu doar in timpul
sesiunii, cu cateva zile Tnainte de examen — poti sa
o faci ca sa-ti pacalesti profesorul, apoi ai noroc,
tragi un subiect bun, mergi mai departe cu 8, 9 sau
10. Dar nu poti sa-i pacalesti pe toti intotdeauna,
cum spunea un mare politician american: poti
sa-i pacalesti pe unii, uneori, dar nu pe toti, intot-
deauna. Eu mi-am interiorizat acest model al
vietii, potrivit cdruia trebuie s muncesc mult ca
sd obtin ceva. Mi-am spus ca nu pot sa dau vina pe
altcineva dacd nu reusesc; trebuie sa arat prin
munca mea dacd pot sau nu pot sa ajung undeva.
Eu am fost de foarte multe ori macinat de nein-
credere ca pot sd fac lucrurile asa cum as fi vrut.
Aveam si eu reprezentari mult mai Tnalte despre ce
inseamnad excelenta stiintificd. Dar pana la urma,

atat am putut sd fac si sunt multumit de cat am
putut sa fac pentru ca stiu cd am muncit pentru
lucrul acesta. Nu pot sa am un regret si sa spun:
daca as fi muncit mai mult si mai bine as fi obtinut
mai mult. Nu, pentru ca am muncit foarte mult.

Neincrederea si intrebarile pe care le gene-
reaza pot sta deasupra capului ca niste sabii.

Mircea Dumitru: Am avut noroc sa intalnesc
si sd lucrez cu oameni care sunt, fara nicio indo-
iala, genii ale domeniului meu. L-am cunoscut
personal pe filosoful american Saul Kripke (n.
1940), care este un fel de Leibniz al epocii noas-
tre. Am colaborat cu alti colegi si am scris o carte
despre filosoful britanic Kit Fine (n. 1946), un alt
varf in domeniu — volumul a fost editat de mine si
a fost publicat in urma cu un an la Oxford. Uitan-
du-ma la ceea ce au facut acesti oameni imi dau
seama ca eu sunt foarte departe de aceasta
excelenta a lor. Pentru ca, probabil, nu am avut
nici inzestrarea naturald pe care au avut-o ei si nici
conditiile nu au fost similare. Desi, este intere-
sant: Kit Fine este si el un foarte bun muzician, un
foarte bun pianist si, apropo de aceste convergente
intre filosofie, muzica si matematica, Fine este si
un foarte bun matematician. Asadar, am avut
aceste modele, iar aspiratia mea era sa emulez aceste
modele dandu-mi seama ca sunt departe de ei.

Pe de alta parte, am avut norocul unor prieteni
si colegi foarte buni, aici, In Romania, care m-au
sustinut. Intotdeauna am spus asta si o spun de fie-
care data, ceea ce sunt si ceea ce fac se datoreaza
si acestor intalniri extraordinare, care sunt contin-
gente in viata noastrd. Nu este nimic necesar sa
poti sa-1 cunosti pe Kit Fine sau pe Saul Kripke
sau sd ai un coleg de departament cum a fost
Valentin Muresan. S-a intamplat. Mi-am dat
seama ca este un noroc si o sansa foarte mare pen-
tru mine, pe care trebuie sa le folosesc.

Atunci, aceastd incredere pe care o vedeti
dumneavoastrd oarecum din exterior si acest par-
curs al meu foarte consecvent se datoreaza si fap-
tului ca am avut aceste legaturi care m-au motivat
si care m-au Intdrit. Dar in interior am avut de
foarte multe ori ndoieli si am fost macinat de
neincredere ca pot sa fac anumite lucruri.

Stiu ca urmeaza sa va apara o serie de carfi.
Mircea Dumitru: Am in lucru la Polirom un



volum de eseuri pe teme de filosofie sociala si
morald, care este aproape finalizat si pana la
sfarsitul anului va fi probabil publicat; tot la
aceasta editurd, va fi publicata in curand reeditarea
si aducerea la zi a traducerii unei carti de-ale lui
Saul Kripke, despre care am vorbit putin mai
devreme, Numire §i necesitate. La Humanitas se
afla o traducere realizatd cu academicianul Mircea
Flonta dintr-un manuscris al lui Ludwig Wittgen-
stein de filosofia matematicii si filosofia limbaju-
lui, Caietul galben, o foarte bund introducere in
filosofia tarzie a lui Wittgenstein. Lucrez 1n para-
lel, sunt oarecum avansat, la o carte despre teoriile
conspirationiste, pe care intentionez sa o public la
o editurd interesata. In spatiul international lucrez
la o monografie de logica pentru editura Springer.
Cam acesta este programul meu pe urmatorii doi
ani. Sunt destul de increzator ca il voi realiza, pen-
tru cd nu am alte angajamente de naturd adminis-
trativa. Acum este timpul sa-mi cultiv propria gra-
dind, cum spunea Voltaire.

Parcursul dumneavoastra profesional este
extraordinar: profesor, decan, prorector, rec-
tor, ministru. Cum v-ati intdlnit cu Academia
Romdna?

Mircea Dumitru: Academia Roména este
locul in care se intdlnesc oamenii care gandesc
pentru societate, care au o viatd inchinata, dedi-
catd studiului, ideilor. Imi aduc aminte de
discutiile in familie, mai ales cu tatdl meu si cu
mama mea, $1 pot spune ca am trdit in cultul aces-
tor eroi culturali ai natiei noastre care se identifi-
cau cu Academia Romana.

Tatdl meu avea un cult pentru Nicolae lorga,
de pilda. Apoi, am aflat de filosofi si de cei care se
ocupau de psihologie si de sociologie, de toata
traditia maioresciand de la Academie, acad. Con-
stantin Radulescu-Motru, de exemplu, iar toti
oamenii de aceasta factura erau asociati in menta-
lul nostru colectiv cu Academia. In plus, la mine
in facultate, sansa fericitd a facut sa fie foarte
multi membri ai Academiei Romane: acad.
Gheorghe Vladutescu, acad. Vasile Tonoiu, acad.

Mircea Flonta, acad. Ilie Parvu, toti mi-au fost
mentori, m-au format, cu timpul am devenit prie-
teni, am ajuns sa fiu din ce in ce mai aproape de
dumnealor si sd@ ma recunoascd ca pe unul dintre
egalii lor. Astfel, trecerea catre Academie s-a facut
oarecum firesc. il stiu foarte bine pe acad. Ioan-
Aurel Pop, presedintele Academiei Romane, si
din calitatea Domniei Sale de rector al
Universitdtii Babes-Bolyai, pentru ca a avut doua
mandate exact in perioada in care eu am avut cele
doud mandate de rector la Universitatea din
Bucuresti. Prin urmare, foarte multe legaturi
firesti si naturale ca sda ma gandesc la faptul ca
este un loc foarte bun pentru finalizarea anumitor
proiecte si incheierea carierei mele academice si
stiintifice lucrand pentru Academia Romana.

Ce reprezinta Academia Romana pentru dum-
neavoastra?

Mircea Dumitru: Dincolo de faptul ca repre-
zinta locul unde pot sd am discutii si intalniri extra-
ordinare cu acesti colegi, prieteni ai mei foarte
apropiati, reprezintd un for de cultura si de stiinta
care poate si trebuie sa fie un model si de cercetare
si de conduitd morala pentru intreaga societate si de
la care societatea romanad asteapta foarte mult. Cred
cd noi toti, membrii Academiei, suntem constienti
de aceastd investire, demnitate culturala, stiintifica,
morald si trebuie sa lucrdm in asa fel incat sa
cinstim si memoria Inaintasilor nostri, dar sa
cinstim si menirea acestui for de cultura.

Care credeti ca trebuie sa fie misiunea Acade-
miei Romane?

Mircea Dumitru: Cred ca Academia Romana
ar trebui sa clarifice anumite linii de analiza si de
interventie, pentru ca Academia este chemata sa
ofere cunoastere, explicatii, intelegere asupra
fenomenelor sociale si de alta naturd cu care se
confruntd Romania astazi. Nivelul de cunoastere,
nivelul de pregatire in Academie, dar si in institu-
tele asociate Academiei, toate acestea pot sa con-
tribuie la discutarea atenta si la clarificarea si ofe-
rirea de solutii pentru problemele Romaniei.

Interviu realizat de Catalin Mosoia, Biroul de comunicare al Academiei Romdne
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Moses Gaster (1856—1939)

Moses Gaster.

Perenitatea unei opere filologice deosebite*

Gheorghe Chivu

Membru corespondent al Academiei Romdne

Moses Gaster a fost istoric literar, prin
studiile consacrate literaturii noastre populare,
lingvist, in intelesul larg pe care il avea termenul
la cumpana veacurilor al XIX-lea si al XX-lea,
interesat de aspecte diverse ale limbii romane,
inclusiv de dialectele sale sud-dundrene sau de
vorbirea comunitatii rome, dar, mai presus de
toate, filolog, adicd cercetator avizat al cartii
vechi romanesti. In mod indiscutabil, a fost o
personalitate stiintificd si culturalda complexa,
usor de remarcat in cadrul literelor romanesti de
la finele veacului al XIX-lea.

Iar evocarea personalitdtii sale, la 165 de ani
de la nastere, dovedeste fara niciun dubiu valoarea
si totodatd validitatea unei opere construite cu
tenacitate si cu stiintd, pe baza unei foarte bune
pregatiri filologice. Opera ilustratd nu doar in
Romania, ci si in tari din vestul Europei, in care
cartile si studiile sale au fost difuzate, pentru o
mai buna cunoastere si receptare, ceea ce demon-
streaza ca pasiunea si competenta puse in folosul
unei culturi nu sunt nicicand legate de un spatiu
geografic sau de o anumita etnie.

Cea mai importanta dintre lucrarile semnate de
Moses Gaster, Chrestomatia romdna, tiparita con-
comitent la Leipzig si la Bucuresti in 1891, carte
ce urma unei bune cercetari consacrate Literaturii
populare romdne, aparuta in 1883 la Bucuresti, a
fost alcatuita la Londra, dupa plecarea fortatad a
carturarului astdzi evocat din Romania. A fost o
confirmare a faptului ca textele noastre vechi,
tiparituri $i manuscrise, parte a unei colectii per-
sonale impresionante, ce numara, dupa unele esti-
mari, peste zece mii de titluri, i-au prilejuit

autorului mentinerea unei legaturi neintrerupte cu
limba si cultura romaneasca. (Intr-o scrisoare tri-
misa lui loan Bianu in iulie 1926, Moses Gaster,
venit pentru putine zile in tard, marturisea de alt-
fel ca textele romanesti vechi, pe care le dusese cu
sine in Anglia, i-au fost ,tovards nedespartit
aproape o jumatate de secol”.)

Din acest fond documentar impresionant, con-
fruntat cu listele de texte parcurse de autorii
crestomatiilor romanesti publicate anterior (in pri-
mul rand cu acelea editate de Bogdan Petriceicu
Hasdeu si de Timotei Cipariu), pentru a identifica
scrieri importante pe care nu le putuse cerceta
direct, Moses Gaster a selectat fragmente repre-
zentative pentru circa 200 de surse (95 de
tipdrituri si 98 de manuscrise), considerate a fi
,monumentele cele mai vechi si mai de cdpetenie
ale limbei si literaturei romane”, cum singur apre-
ciazd 1n introducerea la primul volum al cartii
aparute in 1891 (I, p. II). Erau, nu doar in opinia
lui Moses Gaster, texte ilustrative pentru aproape
trei secole de culturd romaneasca scrisa, de la mij-
locul veacului al XVI-lea, pani la 1830. (Incepu-
turile scrisului roméanesc ilustrate in Chrestoma-
tie, considerate a apartine mijlocului veacului al
XVl-lea, trimit la constatdrile lui Bogdan Petri-
ceicu Hasdeu, admirat pe buna dreptate nu doar de
Moses Gaster, privind datarea asa-numitelor
»texte bogomilice” din renumitul Codex Sturdza-
nus, editate in Cuvente den bdtrdni. lar stabilirea
anului 1830 ca limita superioard pentru existenta
textelor noastre vechi este o admirabila constatare
personald sau o concordantd remarcabild cu ter-
menul ad quem stabilit de loan Bianu pentru

*Alocutiune sustinutd in cadrul simpozionului ,, Moses Gaster (1856—1939)”, dedicat implinirii a 165 de ani de la nastere
(16 septembrie 2021, Amfiteatrul ,,Ion Heliade Radulescu” al Bibliotecii Academiei Romdne)
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cartile inventariate in Bibliografia romdneasca
veche, apreciatul catalog tiparit Incepand cu anul
1898, deci opt ani mai tarziu decat data de aparitie
a Chrestomatiei.)

A rezultat astfel, In cartea definitorie pentru
activitatea filologica a lui Moses Gaster, o schita
de istorie a literaturii romane vechi (analiza deta-
liata a textelor parcurse pe genuri literare gandite
in dezvoltarea lor internd, intreprinsa in Introdu-
cere, intareste aceasta constatare). Sau chiar o
istorie, ilustrata prin texte reprezentative, a limbii
noastre literare 1n epocile premoderne (cum suge-
reaza ,,gramatica” textelor ce urmeaza introduce-
riit Chrestomatiei, respectiv glosarul laborios care
incheie lucrarea, ,,formad condensata a istoriei
vietei fiecarui cuvant romanesc de pe la mijlocul
secolului al XVI-lea pana in zilele noastre”, in
formularea lui Gaster insusi; I, p. XIII). lar ordi-
nea cronologicd, adoptata pentru dispunerea
fragmentelor de text selectate in volumele tiparite
in 1891 si abandonarea Tmpartirii acestora pe
provincii istorice, respectiv pe genuri literare, per-
mite cititorului o viziune integratoare asupra cul-
turii scrise in limba romana in epoca veche. Pro-
cedand astfel, Moses Gaster a vrut cum singur
afirma ,,a nu desparti, si ... a lega textele intre ele,
a ardta legatura in care std miscarea literara
dintr-o parte cu aceea din cealalta parte a tarii, cea
de dincolo, cu cea de dincoace de muntii
Transilvaniei” (p. VI), pentru ,,a pune <astfel>
fatd in fata diferitele forme ale graiului de pe
aceeasi vreme si a ardta schimbdrile ce a suferit
acelasi text in cursul veacurilor” (I, p. VI).

In acest context, doar criteriul de impartire a
textelor selectate in cele douda volume (ultima
scriere inclusd In prima parte a Chrestomatiei este
datata 1710) pare sa nu coincida cu etapele pe care
le vor stabili ulterior specialistii domeniului pen-
tru subdivizarea scrisului nostru vechi, deoarece
in studiile istoricilor actuali ai limbii roméane lite-
rare mijlocul, iar nu Inceputul veacului al XVIII-
lea aduce mutatia lingvisticad semnificativd prin
unificarea normelor fonetice si morfologice dupa
model muntenesc. Moses Gaster a constatat insa,
foarte aproape de adevar, cd muntenizarea limbii
tipariturilor noastre de uz bisericesc se produsese
la Inceputul veacului al XVIlI-lea, deci, adaugam
noi, imediat dupa epoca lui Antim Ivireanul, cel
care a dat prestigiu cartii bisericesti imprimate la

sud de Carpati si i-a favorizat raspandirea in toate
provinciile istorice ale spatiului cultural roma-
nesc.

Este aceasta o alta constatare importanta
pentru evolutia scrisului nostru literar formulata
de Moses Gaster, constatare bazatd si ea pe par-
curgerea atentd a textelor vechi, tipdrituri si
manuscrise, fara sa poata fi insa exclusa, cel putin
la nivel teoretic, cunoasterea opiniei similare for-
mulate, in 1819, de Petru Maior in Dialog pentru
inceputul limbei romane intra nepot si unchiu,
text asupra caruia Moses Gaster nu s-a oprit in
Chrestomatie. Cum nu s-a oprit, de altfel, nici asu-
pra textelor normative importante ale Scolii Arde-
lene, Observatiile lui Paul lorgovici, Elementa
datorate lui Samuil Micu si Gheorghe Sincai,
Orthographia lui Petru Maior sau Lexiconul
budan, toate anterioare anului 1830. Pentru ca lui
Moses Gaster, latinismul i-a parut a fi o miscare
lingvistica si culturald care ,,a inraurit nefavorabil
asupra cresterii firesti a limbei si literaturei,
curmand dezvoltarea <lor> seculara” (I, p. IV).
Pentru acest motiv, ilustrarea evolutiei limbii
noastre dupa anul 1830 a fost facuta doar cu
asa-numite texte dialectale sau de literatura popu-
lara, intre acestea fiind incluse chiar fragmente
extrase din opera unor autori marcanti, precum
Ion Creanga. lar intre textele dialectale se remarca
fragmente semnificative pentru forma avuta, in
cursul veacului al XIX-lea, de dialectele aroman
si istroroman. Prin textele ilustrative pentru
aceste doud dialecte istorice ale limbii romane,
autorul Chrestomatiei ,,imbratisa astfel”, fapt din
nou remarcabil, ,,Intregul camp al romanismului”
(L p. IV).

Notatiile anterior prezentate dovedesc locul
aparte ocupat de Chrestomatia romdna in cadrul
filologiei romanesti si validitatea, uneori chiar
prioritatea, unor consideratii privind scrisul roma-
nesc vechi, formulate de Moses Gaster. Im-
portanta stiintifica si culturala a cartii au fost de
altfel recunoscute imediat dupa publicare, cand
autorul a fost decorat de catre regele Carol I. Iar
opiniile elogioase privind valoarea culegerii tipa-
rite Tn 1891 si validitatea opiniilor formulate in
cadrul ei s-au mentinut pana in zilele noastre.

Cu sigurantd, opera filologicd semnata de
Moses Gaster, ilustrata de Chrestomatia romana,
dar si de editia copiei facute de Radu de la



Manicesti de pe Tetraevanghelul coresian, manu-
scris pastrat in Anglia, au fost argumente majore
in sustinerea propunerii formulate de Sextil
Puscariu, in anul 1929, in urma careia carturarul,
dedicat cercetarii textelor noastre vechi, a devenit
membru de onoare al Academiei Romane.

Chrestomatia alcatuitd de Moses Gaster conti-
nua sa fie insa, la 130 de ani de la publicare, nu
doar un text de referintd in istoria filologiei
romanesti, ci si punct de plecare in cercetarea
unora dintre vechile noastre manuscrise. Punct de
plecare de constant interes prin informatiile
bibliologice oferite si prin consideratiile filologice
formulate de autor, ambele inca insuficient
exploatate in cercetarea din ce in ce mai necesara
a fondurilor romanesti de carte veche.

Ma refer, cand fac aceastd afirmatie, la
investigatiile care ar trebui sd fie Intreprinse in

viitor asupra unor texte din care sunt cunoscute
acum doar fragmentele publicate in urma cu 130
de ani in cadrul Chrestomatiei. Sunt texte cu loc
de pastrare necunoscut, aflate foarte probabil in
fondurile cedate de Moses Gaster bibliotecilor
britanice din Londra sau din Manchester. Sau,
daca ne referim la fondul Gaster, cedat de cartu-
rarul astdzi omagiat Bibliotecii Academiei Ro-
mane, sunt manuscrise inca insuficient cunoscute
si nu in totalitate exploatate din punct de vedere
lingvistic si filologic.

Chrestomatia romdnd, cea mai buna lucrare a
lui Moses Gaster, intocmita Tn urma cu 130 de ani
pentru a obtine cum nota carturarul ,,0 istorie
complectd a dezvoltarii treptate a limbei romane”
(p. VI) pana la finele veacului al XIX-lea, raimane
o carte vie si un punct de referintd obligatoriu in
cercetarile noastre filologice.
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Moses Gaster,

contributiile unui carturar roman evreu
in formarea statelor roman si evreu®

Moshe Idel**

Jean-Jacques Askenasy™**
Membru de onoare al Academiei Romane

Cilinescu spunea: ,,Oamenii exceptionali sint
plini de surprize si au totdeauna o necunoscuta”.
Necunoscuta la Moses Gaster este intrebarea: ce a
fost exceptional in personalitatea sa, realizarile
culturale sau politice? Dedicam expunerea noastra
dezbaterii acestei intrebari.

In istoria culturii romane, Moses Gaster a fost
unul dintre ce1 mai prolifici cercetatori al limbii si
folclorului roménesc atat inainte, cat si dupa
expulzarea sa. Ca urmare a conferintelor sale
despre nerespectarea drepturilor cetatenesti ale
evreilor a fost expulzat la varsta de 29 de ani, de
catre presedintele Consiliului de Ministri Ion
Bratianu la propunerea lui Dimitrie Sturza.

Ajuns In Anglia, Moses Gaster s-a impus in
scurt timp ca un eminent lingvist poliglot si
filosof (diapozitiv 1). Astdzi, dupa mai bine de un
secol, contributiile sale constituie repere in studiul
tezaurului folcloric roman. Continuarea studiilor
sale in folclorul romanesc si englez au condus la
alegerea sa ca presedinte al Societatii Engleze de
FolkLore.

In paralel, Moses Gaster a publicat numeroase
studii dedicate diferitelor aspecte ale culturii
iudaice: folclorul Bibliei si al sulurilor biblice, li-
teraturii rabinice in special Midras, folclorul
magiei kabalistice si al culturii samaritene bazat
pe manuscriptele originale din Nablus (astazi
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*Alocutiune sustinutd in cadrul simpozionului ,, Moses Gaster (1856—1939)”, dedicat implinirii a 165 de ani de la nastere
(16 septembrie 2021, Amfiteatrul ,,lon Heliade Radulescu” al Bibliotecii Academiei Romdne)

**Profesor de filosofie, Universitatea Ebraica din lerusalim
***Profesor de neurologie, Facultatea Sackler si Facultatea Buchman UTA



orasul Shem din Israel), descifrate de el. Toate
acestea sunt numai o mica parte a studiilor acestui
savant, puse In valoare pand in prezent. Teoriile
sale despre originea si istoria Kabalei au fost pana
foarte recent neglijate, dar pe mdsurd ce se
descoperd exceptionalele sale cercetdri, ele sunt
publicate In volume atat in limba romana, cat si in
toate celelalte limbi pe care le vorbea fluent.
Colectia personald de manuscrise, inca exis-
tente atit In libraria Academiei Romaéne, cét si in
British Library din Londra si Ryland Library din
Manchester, ascund nenumarate surprize, pe care
viitorul le va scoate la lumina (diapozitiv 2).

P, 0.~ Thwwarends Maham Dr. Moaes
Gimastar, ' Lomdres,

In domeniul iudaismului o mare parte a
activitatii sale stiintifice literare a fost
retrogradatd de uitare. Cu exceptia catorva

monografii si publicatii din Romania, nu exista
nimic paralel n limba ebraicd si foarte putine si
scurte studii in limba engleza.

Moses Gaster la varsta de 73 de ani, in anul
1929, la doi ani dupa trecerea In nemurire a lui lon
Bratianu a fost numit membru de onoare al Aca-
demiei Romane.

Omul politic Moses Gaster a fost un luptator
pentru drepturile cetatenesti ale evreilor romani si
sionist. Ca sionist a initiat si a incurajat emigrarea
in Palestina a unui grup de evrei romani din
Moinesti, In anul 1882, si a contribuit efectiv la
stabilirea primei ,,colonii agricole” la sud de
Haifa, numitd Samarin, devenitd dupd cativa ani
Zichron Yaacov. Aceastd colonie a declansat
»,miscarea coloniilor evreiesti” in Israel. Lingvis-
tul Moses Gaster, constient de importanta majora
a limbii 1n crearea statului unei natiuni, si-a impus
sistemul de Invatare al limbii ebraice de citre
colonisti la venirea lor in Palestina, actiune care se
numeste pand astazi ,,ulpan”.

A fost ales sef spiritual al comunitatilor
evreiesti din Spania, Portugalia si Anglia, direc-
torul Colegiului Judith Lady Montefiore din
Ramsgate si presedintele Federatiei Sioniste a
Angliei. Activitatea sa in scopul credrii statului
Israel a condus la alegerea sa ca vicepresedinte al
miscarii sioniste, presedinte fiind Teodor Herzel.

= [ ——
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S-a opus categoric la crearea statului Israel in
Uganda si si-a expus vederile sale politice in zeci
de conferinte, tinute la Universitatea Bucuresti,
Universitatea Oxford, Colegiul Iudaic din Londra
si la comunitatile rabinice din Spania si Portugalia
(diapozitiv 3).

In locuinta savantului Moses Gaster din Lon-
dra a fost elaborata declaratia Balfour de catre
secretarul de stat Arthur James Balfour in
prezenta baronului Lionel Walter Rothschild, a
viitorului  presedinte al Israelului, Haim
Weizmann si Nahum Sokolow, presedintele
Organizatiei sioniste poloneze. Documentul a fost
aprobat de guvernul britanic la data de 31
octombrie 1917, devenita zi comemorativa in
Israel.

Savantul romén evreu Moses Gaster, expulzat
din patria sa la varsta de 29 de ani, raimane in isto-
ria culturii drept unul dintre pilonii folclorului
romanesc atat prin activitatea sa in Romania, cat
si Tn Anglia. Vasta sa creatie se inscrie alaturi de
colosii Cantemir, Hasdeu, lorga si Eliade ca pilda
a omului total, care lasd doua enciclopedii: una
tiparitd si una In manuscris, ambele cu slove de
aur. Atasamentul sdu pentru tara in care s-a nascut
ramane Inscris in istoria culturii romane cu litere
de veci.

La 9 septembrie am primit o scrisoare de la
academicianul profesor dr. Constantin Popa,

distins elev si urmas al Scolii de Neurologie
Gheorghe Marinescu, care vine sda mentioneze
adeziunea dascalilor nostri, savantii Gheorghe
Marinescu, Oscar Sager si Arthur Kreindler, con-
temporani cu Moses Gaster, la conceptiile
mentionate in Crestomatia Romdnd. Scrisoarea de
asemenea scoate in evidentd un aspect istoric al
contributiei savantului Moses Gaster, in definirea
natiunii roméane ca stat, prin demonstrarea
latinitatii limbii ei.

As adauga la aceastd importantd observatie o
idee, si anume faptul cd omul de culturd Moses
Gaster, jucand un rol deosebit in istoria natiunilor,
pentru Romania dovedind latinitatea limbii, a con-
tribuit la definirea natiunii romane ca stat, iar
pentru Israel fiind asociat la declaratia Balfour a
contribuit la definirea Israelului ca stat. Aceste
doua realizari il impun pe savantul Moses Gaster
ca o punte de unire intre Romania si Israel, fapt
care ar trebui luat In consideratie.

In concluzia tuturor celor prezentate, consider
ca savantul Moses Gaster si-a céstigat dreptul
incontestatbil de a face parte din panteonul
stiintific al Romaniei.

P.S. Complexitatea problemei identitatii etnice
este subiectul cartii ce va apdrea zilele acestea,
intitulatd Oameni si patrii. Istoriile si geografiile
identitatii, in editura Polirom.



Un carturar de exceptie: Moses Gaster*

Florica Dimitrescu-Niculescu
Membru de onoare al Academiei Romane

Cand, la sfarsitul lunii iulie a acestui an, dom-
nul academician Razvan Theodorescu mi-a telefo-
nat pentru a-mi comunica despre hotararea Aca-
demiei Romane de a-1 comemora pe Moses Gaster
si m-a intrebat daca as fi de acord sa vorbesc des-
pre acesta, am acceptat cu bucurie, socotind-o o
mare onoare. Tentatia de a incerca sa evoc figura
unei personalitdti de anvergura lui Moses Gaster
din domeniul filologic si lingvistic era foarte
mare, cu atat mai mult cu cat totdeauna am admi-
rat activitatea unor cunoscuti lingvisti din trecutul
nostru, drept care le-am consacrat mai multe
articole si, incepand cu anul 1967, patru volume:
primul, neuitatului meu profesor de la Facultatea
de Litere, Jacques Byck, al doilea, mentorului sau,
exceptionalul filolog Ion Aurel Candrea, al treilea,
regretatului meu coleg de an si de catedra, Aurel
Nicolescu, iar anul trecut, n 2020, am publicat cel
de al patrulea volum sub forma unui Omagiu
lingvistilor romani nonagenari. Moses Gaster se
inscria perfect alaturi de acesti reputati slujitori ai
limbii roméane, mai ales de primul profesor citat,
Jacques Byck, in special datoritad faptului ca acesta
mi-a prilejuit primele mele doud ,,intdlniri” cu
Moses Gaster... Totodatd, nu se poate uita ca,
apropo de omagiile aduse lui Gaster, in anul 1956
Filiala din Cluj a Academiei Roméane a organizat
o sedintd comemorativa la centenarul nasterii lui
Moses Gaster, ocazie cu care regretatul profesor
St. Pasca, membru corespondent al Academiei
Romane, a tinut o conferinta extrem de bine docu-
mentata asupra Activitatii stiintifice prodigioase a
lui Moses Gaster, iar 50 de ani mai tarziu, In
2006, Academia Roméana l-a sarbatorit pe Gaster

intrunind un numar de sapte specialisti care au pus
in discutie fiecare cate o latura a acestei Insemnate
personalitati din trecutul nostru stiintific. Trebuie
amintit aici si sensibilul editorial al academicia-
nului Nicolae Manolescu cu titlul Moses Gaster, o
figura pe nedrept uitata, publicat in ,,Romania
literara” din 12 octombrie 2014.

Ca studenta, incepand din anul 1947, am avut
norocul ca lingvistii cei mai importanti din epoca
sa-mi cdlauzeasca pasii, fiecare 1n altd directie. Al.
Rosetti catre istoria limbii romane, J. Byck cétre
filologie si cartile vechi si I. lordan catre limba
vie, actuald. Primii doi mi-au mai facut un dar
nepretuit: mi-au oferit ocazia a nu mai putin de
trei ,,intalniri”’cu Moses Gaster...

Prima ,,luare de contact” s-a intamplat in anul
al doilea, cand neuitatul J. Byck mi-a sugerat pen-
tru examenul de stat tema Eminescu si limba
veche; mi-a facut mare plicere acest ,,subiect” si
cand am inceput lucrul, ceea ce m-a impresionat
mai mult a fost sd aflu despre prietenia stransa
dintre Eminescu si M. Gaster, cu care acesta se
intalnea si la Junimea — unde citise in 1883 din
lucrarea sa Literatura populara romdna — si ca
,Jiantul” dintre ei 1l constituia exact limba veche,
despre care poetul nostru ne-a lasat atatea versuri
supercunoscute, printre care unul mi s-a parut
emblematic pentru teza ce urma sa scriu: ,,Gandi-
rea mea in vremi trecute-noatd/ Deschid volume
mari si vechi tipicuri”. Desigur, nu este un secret
pentru niciunul dintre cei care au urmarit cat de
putin viata lui Eminescu faptul ca acesta evalua la
adevarata sa insemnatate limba veche roma-
neasca si ,,is1 dddea uneori paraua gurii pentru un

*Alocutiune sustinutd in cadrul simpozionului ,, Moses Gaster (1856—1939)”, dedicat implinirii a 165 de ani de la nastere
(16 septembrie 2021, Amfiteatrul ,,lon Heliade Rdadulescu” al Bibliotecii Academiei Romdne)
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manuscris vechi ori o carte rard” (Vlahuta, Amin-
tiri, 1889, p. 217) sau cd odata poetul ,,isi pusese
paltonul amanet, 1n toiul iernii, ca sd cumpere un
manuscris vechi” (Toroutiu, Studii, IV, Bucuresti,
1933, p. 1). De altfel, Gaster, in volumul sau Lite-
ratura populara romdnda, 1l citeaza pe Eminescu
drept posesor al mai multor texte, zece la numar,
manuscrise pe care le-a folosit mai tarziu, in
impundtoarea sa Chrestomatie romdnd $i pe care
poetul i le-a pus la dispozitie. Astfel, intr-o scri-
soare din 11 ianuarie 1934, deci cand viata sa era
aproape de final, Gaster, scotand in relief preocu-
parea lui Eminescu pentru limba veche, scria des-
pre satisfactia poetului cand 1l interesa vreun text
vechi: ,,Cand 1i placea vreo fraza imi spunea: «la
mai citeste o datd, ca tare Imi place!» sau «Stii ca
zice bine!» si din cand in cand lua cate o fituica de
pe masa si copia o frazd sau un cuvant care-i pla-
cea mai mult. Nu ma Indoiesc ca pe urma as fi
putut usor sa le gasesc in poeziile sau scrierile lui.
El avea obiceiul de a copia des ceea ce a scris
odata si a tot schimba si netezi cuvintele i nu am
nicio Indoiald ca frumusetea limbii sale se
datoreste citirii textelor vechi” (citatd in Cartojan,
Cartile populare, 11, p. 389). Cand 1isi depana, tot
catre sfarsitul vietii sale, amintirile despre Emi-
nescu, Gaster se mandrea cu raportul dintre ei si
facea referinta tot la cartile vechi: ,,Am stat multa
vreme in legaturd prieteneascd cu Eminescu! Tre-
buie s md marginesc insd numai la o amintire de
la dansul, citeam cu tot dinadinsul manuscriptele
cele vechi si letopiseti ce le avea si cateodatd din
Vietile Sfintilor, caci el nu se sdtura de limba
veche si frumoasa din aceste texte” (v. Extempo-
ralul, revista Liceului M. Eminescu din Bucuresti,
nr. 1-2/1937).

Relatia lor avea ca temei, deci, interesul si,
mai mult chiar, dragostea amandurora, pe de o
parte, pentru cercetarea cartilor si a manuscriselor
vechi si, pe de alta, pentru studierea literaturii
populare. Astfel, pe cand textele vechi le-au des-
chis celor doi prieteni viziunea istorica asupra
limbii, cartile populare, culese de pretutindeni,
le-au largit perspectiva asupra varietatii dialectale
a limbii romane, ,,asupra diversitdtii ei, In dimen-
siunea orizontald si n cea verticald”, cum bine o
caracterizeaza academicianul Grigore Brancus in
amintita comemorare a lui Gaster de acum exact
15 ani (4c., sept.-oct. 2006, anul XVI).

Pe baza dublei reverente a acestor titani fata de
limba romana veche mi-am ,,centrat”, in indepar-
tatul an 1951, teza pentru examenul de stat, Mihai
Eminescu si limba veche, unde am examinat sepa-
rat caracteristicele fonetice, gramaticale si, in spe-
cial, pe cele lexicale ale arhaismelor intalnite in
poezia eminesciand. Si pot spune cd am avut pla-
cuta surpriza ca, peste saptezeci de ani, in 2018,
atunci cand am trecut pragul a 90 de ani, in volu-
mele omagiale Studii romanice, vol. 1, s& ma
intampine acelasi ,,subiect” tratat de fostul meu
excelent student, astdzi colegul nostru Gheorghe
Chivu, membru corespondent al Academiei
Romane in sectia de Filologie si literaturd, care a
scris un foarte frumos si bogat articol intitulat
Poezia lui Mihai Eminescu si limba romana
veche, pp. 261-274.

Aceasta a fost ,,istoria” primei mele Intalniri,
prin intermediul cartilor, cu marele Moses Gaster,
ocazionata de profesorul meu. Dar tot acest minu-
nat dascal J. Byck m-a condus si cétre o a doua
,intalnire” cand, fiind eu in anul al treilea, m-a
luat de la Facultate, dupa un curs al Domniei Sale
de literatura roméneasca veche, si m-a dus la...
Biblioteca Academiei Romane, evident, in sediul
vechi. Pe drum, pe Calea Victoriei, m-a intrebat
cum stau cu cititul textelor chirilice si i-am ras-
puns, oarecum miratd, cd ,,binisor”. Vrand sd ma
verifice, dupa ce mi-a procurat un de mult ravnit
permis de intrare la Biblioteca Academiei, m-a
dus la etajul I, in sala de manuscrise. Acolo am
recunoscut repede pe exceptionalul Perpessicius,
apoi profesorul meu mi-a facut cunostintd cu
doamnele Florica Condurache si Marta Anineanu,
stalpii feminini ai acelei incaperi. Imediat apoi,
J. Byck l-a rugat pe custodele silii de atunci,
nimeni altul decat regretatul istoric, viitorul aca-
demician de onoare Gabriel Strempel, s aduca un
exemplar din Tetraevanghelul 1lui Coresi
(1560-1561), tiparit la Brasov. Zis si facut. Odata
acel exemplar pus pe masa, in fata mea, profeso-
rul meu l-a deschis la intdmplare la o pagina si
m-a pus sa citesc. M-am executat dupa o mica
ezitare si stiu ca s-a ardtat multumit. Am fost
intrebatd atunci de unde am invatat sa deslusesc
literele chirilice, pentru ca 1n liceu nu se invata asa
ceva. [-am povestit mentorului meu despre o
intamplare din clasa a patra de liceu, cand profe-
soara noastra de religie, pe care am avut-o in toti



ceilalti sapte ani la Scoala Centrala din Bucuresti,
si-a luat un an concediu de nastere. Directoarea de
atunci, Elena Malaxa, profesoard de matematica,
nu admitea, precum la alte licee de fete, ca la reli-
gie sa predea aceastd disciplind, care se afla tot-
deauna prima in catalog, urmata de limba romana,
un preot, ci numai o profesoard, ceea ce nu era
prea usor de gdsit. Pand la urma, directoarea a
admis sa o suplineasca pe doamna noastra de la
religie o studenta din anul al III-lea de la Teologie,
care terminase si ea, de curand, liceul nostru si asa
ne-am pomenit cd in clasa a intrat o domnigoara
tare frumoasa, mai mare numai cu gase-sapte ani
decét noi, elevele, si cu care am ramas prietena
pana la sfarsitul ei de acum cativa ani; Domnia Sa
ne preda dupa manualele subtiri, de culoare bleu,
ale mitropolitului Iasiului, Irineu Mihalcescu.
Materia la religie in acel an se numea Istoria bise-
ricii romdnesti si, Tn mod firesc, in carte se repro-
duceau prefetele unor carti ale lui Coresi,
Varlaam, Simion Stefan etc. scrise cu litere chiri-
lice. D-ra Mariana Ionescu, noua noastra profe-
soara de religie, ne-a pus, ca o curiozitate, pe ace-
lea dintre colege care ar vrea sa deprinda scrierea
chirilicd, sa aplice apoi ceea ce vom Invata la des-
cifrarea predosloviilor reproduse in acest alfabet.
Domnia Sa avea un sistem de transmitere a
invataturii deosebit, menit sd ne atragd cu unele
invatdminte ce depdseau cu mult pe atunci
cunostintele noastre. Eu m-am 1Inscris printre
putinele eleve care au dorit sa invete chirilica si
ma fericesc pana astazi pentru hotararea de atunci,
pentru ca mi-a deschis un nou orizont atat de
necesar pentru cineva atras de limba veche. Dar sa
ne intoarcem la sala de manuscrise unde profeso-
rul Byck mi-a propus, pur si simplu, sa fac o editie
transliteratd a acelui text coresian, ceea ce am
reusit, lucrand asiduu cam in fiecare dupa-amiaza
in acel spatiu aproape magic de la etajul Intai frec-
ventat de foarte putine persoane. Inutil sd spun ca
pe atunci nici macar nu stiam ce este o editie, nici
sa deosebesc rapid un text manuscris de unul tipa-
rit etc. Toate a trebuit sa le invat ,,din mers”, dar,
in sfarsit, am realizat editia Tetraevanghelului lui
Coresi in anul 1963, la 402 ani dupa ce Coresi il
tiparise! Volumul era programat sa apara exact la
400 de ani dupa prima sa imprimare, dar am Intar-
ziat din cauza multiplelor corecturi absolut nece-
sare, In ciuda faptului ca la Editura Academiei,

unde l-am publicat, am avut noroc de o redactoare
de carte de o extremd competentd, pe regretata
Cati lonascu. Aici sa mi se permita sa dau un citat
de capitald importantd din Chrestomatia lui Gas-
ter, care a intuit ca literatura roména se naste
de-abia cu traducerea Evangheliei in limba ro-
mana: ,,Tocmai limba aceasta a Evangheliei a
devenit limba literara a poporului roman” (p.
XXVI). De-abia mult mai tarziu mi-am dat seama
de ce profesorul meu, care gandea la unison cu
Gaster, mi-a dat sa editez atunci neaparat acest
text si nu un altul... Adaug ca tot lucrand la tran-
scrierea Tetraevanghelului, am cautat exemplarul
cel mai bine conservat, metoda cea mai eficienta a
prezentarii exhaustive a indicelui de cuvinte,
precum si gasirea altor texte cu care ar fi putut fi
comparat. Ma scuz pentru, poate, prea lunga
povestire de pana acum, dar aici intervine cea de
a doua ,,Intdlnire” a mea cu Moses Gaster, care
gasise la Londra — unde ajunsese de tanar, dupa
dureroasa sa expulzare din Romania in octombrie
1885 —, in biblioteca contelui englez Robert Harley,
pastrata la British Museum, Evangheliarul [ui
Radu de la Manicesti, un pisar care a copiat in
anul 1574 Tetraevanghelul Ilui Coresi ,intre 3
iunie si 4 iulie”. Textul acesta, bine conservat, a
trecut, asa cum l-am descris 1n editia mea din
1963 a Tetraevanghelului lui Coresi (pp. 24-26)
prin mai multe maini si a dat nastere la o serie de
controverse, sper, dezlegate in editia amintita.
Aici, pentru a dovedi filiatia Coresi — Radu de la
Manicesti, am pus in paralel primele pagini din
ambele texte, prin amabilitatea conducerii de la
British Museum, care a trimis la Biblioteca Aca-
demiei Romane microfilmul intregului text si ast-
fel am putut arata, prin confruntarile semnalate la
subsolul textului de baza, cel al textului coresian,
ca diferentele dintre cele doud texte sunt minime
si se reduc la unele particularitati de grafie care se
repetd. In aceste conditii, evident ci am tinut
seama de editia Tetraevanghelului lui Radu de la
Manicesti a lui Gaster, aparutd la Londra in 1893
si tiparita ulterior si la Bucuresti in 1929, cu titlul
gresit Tetraevanghelul diaconului Coresi din 1561
(v. Florea, Din istoricul, 1987, p. 213-232). Ori-
cum, Gaster, cu viziunea sa stiintifica clara, a
transat raportul dintre cele doua texte: ,,manuscri-
sul a fost copiat dupa tipar si nu viceversa”
(Chrestomatie, XXVIII).
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Nu stiu daca am avut dreptate incepand
aceasta schitd de portret a lui Moses Gaster intr-un
mod mai putin ortodox, prin evocarea celor doua
momente din amintirile mele despre intalnirea cu
,,un nume asezat pe mai multe carti”, dar continui
sd cred ca si acestea au putut juca un anumit rol
intru conturarea figurii lui Gaster. De acum Tnainte,
insd,voi merge pe drumul bine batatorit care cere,
in principiu, sd creionam cronologic viata si opera
unei anumite personalitati.

In cazul lui Moses Gaster, pentru familia sa
Romania era patria si Bucurestiul orasul natal a
doua generatii. Viata sa a inceput in anul 1865, la
Bucuresti, sub cele mai bune auspicii, fiind primul
copil al unei ,,familii ilustre a comunitatii evreilor
pamanteni” (Stanciu, Gaster, p. 11), cu ramificatii
in lumea mare, iar el s-a considerat totdeauna un
roman si un bucurestean, chiar daca a fost altfel
tratat dupa primii sai 29 de ani. Datele fundamen-
tale despre biografia sa le-am cules direct din
Gaster, Memorii. Corespondenta, volum editat in
anul 1998 de Victor Eskenazi, p. 5-53. Tatal sau
era secretar si apoi consul la legatia Olandei, in
Bucuresti, avand prieteni printre politicienii si
oamenii de culturd romani ai timpului. Unul din-
tre strabunicii sai venise din Austria, la sfarsitul
secolului al XVIII-lea, iar o bunica era nascuta cu
un nume incd bine cunoscut panad astdzi in
Bucuresti, Herdan — legat de Fabrica Herdan de
pe soseaua Stefan cel Mare. In schimb, mama sa
era originard din Rusia; avea inclinatii muzicale si
facea parte dintr-o familie hasidicd cu numele
Rubinstein, fiind inrudita cu faimosul pianist
Arthur Rubinstein. De specificat ca acasa, tanarul
Moses se bucura de bogata bibliotecd a tatélui sau.
Trebuie mentionat, pentru a intelege mentalitatea
acestei familii de intelectuali, ca unele rude apro-
piate ale lui Moses Gaster au contribuit la dezvol-
tarea Capitalei noastre construind, de exemplu
bunicul sdu, o sinagoga in Bucuresti; un unchi al
sdu a intemeiat o Scoald israelito-romana
(Rotman, Scoala, p. 242), iar propriul frate al lui
Moses, devenit avocat, a fondat o necesara Scoala
de meserii cu un nume foarte specific, Ciocanul.
Amintim aici cd alt mare filolog al timpului,
Tiktin, era director al scolii de baieti Cultura
(Rotman, Scoala, p. 173).

Nu numai familia sa, ci si scolile urmate la
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semnificatie: a inceput clasele primare la o scoala
confesionala, unde fostul elev 1si amintea ca a pri-
mit intdiul impuls spre folclor (Stanciu, Gaster, p.
12), trece apoi la cele mai importante licee din
orasul natal: Liceul Lazar sau Liceul Matei Basa-
rab, unde l-a avut profesor pe marele lexicograf
I.C. Massim, care ,,i-a aprins flacara pasiunii pen-
tru studii de filologie” (v. Pasca, Activitatea, p.
103) si Colegiul Sf. Sava, iar, paralel, lua lectii de
ebraica cu orientalistul Joseph Halevy; cand a mai
crescut, Gaster a inceput sa frecventeze anticaria-
tul unui cunoscut pe atunci editor de carti, Pinath —
unde se entuziasma de cartile despre cantecele
noastre populare — sau acele atat de simpatice
casute-anticariate de langa Cheiul Dambovitei (pe
care le-am mai ,,prins” si eu, dar mie tata Tmi cum-
para primele mele carti in limba francezd de la
anticariatul domnului Pach, lipit de marea librarie
,,Cartea Romaneasca”, bombardata in 1944, unde
cartile erau etalate pe niste mese lungi...), unde
Gaster gasea texte vechi romanesti. lata aici dubla
radacina a cercetarilor lui de mai tarziu, inchinate
dublei sale inclinari: unele, limbii roméane vechi,
si celelalte, folclorului nostru.

Dupa liceu a plecat la Breslau (Wroctaw); con-
siderat a fi ,creuzetul 1n care matricea
personalitatii lui Gaster a capatat contururile sale
definitorii” (Stanciu, L.F.E. p. 66); de altfel, la
disparitia lui Gaster, Mircea Eliade a afirmat in
,Revista Fundatiilor Regale” din 5 mai 1939, pp.
395-399, ca ,,studiile din Germania au orientat
intreaga activitate a lui Gaster”. Aici Moses
Gaster a studiat cu perseverentd, in paralel, la
prestigiosul Seminar Teologic despre care scria n
Memorii, In scrisoarea din 11 octombrie 1936, ca
,telul meu nu era sd devin rabin, voiam doar sd-mi
clarific opiniile despre iudaism” (si unde a
obtinut, in 1881, diploma rabinica magna cum
laude) si la Universitatea din Breslau, unde l-a
avut ca mentor pe celebrul romanist neogramatic
Gustav Grober, de la care a deprins metoda com-
parativ-istorica de cercetare. Tot Grober i-a con-
dus, de data aceasta la Facultatea de Filosofie a
Universitatii din Leipzig, teza de doctorat
sustinutd Tn 1877 cu o temd de fonetica istoricd a
limbii roméane, referitoare la studierea evolutiei
complexe a consoanei ,,c” In cuvintele mostenite
din latina, publicata sub forma de articol in anul
urmdtor la Halle. Gaster a devenit astfel unul



dintre intaii doctori 1n filologie din Romania cu o
primd monografie romaneasca in spatiul foneticii.
Fostul student a mentinut vii relatiile cu
profesorul sdu si astfel a colaborat, la invitatia
aceluia, la renumita revista ,,Zeitschrift fur Roma-
nische Philologie” iar, peste ani, a publicat in
1901 la Strasbourg dezvoltata sa lucrare Ge-
schichte der rumanischen literatur, in Grundriss
der romanischen Philologie al lui Grober, care are
meritul ca a fost prima istorie stiintifica a literatu-
rii romane. Trebuie mentionat cd atunci cand a
studiat la Breslau, Gaster s-a preocupat, ca tanar
militant cu un ascutit simt civic, si de lupta pentru
acordarea drepturilor politice evreilor romani
(Rusu, MAR, 1, s. v. Gaster).

Revenit acasa, la Bucuresti, tanarul Gaster era
perceput ca un promitator viitor savant, drept care
a primit de la Ministerul Instructiunii permisiunea
de a tine la Universitatea din Bucuresti, ca privat-
docent (Florea, Amintirea, in Ac. 2006, p. 21), si
la Ateneul Roman prelegeri de istoria literaturii
roméne si de mitologie comparatd si s-a servit
,»ani de-a randul de acest drept” (Mihaila, Gaster,
in Ac., 2006, p 13); in acelasi timp, semneaza frec-
vent In paginile a numeroase reviste, printre care
si in ,,Romanul” lui C.A. Rosetti, pe care Gaster il
descria ca fiind ,,un adevarat democrat fin, deschis
si cinstit, un om cu principii ferme” (Gaster,
Memorii, p. 159).

Cunoscator al mai multor limbi straine si al
»legilor fonetice”, Gaster avea deja instrumentele
stiintifice necesare pentru a stabili etimologii
corecte. Astfel a debutat n revista cu un inalt
prestigiu a lui Hasdeu, ,,Columna lui Traian”, cu
un articol de lexicologie si de etimologie intitulat
Cdteva rectificari la etimologiile grece, turce si
maghiare ale lui Roesler, unde, dupa ce aduce
unele elogii lui R. Roesler, critica, cu multd drep-
tate, o serie de etimologii eronate ale acestuia; ast-
fel, in timp ce Roesler socotea ca termenul
helesteu este de provenienta turca, Gaster
dovedeste argumentat ca isi are originea in limba
maghiara, in halasto, iar despre flacaiandru, con-
siderat de Roesler a avea obarsia in greaca, Gaster
a lamurit ca este un simplu derivat de la flacau.
Evident cd dictionarele noastre, si nu numai ele,
au retinut pana astazi etimologiile corecte ale lui
Gaster, despre care se poate afirma ca au fost per-
sonale, cu ,,fler”, totdeauna sustinute de conside-

rente credibile. In alte reviste sau lucrari de prima
calitate a publicat, de exemplu, studii de valoroasa
suprafata stiintifica, precum Stratificarea elemen-
tului latin in limba romand, in 1883, in ,,Revista
pentru istorie, arheologie si filologie”, sau Ele-
mentele nelatine ale limbii romadne, in 1888, in
Grundriss der romanischen Philologie, unde
sustine, cu bune temeiuri, teoria romanitatii limbii
romane.

O contributie de mare pondere a adus Gaster
publicand volumul Literatura populara romana
(L.PR.) in anul 1883. In aceastd lucrare de
tinerete, izvorata din dragostea lui calda pentru
cultura noastrd populara, autorul 1si propunea, cu
o perseverenta care-i face cinste, dar putin exage-
rat, sd ,,modifice opiniunea generala in favoarea
noastra despre starea culturala a poporului roman”
(p.- VI). Gaster a trecut apoi si la tratarea altor
fatete ale culturii roménesti sau a tradus din lite-
ratura romana, de exemplu din M. Eminescu,
Fat- Frumos din Lacrima. Tanarul care era atunci
isi expune ideile novatoare si in diferite
conferinte, dovedindu-se astfel un orator cu un
talent aparte, cum ar fi cea intitulatd Originea
alfabetului si ortografia romdna, tinuta la Ate-
neul Roman pe 8 februarie 1885, in care pleda
pentru caracterul fonetic al ortografiei, dar in care
sublinia ca domeniul sau predilect de studiu este
nici mai mult si nici mai putin decat ,,istoria culturii
omenesti”, ,,dovedind astfel o viziune ambitioasa,
dar si o conceptie deosebit de moderna pentru tim-
pul sau” (Stanciu, L.F.E., p. 69; LL.R., p. 74). Cati
tineri studiosi din acel timp sau de mai tarziu au
avut preocupdri atat de variate si de numeroase
prezentate publicului larg fie pe calea vorbirii, fie
in presa vremii? In acelasi sens, intr-o caracteri-
zare globala de mai tarziu a tatalui sau, fiul lui
Theodor Gaster — care i-a mostenit pasiunea spre
studiul stiintific si a devenit un mare orientalist
american — l-a descris astfel: ,,in mod obisnuit in
avans fatd de contemporanii sdi” sau ,,aproape
invariabil vedea mult mai devreme decét colegii
sdi ramificatiile si implicatiile largi ale unei pro-
bleme”; dar Theodor nu ascunde unele defecte ale
lui Moses, de exemplu faptul ca acesta era si
»autoritar, dificil in echipele de lucru, refractar si
incapatanat” (Gaster, M.C., p XVII)”, dar trebuie
precizat ca Gaster, totdeauna exigent n primul
rand cu sine, avea cerinte superioare si fatd de
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persoanele cu care colabora. Regretatul profesor
Paul Cornea il vedea pe Moses Gaster ca pe ,,un
mandarin intelectual, creativ si vizionar care a
practicat cu egald virtuozitate studiul punctual...
dar si realizarea unor sinteze de mare anvergura si
semnificatie cum sunt: Literatura populara
romana (1883) si Chrestomatia romana (1-11,
1891)” (Cornea, Gaster, in LFE, p. 46).

Trebuie specificat ca Gaster a investigat diver-
sele domenii cercetate de el in amanunt, straduin-
du-se sa aduca, de fiecare data, dovezi clare, con-
crete pentru fiecare afirmatie. Inca din 1883, el
imbratisase conceptia dupa care ,,calea stiintifica
cere ca sd plecam de la fapte si numai atunci cand
am adunat un numar de fapte sa tragem conclu-
ziunea” (Macrea, LFR, p. 139). Cand recitesc
aceste randuri nu pot sa nu-mi amintesc de marele
nostru profesor lorgu lordan, care ne repeta
intr-una: ,,Nu uitati niciodata ca faptele sunt aerul
omului de stiinta”.

Din pacate, destul de rapid s-a aflat Moses
Gaster Intr-o situatie oribild, oricum nemeritata de
nimeni si cu atit mai putin de un tinar ca el, gata
sd faca orice fel de sacrificii pentru a-si ajuta tara
sd progreseze. Sentimentele sale democratice
deranjau insa pe politicienii liberali la putere
atunci si 1n special pe proaspatul ministru al
invé‘géméntului, Dimitrie Sturdza, instalat In post
la 2 februarie 1885. Acesta, pur si simplu, a profi-
tat de imprejurarea cd Moses Gaster, desi nascut si
crescut in tara noastra, nu se bucura de cetdtenia
romana si cduta orice pretext pentru a-1 indeparta
pe Gaster din tara sa. Si acesta a fost gasit, printre
altele, la conferinta publicd a lui Gaster din martie
1885, la care participa si regele Carol, despre
Nomenclatura topica a judetului Vilcea, ulte-
rior publicata in Buletinul Societatii geografice
romdne din 1885, citat dupad Pasca, Activitatea,
p. 111. Aici, printre altele, Gaster amintea despre
unele etimologii eronate si a dat ca exemplu doua
denumiri topice, Turnu Severin si Caracal, despre
care a demonstrat ca primul este un termen de
obarsie slava si al doilea, o denumire de origine
cumana, sustinand cd nu au nici in clin $i nici in
manecd cu numele Tmparatilor romani Severus si
Caracalla, cum 1isi daduse cu parerea, ceva mai
inainte, exact Dimitrie Sturdza! Urmarea? Suparat
ca a fost facut de ras in fata Regelui — desi, cu
eleganta care l-a caracterizat intreaga sa viata,

Gaster nu a amintit numele lui Sturdza in
conferinta sa —, Sturdza, rdzbunator din fire, a pro-
fitat pentru a-1 expulza pe Gaster din tara, ceva
mai tarziu, in conditii de urgenta, Tn numai 24 de
ore! Cum insa acel ,,motiv’’ era cam straveziu, s-a
adaugat la ,,vina” lingvisticd a lui M. Gaster si
imprejurarea ca acesta colabora la periodicele
progresiste ale epocii, ,,Contemporanul” si ,,Drep-
turile omului™... D. Sturdza s-a ajutat si de ,,legea
strainilor”, care preconiza expulzari arbitrare
incepand din 9/18 aprilie 1881 (Iancu, Evreii, pp.
230-231) si, probabil, s-a tinut seama, ca un fac-
tor agravant, si de lupta dusa de Gaster, cat era la
Breslau, pentru drepturile evreilor (Stanciu, Necu-
noscutul Gaster, pp. 95 s.u.), iar pentru a fi ,,aco-
perit”, Sturdza a mai expulzat, in aceleasi conditii
inumane, si pe alti sase ziaristi din Ardeal... Zia-
rul ,,Drepturile omului” a publicat prompt, la 22
octombrie 1885, imediat dupa expulzarea lui Gas-
ter, un articol in care se descria scena plecarii lui
Gaster: ,,Lume multa a ocupat peronul garii de la
un capat la altul, iar Gaster 1si arborase medalia
Bene-merenti, acordatd in anul 1881 de Regele
Carol, pentru lucrarile sale despre limba si litera-
tura romand” (Iancu, Evreii, p. 231). Un domn,
Ioan Anastasiade, 1-a salutat pe Gaster spunandu-i:
,»Sper ca te vei intoarce in curdnd; stiu cd inima
d-tale simte romaneste” (Macrea, L.F.R., p. 149).
Credem cd aceasta a fost cea mai grea lovitura pri-
mitd vreodatd de tanarul Gaster, la numai 29 de
ani, 1n special prin consecintele ei: Moses Gaster
nu a mai putut sa-si revada tara nu ,,in curand”,
cum i se urase la plecare, ci peste zeci de ani, in
indepartatul an 1921.

Imediat dupa expulzare, Gaster scria de la
Viena intr-un ziar local: ,,Parasesc fara manie
patria mea pe care totusi nu voi Inceta s-o iubesc
ca atare si durerea profunda cauzata de expulzarea
mea se poate privi ca un mod in care aceasta tara
scumpa isi prejudiciaza interesele prin reglemen-
tarile nefericite ale unui guvern”, text reprodus in
Stanciu, Necunoscutul Gaster, p. 101. Pornind pe
drumul lung si greu al exilului, Gaster s-a oprit
mai Intai la Paris, de unde a trecut la Londra, unde
s-a stabilit nu de voie, ci de nevoie, si unde s-a
preocupat, in continuare, atat cat a trait, de cerce-
tarea limbii vechi romanesti si de folclorul nostru.
La Londra a ocupat mai multe functii prestigi-
oase: din 1887 a fost numit rabin al Comunitatii



Sefarde, a fost fondatorul si presedintele
Federatiei Sioniste Engleze, a tinut prelegeri li-
bere la Universitatea Oxford, a fost presedintele
societdtii The Folklore Society etc. (Stanciu,
Necunoscutul Gaster, p. 22). In acest timp ,,a lasat
si studii referitoare la literatura populara ebraica”
(Rusu, M.A.R., I, s.v. Gaster Moses). In anul
1890, s-a casatorit si si-a intemeiat o familie
binecuvantatd cu numerosi copii si, desi 1si dorea
sd-si revada tara natald, asa cum am amintit mai
sus, aceasta nu s-a intamplat decat dupa 36 de
ani! Dar nu este de mirare ca Moses Gaster, per-
soand de o infinitd noblete Inndscutd, nu si-a
manifestat vreodata ,,vreun resentiment la adresa
oamenilor care l-au indepartat de un pamant pe
care l-a iubit cu pasiune”’(Macrea, Gaster, p.
149), dimpotriva, el n-a incetat niciodata
legaturile stiintifice cu tara, a fost mereu la
curent cu ceea ce se publica la noi, analizand
atent o seama de lucrari cu tematica lingvistica si
filologicd aparute aici. De asemenea, a continuat
sd prelucreze ,fard preget”, cu minutiozitate,
,materialul” pretios constand din textele vechi,
purtate cu el din Romania in Anglia.

Dupa ce a muncit la Chrestomatia sa timp de
zece ani marturisiti, Gaster a reusit sd o tipareasca
in anul 1891. Aceasta lucrare este de o unicitate
intangibila, deoarece, chiar daca ar avea, compa-
ratd cu multele antologii ce-1 vor succeda, cateva
transcrieri eronate (inerente la numarul colosal,
pentru acea vreme, de texte pe care le continea)
sau unele explicatii insuficiente ale termenilor din
glosarul roman-francez, este sigur ca nimeni nu-i
va putea nicicand nu Intrece, dar nici macar egala
coplesitoarea cantitate a textelor tiparite si manu-
scrise din secolul al XVI-lea pana in secolul al
XIX-lea, dintre anii 1550 si 1830, Tn numarul
exceptional de peste 200 de titluri. Este foarte
adevarat ca s-au alcatuit, dupa Chrestomatia lui
Gaster, numeroase, poate chiar prea numeroase,
tot felul de alte antologii ,,construite” dupa variate
principii, dar niciuna nu a ajuns la acest numar
realmente impresionant de peste 200 de texte care
reusesc sa imbratiseze intreg spatiul romanesc,
incluzandu-1 si pe cel dialectal din sudul Dunarii,
cum nu mai facuse absolut nimeni mai inaintea lui
Gaster, acesta fiind unicul care a avut ideea, in
acei ani indepartati, sprijinitd pe un solid substrat
stiintific, ca imaginea limbii romane nu poate fi

completa fara a fi luate in consideratie si dialec-
tele din sudul Dunarii.

Ajunsa la acest moment al evocarii lui Gaster,
as vrea sd adaug un singur cuvant despre o a treia
»intalnire”, a mea si a sotului meu, cu Gaster,
chiar 1n ziua casatoriei noastre de acum exact 70
de ani si cinci zile (la 10 IX 1951), cand am pri-
mit de la profesorii nostri carti rare, de mare
valoare, printre care, profesorul A. Rosetti (care
impreuna cu profesorul Byck ne-au fost martori la
Primarie) ne-a daruit ce altceva decat cele doua
volume ale Chrestomatiei lui Gaster, de negasit la
anticariate pe atunci! Cartea, devenita clasica, i-a
consacrat lui Moses Gaster numele si mai ales
renumele de filolog si editor de texte vechi. Mate-
rialul lingvistic continut in aceasta opera conside-
rata de lingvistul clujean Pasca a fi (in Activitatea,
p. 105) ,,0 remarcabila realizare lexicografica de
mare insemnatate stiintifica” se distinge prin acri-
bia transcrierii textelor, prin prezenta unui amplu
glosar cu trimiteri exacte si printr-o meticuloasa
expunere gramaticald, tintind sa devina, in special
prin reproducerea unor fragmente din literatura
populara orala, ,,oglinda nestirbita a graiului viu,
neinfluentata si neschimbata, care singurd ne per-
mite a urmari dezvoltarea adevaratd a limbii
romanesti” (Chrestomatie, Precuvdntare, p. IV).

Credem ca nu este lipsit de interes sa amintim
cui i-a dedicat Gaster aceasta admirabila carte,
manifestandu-si si in acest fel atasamentul fatd de
pamantul natal: Majestatii Sale Carol I, Regele
Romaniei, protectorul a tot ce este bun si nobil, la
a 25-a aniversare a suirei sale pe tron, inchin
aceasta carte.

Aceastd lucrare a fost salutata, la aparitie, ca o
opera de prima clasa, cu totul deosebita, de pana
unora dintre cei mai importanti savanti ai timpu-
lui, de exemplu de romanistul german Gustav
Weigand: ,,Pe ldngd cunoasterea temeinica a intre-
gului material, Gaster posedd simtul practic nece-
sar lingvistului, reusind sa realizeze o opera impu-
natoare” sau de romanistul francez Emile Picot:
,Publicarea acestei culegeri ... poate fi conside-
rata ca un eveniment de toti aceia care se ocupa de
studiul limbilor romanice ... si asteptarea
cititorilor [avizati] nu a fost inselata. Iti trebuie un
adevdrat curaj pentru a scormoni volumele prafuite,
adunate Tn muzeele din Bucuresti si in Biblioteca
Academiei Romane. Gaster are marele merit de a
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le fi cercetat; mai mult, el a adunat o serie impor-
tanta de lucrari tipdrite si manuscrise $i a extras
din bibliotecile publice si din propria sa colectie
un ansamblu de texte de cea mai mare valoare”.
Aceste citate au fost extrase din unele recenzii
publicate cu promptitudine in reviste de mare
prestigiu, precum prima, de mari proportii, in
,Zeitschrift fiir romanische Philologie”, 1982,
1-2 Heft, pp. 165-168, iar a doua, in ,,Romania”,
1892, p. 113.

Dupa ce savanti de mare faimd, precum cei
amintiti mai sus, au apreciat-o pe drept cuvant,
aceastd carte a avut parte de un total rauvoitor
nraport facut Tn numele comisei de premiere a
sectiei literare a Academiei Roméane de catre aca-
demicianul din acea vreme, Nicolae Ionescu”
(scrie regretatul profesor D. Macrea, Gaster, p.
146), prin care a fost respinsd de la premiere
Chrestomatia lui Gaster, care este prezentata ast-
fel ,,Din cele 1029 pagine, ce compun cartea, 754
pagine sunt extrase din texte si documente, 186
formeaza un glosar, 33 pagine gramatica, 50
introducere si 6 pagine precuvantare; prin urmare
numai vro 50 pagini sunt proprii ale autorului”,
concluzia acelui raport a fost ca ,,fiind mai mult o
compilatie, [Chrestomatia romdnd] nu poate fi
premiatd”. Concluzie care dovedeste ca referentul
nu stia nici ce sens are chrestomatie $i nici ce
inseamna compilatie... Cum prin ajutorul
domnisoarei Dorina Rusu, membru corespondent
al Academiei Romane, si al doamnei Mirela Ster-
min de la Biblioteca Academiei am putut consulta
textul procesului verbal no. 3 al sedintei de la 8
martie 1893, am putut cunoaste componenta
membrilor prezenti ai Comisiunii care decerna
premiul pentru cd pare trist si de neinteles ca
nimeni din comisie, probabil necitind nimic din
cartea lui Gaster si, tot probabil, nici macar
vazand-o, n-a reactionat odata ce acel proces-ver-
bal a fost aprobat, iar lucrarea respinsa ,,prin
sufragiul tuturor membrilor prezenti ai comisiu-
nii” (AAR, seria II, tomul XV, 1892—-1893, partea
administrativa si desbaterile, Buc., C. Gobl, 1893,
pp. 238-239, Analele Academiei Romdne). In
aceastd situatie ne punem o intrebare legitima: ce
calitati stiintifice in domeniul limbii romane vechi
vor fi recomandat pe domnul N. Ionescu pentru a
socoti cd mult trudita lucrare a lui Gaster ar fi o
»~compilatie”? Se stiu mai multe lucruri despre

acesta, dar semnificative mi se par trei: 1) a pus
bazele Fractiunii Liberale si Independente in
1869, care apoi a devenit o parte a partidului libe-
ral (Mamina, Bulai, Guverne, p. 207, 2), era un
bine-cunoscut antisemit (Carol, Evreii, p. 145) si
3) era caracterizat de N. lorga a fi ,,un maestru al
cuvantului, al cuvantului sterp” (Mamina, Bulai,
ibidem). Dar se poate usor constata, cu o singura
exceptie, cd in comisia care a dat verdictul, desi
erau persoane importante, cu studii in strainatate,
ele nu aveau specializari cat de cat literare; era o
comisie hibrida: presedinte era generalul St. Fal-
coianu, militar, matematician si istoric, iar ceilalti
erau V. Maniu, istoric, avocat, P. S. Aurelian, eco-
nomist, agronom, Vincentiu Babes, jurist, istoric,
N. Ionescu, publicist, om politic, si, in fine,
N. Quintescu, critic literar si filolog, latinist, sin-
gurul calificat sa judece serios cartea lui Gaster.
De ce nu s-a implicat? Nu vom sti niciodata... Dar
ceea ce apare $i mai uimitor este ca hotdrarea a
ramas 1n picioare desi in sedinta din 13.111.1893
erau de fatd junimistul I. Negruzzi, pe atunci
vicepresedinte al Academiei Romaéne, si marele
Hasdeu care, cu 16 ani mai inainte, il propusese pe
Gaster ca membru al Academiei Roméane! Adeva-
rul este ca lucrarea lui Gaster nu a avut norocul
unei comisii adecvate... Oricum, Moses Gaster
era ,,tabacit”, pentru ca mai avusese parte de ast-
fel de atitudini negative de respingere. Astfel,
Gaster a suferit un prim esec in anul 1879, cand
marele vizionar Hasdeu l-a propus ca membru
corespondent al Academiei Romane (Mihaila,
Gaster, in Ac. 2006, p. 12) desi pe atunci Moses
Gaster era extrem de tanar, nu avea decat 23 de
ani, chiar si pentru epoca de inceput a Academiei
Romane, in care unele persoane au devenit acade-
micieni la tinerete, de exemplu preotul folclorist si
etnolog Marin Florea Marian la nu mult peste 30
de ani. Probabil motivatia respingerii a fost ca
Gaster nu era naturalizat, dupd cum reiese dintr-o
scrisoare a lui Hasdeu adresata fratelui lui Gaster,
Max (ibidem). Dar realmente o mare nedreptate i
s-a facut lui Gaster cand cei care faceau parte din
comisia de premiere a Academiei Romane i-au
respins volumul Literatura populara romdna in
anul 1883...

Inadmisibila decizie, total nedemna, luatd in
anul 1893 cu privire la Chrestomatie a fost stearsa
de-abia in anul 1929, cand Academia Romana, la



propunerea eminentului lingvist Sextil Puscariu,
l-a ales pe Moses Gaster, cu unanimitate de voturi,
membru onorar in sedinta din 30 mai. Emotionat
si cu adanca recunostintd, Gaster adreseaza Aca-
demiei Romane o scrisoare ce va fi cititd in
sedinta din 20 septembrie 1929, din care citdm:
»Aceasta este rasplata cea mai mare pentru o
munca fard preget desfasuratd in cursul acestei
vieti pline de dor si de dragoste pentru limba si
literatura roméneasca” (v. Mihaild, Moses Gaster
la Academia Romdna, in Ac., 2006, p. 18).

Intre timp, i se intamplase lui Gaster un fapt de
o gravitate extrema: 1si pierduse vederea, asa cum
marturiseste in memoriile sale din 1.X1.1938, cu
putin inainte de a-si da obstescul sfarsit: ,,Acum
am intrat in cel de al 83-lea an al vietii. Vederea
mi-am pierdut-o de cel putin 25 de ani”(Gaster,
MC, p. 5), deci probabil de cand avea 58 de ani.
Nu intelegem insd pe ce baze editorul acestor
Memorii, Corespondenta, Victor Eskenasy, p.
XVII, avanseaza o alta data a orbirii lui Gaster,
scriind despre: ,,Suferinta [acestuia] din ultimii
aproape 40 de ani de viatd, cand Moses Gaster a
fost lipsit practic de vedere”. Cecitatea este o
boald ingrozitoare, pentru cd provoacd depen-
denta si izolarea oricdrei persoane si cu atat mai
mult atunci cand loveste un intelectual care
Htraieste” din carti, pe care nu le mai poate citi,
precum este si cazul lui Gaster, care se plangea, pe
drept cuvant: ,,Nu mai ma pot bizui decat pe ceea
ce mi-a ramas intiparit in memorie. Nu mai pot
sa-mi rasfoiesc scrierile, diversele documente”
(Gaster, MC, p. 5) (LFE, p. 38).

Anii au trecut si Gaster a mai avut parte, de
data aceasta, de o manifestare a pretuirii sale de
catre tara: a fost invitat oficial in Romaénia in
1921, pentru meritele sale infinite legate de servi-
ciile aduse tarii noastre In orice moment avea oca-
zia; dar nu onorurile oficiale 11 mergeau la inima
lui Gaster, ci Tmprejurarea ca putea sd treaca .prin
unele orase cunoscute: Bucuresti, Cluj, Timisoara,
Oradea, unde a si tinut mai multe conferinte. La
fel, a avut o mare bucurie cand, catre sfarsitul
vietii (v. Balacciu-Chiriacescu, Dictionar, s.v.
Gaster, p. 125), la propunerea facutd de Nicolae
Titulescu, a cedat comoara sa alcituitd din nume-
roase texte, cdrti si manuscrise vechi de tip biseri-
cesc, istoric si popular Academiei Roméane pentru
o suma simbolica (LFE, p. 38), desi din striinatate

avusese oferte mult mai atragatoare. Pentru Gas-
ter insd nu conta decét ca aceste carti ale sale sa se
giseascd, impreund, in tara sa. In aceast situatie,
el a marturisit: ,,Pentru mine, aceste manuscrise
reprezintd mai mult decat numai cuprinsul lor. Ele
au fost tovarasii mei de pribegie! In cursul acestor
cincizeci de ani in care au stat cu mine aici erau
pentru mine un izvor de alinare sufleteasca; le-am
citit si rascitit si de cate ori le citeam sau mi se
citeau [dupa ce orbise] spuneam prietenului meu:
Acum suntem acasd. Bine cd s-au intors acasa
decat sd raméana In strdinatate. Asta Imi este
mangaierea. Stiu de asemenea ca acolo vor fi, pe
de o parte, ingrijite cu aceeasi dragoste cu care
le-am ingrijit eu aici; pe de alta parte, dupa cum
ne-am inteles, ele vor rdimane nedespartite, vor
forma un bloc si vor ramane in veci «Colectia
Gaster»” (Macrea, Gaster, p. 151; Mazilu, Fondul
Gaster, In Ac., 2006, pp. 35-36).

Putem afirma astdzi ca si trecerea din viata a
lui Gaster a fost simbolica si pilduitoare: la 83 de
ani, bolnav si, de mult orb, el se indrepta catre
Cambridge, unde urma sa tina o conferinta despre
folclorul romanesc... Alteori, cdnd mergea sa vor-
beasca, oriunde era invitat in strdinatate, despre
folclorul nostru lua cu el pe una dintre fetele sale,
care 1l insotea imbracatd In costum national si-1
ajuta sd dea culoarea locald cantdnd sau recitand
vreun text popular. Nu stim daca si pe acest ultim
drum era acompaniat de o fiicd a sa, dar putem
presupune ca si de data asta dorea sd-si Imprastie
atatea din preaplinul inimii sale, devotat tarii pe
care a considerat-o totdeauna unica sa patrie!

%

In final, credem ci putem avea constiinta
linistitd cand declardm ca Gaster a ramas un
maestru mult dupa disparitia sa din viata, prin
opera lasatad generatiilor de dupa el. Oricum, poate
ca s-a observat cd m-am ferit sd folosesc relativ la
Gaster termenul pana de curand apreciat de profe-
sor, care astazi, din nefericire, s-a devalorizat, de
cand cu rusinoasele plagiate si cu notele ingrozi-
toare primite de aspirantii la ,,profesorat” la di-
verse concursuri. Oricum, din pacate, Gaster chiar
nu pare a fi fost angajat propriu-zis ca profesor —
cel putin asa a reiesit din informatiile, evident
lacunare, avute la dispozitie — desi ar fi meritat
,,CU asupra de masura” sa ocupe o catedra undeva
in lume, mai ales avand in vedere exceptionalul
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sau har oratoric... In ceea ce mi priveste, sustin
insa ideea, care cred ca nu ar putea fi contrazisa,
ca, de fapt, cantitativ Gaster si-a raspandit gene-
roasele sale idei, ca si stiinta sa acumulatd cu
migald in numerosi ani de studiu si de studii, prin
si la numeroasele conferinte, reuniuni, congrese
de toate tipurile, unde credem ca, probabil, s-a
bucurat de un auditoriu cu mult mai numeros
decat ar fi fost cel al studentilor din Universitati.
Iata un exemplu, printre atatea altele, din afara
tarii noastre, remarcat de istoricul si criticul literar
N. Cartojan, in 1936: Moses Gaster ,,a facut
cunoscuta in lumea anglo-saxond importanta
cercetarilor si frumusetea creatiilor populare
romanesti” (Gaster, MD, coperta a IV-a). Maniera
lui speciala de a difuza in strdinatate cunostintele
sale atat de variate a fost cu totul exemplara si, de
aceea, inclin sa cred ca nimeni altul nu a reusit sa
popularizeze originalitatea folclorului nostru in
masura in care a facut-o Gaster. De asemenea, sa
amintim ca Gaster a contribuit masiv la scoaterea
la lumind 1n afara tarii a unora dintre
personalitatile de frunte ale istoriei si ale culturii
noastre, precum Cantemir, Brancovenu, Catacu-
zino, Eminescu, Alecsandri, Ghica, Hasdeu pre-
zentate de el in paginile Enciclopediei Britanice la
care a colaborat. Tot Gaster, prin initiativele sale
inspirate si cercetdrile sale profunde, a contribuit
la punerea temeliei, in tara noastrd, a unei noi
stiinte de sine stitdtoare si anume lingvistica,
sustinutd de specialisti care, cu timpul, au devenit
la randul lor, lingvisti de profesie (v. .LL.R., p. 71),
dar, de aceasta datd, nu singur, ci impreuna si ala-
turi de pleiada ilustrilor sdi contemporani — in
frunte cu poliedricul Hasdeu (1838; notez la fie-
care numai anul nasterii in parantezele urma-
toare), Lambrior (1846), Tiktin (1850), Philippide
(1859), Sadineanu (1859), Candrea (1872), Densu-
sianu (1873), Puscariu (1877), Capidan (1879),
toti unul si unul, floarea si mandria culturald a
secolului al XIX-lea si a primei parti a secolului al
XX-lea romanesc...

In acest context nutresc speranta cd ne vom
aminti despre omul Moses Gaster ca de o perso-
nalitate enciclopedica, cum 1l califica N. Mano-
lescu In Romdnia literara din 12.X.2014, care,
prin opera sa, a impus o adevaratd scoald de gan-
dire lingvistica si care, atunci cand si-a definit

68 viata cu ocazia alegerii sale la Academia Roméana,

in scrisoarea trimisa, a utilizat cateva splendide
cuvinte pe care ne permitem sa le repetim: ,,...
aceasta viata plind de dor si dragoste pentru limba
si literatura roméneasca”, unde dorul nostru atat de
specific autohton este ingemanat cu dragostea cea
universald; semnificatia acestor vorbe este imensa,
mai ales cand au fost cugetate de cineva exclus din
tara sa, timp de cincizeci de ani. Se poate spune
despre Moses Gaster cd a fost un carturar de
exceptie si un patriot 1dsat farda patrie... Abisul
acestor ani de nedreapta pribegie ai lui Gaster este
unul similar cu cel al altor spirite superioare
romanesti din epoca noastrd care au indurat exilul
,pentru a fi glasul celor din tara lipsiti de glas”, fara
sa se clinteasca din sentimentele lor fundamentale
fata de tara noastra ,,de acasa”, in frunte cu profund
regretatul rege Mihai, indepartat de tara sa tot o
Jjumatate de veac, sau cu alte individualitati de inalt
calibru, precum Ion Ratiu, Monica Lovinescu,
Virgil lerunca, Ioana si Maria Bratianu, Mihnea
Berindei, Neagu Djuvara. De aceea oricine dintre
noi, obisnuit sd cantdreascd sensul launtric al
cuvintelor, va intelege bine si sentimentul de
tristete nostalgica exprimat prin dor si pe cel de
fericire redat prin dragoste din fraza memorabila a
scrisorii lui Moses Gaster trimisd Academiei
Romaéne in anul 1929 si reiterata in astazi cand, tot
in cadrul Academiei Romane, Gaster este omagiat
pentru intreaga sa prolifica activitate atat ca un stra-
lucit Savant, cat si ca un mare Om...
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Cultura veche romaneasca

O efigie nemteana luminoasa:

mitropolitul Veniamin Costachi

Acad. Razvan Theodorescu
Vicepresedinte al Academiei Romdne

Acum doud sute de ani, cand se tiparea la
Manastirea Neamt ,,cartea masiva si splendida ca
infatisare” — citez judecata de valoare asupra
Evangheliarului din 1821 cu zeci si zeci de figuri
sacre gravate, facutd de profesorul meu George
Oprescu, acum opt decenii! — biserica Moldovei
se afla sub carmuirea cea lunga a mitropolitului
Veniamin Costachi, cel care ca arhipastor al
Patriei a fost contemporanul foarte activ al ca-
torva domni fanarioti, regulamentari §i apoi
pamanteni, intre 1803 si 1808, 1812 si 1821, 1823
si 1842.

Apartinand boierimii locale — ca toti ierarhii
de la Iasi ai timpului (Gavril Calimachi, Leon
Gheuca, [acov Stamati), in acord cu climatul de
boierism moldovenesc? — atit de deosebit de
democratismul Tarii Romanesti — el va alege,
intr-un gest de juvenild aventurd, tunderea in
monahism (infatisata in cunoscutul tablou al
lui Eustatie Altini) in plind epocad de emulatie
cdlugareascd determinatd de paisianismul
neoisihast de la Dragomirna, Secu si Neamf.

Episcop de Husi (1792) si de Roman (1796) —
aici nu pot sa nu remarc ca a fost, intr-un fel, un
precursor al strabunului meu, episcopul
Melchisedec — se retrage o vreme din pozitia de
mitropolit tocmai in lavra nemteana unde tra-
duce pagini din galliceste — condamnand insa
nesupunerea frantuzeasca (suntem in epoca
napoleoniand!) —, intr-un mediu intelectual
deschis noutatii si cu preocupdri mai pufin
obisnuite Tn mediul monastic, precum tiparirea
Descrierii Moldovei a lui Dimitrie Cantemir
sau realizarea de un cdlugar Teodosie dupa

izvod vienez a unei gravuri infatisand anatomia
corduluis.

Aici, mitropolitul Veniamin, stapan al
teascurilor de la Iasi, cum il denumeste Nicolae
Torga%, mai apoi revenit ca intistititor in capitala
Moldovei, a supravegheat si a indrumat o intreaga
echipa de tipografi si de gravori de stambe, pre-
cum Gervasie (cel ce a ostenit pentru monumen-
talul evangheliar din 1821), ca parte a patronajului
sau spiritual intins pe mai bine de trei decenii care
inaugurau modernitatea noastra. Intra aici si cti-
torirea seminarului de la Socola unde se Invata in
bund traditie europeand mai veche gramatica,
logica, retorica, istorie, dar si teologie si muzica
psalticd, dupd cum intra si Incurajarea carturarilor
tarii, precum arhimandritul Lazar Leon Asachi I-a
facut protoprezbiter, iar pe fiul sau celebru
Gheorghe — a carui piesa Piatra Teiului se juca in
1835 la Horodnicenii lui Nicolae Canta in
prezenta mitropolitului — l-a facut colaborator la
ridicarea lacasului metropolitan iesean impreuna
cu Gustav Freiwald si l-a ajutat sa calatoreasca la
Roma si la Viena.

Si chiar daca in climatul confesional al
timpului si al acestor locuri a vestejit prozeli-
tismul catolic si a condamnat relatiile cu ereticii
armeni, ortodoxia rusa in ofensiva epocii tarului
Alexandru I nu pare a-l fi cucerit spiritual, chiar
daca Rusia l-a sprijinit n 1842 in conflictul final
cu Mihail Voda Sturdza, soldat cu definitiva sa
retragere. Acest ierarh care a pastorit Moldova
mai bine de trei decenii, intr-o vreme in care
imperiul pravoslavnic ocupa periodic tara si
ragluia Basarabia, ramane un bun exemplu de



patriotism, de Incurajare a culturii prin scoli si
tiparituri.

Sigur este cd pentru a intelege locul lui
Veniamin Costachi in civilizatia moldava trebuie
sd ne amintim ce a dat Moldova anilor sai culturii
romanesti: de la cartea de matematica a episcopu-
lui Amfilohie al Hotinului la ecourile codului civil
austriac in codul Calimachi, de la scolile lui
Asachi si Gheorghe Saulescu la spectacolele de
operd italiand ale Conservatorului Filarmonic
Dramatic, de la inaugurarea Academiei Mihailene
la actiunea fondatoare a lui Mihail Kogélniceanu.

In toate acestea, se cuvine, si vedem in fi-
ligran, pe boierul vasluian din neamul Negel, care

a ales viata de monah cu mintea deschisa spre cul-
tura vremii si participadnd mereu si activ la istoria
zbuciumata a tarii sale.

Note

1 Grafica romaneasca in secolul al XIX-lea, Bucuresti ,
1942, p. 188

2 R Theodorescu, Despre prima modernitate a
romanilor in Academia Romana. Discursuri de receptie, 1X,
Bucuresti, 2006, p. 195-196.

3v. Candea, William Harvey, Antheme Gazis et les
debuts de la science roumaine moderne, in Balkan Studies,
5, 1964, p. 77-88.

4 Istoria bisericii romdnesti §i a vietii religioase a
romanilor, ed. a Ill-a, lasi, 2012, p. 499.
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Ilustratia Evangheliei de 1a Manastirea

Neamt din 1821, mostenirea culturala
a gravorului Mihail Strilbitki

Oana Lucia Dimitriu*

O misiune importanta in cultura si viata bise-
riceascd a poporului roman o are inca din secolul
al XV-lea Manastirea Neamt, acest rol este preluat
in secolele XVI si XVII de Manastirea Putna.
Odata cu anexarea nordului Moldovei de catre
Imperiul Habsburgic, incepand cu a doua jumatate
a secolului al XVIII-lea, Manastirea Neamt 1si
reia 1intadietatea In cultura romadneascd, cu
siguranta si datorita faptului cd multi calugari isi
parasesc obstile si se refugiazd la Neamt.

Fig. 1 M. Bouquet, 1840, Cabinetul de Stampe al BAR

Momentul culminant il constituie mutarea de
la Dragomirna, mai intai la Secu si apoi la Neamt,
a grupului strdns in jurul Sfantului Paisie.
Important de mentionat este unirea dintre manas-
tirile de la Secu si Neamt sub conducerea unui
singur staret sub denumirea Arhimandrit si Staret
a Sfintelor Manastiri Neamtului si Secului, unire
care dureazi din 1779 pani la 19101, Astfel pe
foaia de titlu a Evangheliei din 1821 apare scris
Prin osardia Preacuviosului Arhimandrit si Staret

al Sfintelor Monastiri Neamtului si Secului Chir
llarie.

Mitropolitul Veniamin Costachi 1si stabileste
ca o a doua resedintd Manastirea Neamt, de unde
conduce de multe ori treburile eparhiei.

Aici se intalnesc oamenii adusi de Veniamin
de la Mitropolie tipografi, zetari, ucenici cu elevii
adunati 1n jurul lui Paisie, Gherasim de la lasi,
Gherontie tipograful de la Neamt si lerei Simion
Isoteschi fiind cei mai cunoscuti dintre acestia,
astfel tipografia manastirii devine a doua tipogra-
fie bisericeasca din Moldova, dupa aceea a Mitro-
poliei din Iasi. Mitropolitul Veniamin ofera nu
numai sprijin material si duhovnicesc, dar si tra-
duce, scrie prefete si alege lucrarile care vor vedea
lumina tiparului2.

Este de remarcat ca lucratorii gravori, monahii
Ghervasie si Nectarie, sunt trimisi pe cheltuiala
manastirii la Kiev sa invete sdpatura in lemn si
arama.

In anul 1815 se fac doua teascuri noi de lemn
de inima de par, se sapa litere, stampe si se aduc
obiecte necesare tipografiei3, dand un imbold
activitatii tipografice.

*

Dan Simonescu, urmas al lui loan Bianu, isto-
ric literar, bibliograf, membru de onoare al Aca-
demiei, spune despre Evanghelia de la 1821 ,ca
din cate carti i-au trecut prin mand nu cunoaste
alta mai frumoasa, mai bogatd si mai majestuos
tiparitd. Noutatea acestei Evanghelii constd in
ideea de a realiza inca din anul 1821 o Evanghelie
llustrata. Revine acest merit de intdietate n
evolutia artisticd a scrisului roménesc calugarilor

*Dr. bibliograf, Cabinetul de Manuscrise Carte rara al Bibliotecii Academiei Romdne



tipografi si gravori de la Manastirea Neamtului
din Moldova™4.

Evanghelia din 1821 este o carte de format
mare, o editie de lux, destinata slujitorilor biseri-
cii. Tot in acelasi an se tipareste o alta carte de for-
mat mic, care cupride ilustratiile din Evanghelie
cu explicatiile pe scurt, Adunarea stambelor Sfin-
tei Evanghelii®.

Evanghelia din 1821 este cu sigurantd un
model de artd tipografica, dupa cum afirma Dan
Simonescu in volumul al Ill-lea din Bibliografia
Romadneasca Veche, afirmatie Intarita si de acade-
micianul George Oprescu.

Un exemplar al Evangheliei care se pastreaza
la Ménastirea Neamtului in biblioteca lacasului
poartd o Insemnare marginald datata 1825:
,Parintele staret Dometian a daruit o Evanghelie
ferecata in argint de doamna Maria Carp
Manastirii Secu si in locul ei a ferecat aceasta
Evanghelie pentru manastirea Neamt pentru
pomenirea acesteia’0.

Mai jos prezint cateva date cunoscute despre
activitatea principalilor gravori care au lucrat la
Evanghelia din 1821.

Ghervasie

Activ intre 1817-1830, cu gravuri aparute la
Tipografia Manastirii Neamt si la Bucuresti.
Prima sa lucrare apare la Neamt in 1817 in cartea
Adunarea cuvintelor celor pentru ascultare si
viata Staretului Paisie, fiind gravura foii de titlu.

In Noul Testament din 1818 lucreazi chenarul
foii de titlu si gravura de pe verso. Semnatura lui
cel mai des intalnita este Gherv[asie] Mo[nah].

Timp de doi ani este preocupat de ilustrarea
Evangheliei din 1821 la care se crede cd au mai
lucrat si alti ucenici, dar fondul principal de
ilustratii 11 apartine.

Simion Isoteschi
Considerat ginerele lui’ Mihail Strilbitchi.
li intdlnim gravurile in carti aparute la Iasi
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Fig. 2 Foaia de titlu Adunarea cuvintelor celor
pentru ascultare, 1817, Manastirea Neamt
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(1797-1828), Neamt (1809-1829) si Bucuresti
(1823—1828). Acestea apar in carti tipdrite in
perioadele mentionate, dar nu putem fi siguri ca
este vorba de acelasi gravor, fiind intalnite semna-
turi asemandtoare cu alti gravori, cum ar fi Simion
Marcovici®. Gravorul foloseste mai multe tipuri
de semnaturi, lerei Simeon, lerei Simion, X, Popa
Simeon.

Timp de 20 de ani, intre 1809-1829, lucreaza
la Neamt. Gravurile sale sunt imprumutate tipo-
grafiilor din Bucuresti.

Mihail Strilbitki
Principalul gravor al secolului al XVIII-lea
este Mihail Strilbitki, de origine polona sau rusa,

Fig. 3 Maica Domnului pe cornul lunii,
Ceaslov 1797, lasi

naturalizat Tn Moldova, un tipograf prolific si un
gravor inovator in peisajul nostru, precursor al
modernismului romanesc, beneficiar al unui
decret imperial din partea Tarinei Ecaterina a II-a,
prin care 11 acorda o pensie si un teren in proprie-
tate la Dubasari pentru a Intemeia o tipografie, in
data de 10 mai 1792°.

Acesta se pare ca a trait intre anii 1730-1807
si provine dintr-o familie de preoti care practicau
gravura n arama si lemn. Vine la lasi ca tanar
preot si lucreazd impreuna cu monahul Teofan la
tipografia Mitropoliei. Prima sa gravura, pe terito-
riul Moldovei, apare in Mreaja apostolica a lui
Nicolae Mavroides, portretul autorului fiind sem-
nat de el, in anul 1756.

Fig. 4 Portretul lui Nicolae Mavroeides (copie),
Mreaja apostolica, 1756, lasi

Se ocupa intre 1756 si 1786 de tipografia
Mitropoliei de la lasi, ulterior Incearca laicizarea
productiei de carte, mentionam lucrérile Calenda-
rul pe 112 ani si Curioznica aratare.

Succesiv 1si muta tipografia la Movilau si
Dubasari, unde continud publicarea de noi carti,
iar la 18 iulie 1800, de inél‘,[area Domnului, se
gaseste la hramul Manastirii Neamtului, unde pro-
mite Arhimandritului Dosoftei Calmuschi ca va
darui tipografia manastirii. Transportul utilajelor
tipografice si pregdtirea lucratorilor dureaza pana
in 1805, iar donatia lui Strilbitchi reprezinta actul
de nastere al centrului tipografic de la Manastirea
Neamtului care va functiona in tot secolul al XIX-
leal0. In anul 1969 diaconul Ioan Ivan marturiseste
cd in manuscrisul romanesc 139 din Biblioteca
Manastirii Neamt la filele 17, 64 si 125v este



inscrisa donatia lui lerei Mihail protopop din
Dubasari, care da danie manastirii tipografia sa cu
toate obiectele eill.

Desi nu este sigur, se presupune cd Mihail
Strilbitki era ruda cu loan (Ivan) si Teodor Strel-
bytsky, gravori la Kiev si Cernigov12.

Despre Ivan Strelbytsky stim ca a fost gravor
in cupru, Intre 1695 si 1709 a lucrat la Kiev (pen-
tru Tipografia manastirii Pecherska Lavra) si Cer-
nigov (Chernihiv), unde a creat numeroase gra-
vuri portretice, mitologice si panegirice. Lucrarile
sale includ portrete ale personalitatilor bisericesti
din epoca sa.

El a ilustrat alfabetul lui loan Maksymovych
in rime (1705) si a creat 23 de gravuri pentru
Calea Regala a Crucii Domnului, (1709).

Un alt reprezentant al familiei este Teodor
Strelbytsky, gravor in cupru si lemn de la sfarsitul
secolului al XVIII-lea si inceputul secolului al
XIX-lea, la Pochaiv!3.

Este un fapt cunoscut ca ilustratorii ucraineni
erau solicitati in tarile vecine: Polonia, Lituania,
Belarus, Moldova si Rusia, acesta putdnd fi si
motivul pentru care Mihail Strilbitki a sosit in
Tara Moldovei.

Evanghelia de la 1821

Chenarul foii de titlu, care se
gaseste si pe fiecare pagina,
contine reprezentarea celor 12
Apostoli Incadrati de ornamente
vegetale si florale, cu precadere
flori si frunze de acant. In fron-
tispiciul gravurii, central, apare
Sfanta Treime incadratd de doi
ingeri, care sustin suluri
desfasurate, pe care scrie Ale
cuvintelor acestor propovaduite
lucrari cu cununile slavei se va
incununa, alaturi apar gravati
Maica Domnului si Sfantul losif
si cei doi Sfinti Arhangheli Mihail si Gavril.

Gravura foii de titlu nu este semnata. Dimen-
siunile chenarului sunt 36 x 25 cm, avand grosi-
mea de 5 cm. Evanghelia cuprinde 680 pagini si
aproximativ 216 de gravuri.

George Oprescu atribuie incadramentul pagi-
nilor descris ca fiind luxos si baroc, stilului lui
Ghervasie!4.

.pi.'l’#l..l.’ll«l W, e i e o iy,
| sisign wm,mmmuﬁhiTrtﬂﬂH
ATATHAKH, us g“ﬂilﬂ. wa §
S ouTEAS LK
Al Joeald G dnderawsd i ¥ rrompirs

mmﬁmm

foadna B

wixanasre m:l:
12¥ Buronssainia Ilfl'fr

‘u":‘lm-h—

Evelo uveico senldnlon.
Aa wdaonk Twe Fas ciu W
| 0w e ae cnd¥e¥an el Davgonaidd. 72N
et ¥ Myyiuigpbrs i O i
B e LT
EYtees ladrles
Jorvnoepigia Ot Ponserdpd B Lyl
¥ g gk duid 30 |
B anas Borgndpk B¥aslor¥asii 296 Limgids A |
Il\p‘iwl's;f lﬁl uq [

Indltarea, gravura aparutid pe versoul foii de
titlu, semnata de Ghervasie si datatd leat 1817.
Dimensiuni 15 x 11 c¢m, cunoscutd din Psaltirea
de Neamt, 1817.

Alta gravurd 1n care semndtura apare sub
picioarele Mantuitorului, Monah Ghervasie, Ispi-
tirea de pe munte, gravura care apare spre finalul
lucrarii. Dimensiuni 8 x 6 cm.
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Tot la finalul lucrarii apare gravura
Schimbarea la fata, semnatd in stanga jos,
Gfher]v[asie]. Dimensiuni 8 x 6 cm.

In Evanghelie apare semnatd de Simion Iso-
teschi gravura Acoperamantul Maicii Domnului,

76 sub forma lerei Simion.

Regasim cateva gravuri de mici dimensiuni,
10 x 6 cm, semnate de catre Ierei Mihail Strilbitki.
(Fig. 10-14)

Acestea sunt cunoscute din Ceaslov de Duba-
sari de la 1794 si in Calendar tiparit la lasi in
1785. Gravura Bunavestirea este modificata
avand numai 8 x 6 cm.

Gravurile in plind pagind ale Evanghelistilor
preced textele ale caror autori sunt, Tn urmatoarea
succesiune loan, Matei, Luca si Marcu. (Fig.
15-18)

Gravurile sunt de mari dimensiuni, 25,5 x 17
cm, George Oprescu presupune ca sunt opera unui
singur gravor, deoarece se pastreaza o unitate de
intelegere si tehnicd, gravura Sfantului Evanghe-
list Ioan poarti initialele 1.U.Z. si L. sau A.15

Totusi avand 1n vedere datarea cu cifre arabe a
gravurii Indltarea Domnului putem interpreta ci
este data realizarii gravurii 1821. (Fig. 19)

Gravurile lui Matei si Marcu sunt atribuite de
Gheorghe Racoveanu lui Ierei Simion datorita gri-
jii deosebite pentru amdanunt si executiei
ireprosabile!®.

Placile au fost folosite si la Evangheliile din
1834, 1845 si 1858.

Lucrarea este compusa din doua parti distinc-
te, prima cuprinde Cele 11 Evanghelii ale Invierii,
iar a doua Sinaxarul lunilor cu rdanduiala ce li se
cuvine. Pagina de Inceput a Sinaxarului este ilus-



Fig. 11 Punerea In mormant Fig. 12 Zodiacul

Fig. 10 Rastignirea

TAATE 5

Fig. 13-14 Bunavestirea

77



78

Fig. 15 Sfantul Evanghelist loan

Fig. 18 Sfantul Evanghelist Marcu

tratd cu Zodiacul lui Strilbitki Tnsotit de Psalmul
73: 17-18 A Ta este ziua §i a Ta este noaptea. Tu
ai intocmit lumina si soarele. Tu ai facut toate
marginile pamantului; vara si primavara Tu le-ai
zidit.

O gravura de mici dimensiuni, remarcabila
este lisus Hristos in mandorla, adica in glorie,
caracterizata de George Oprescu drept ,,0
frumoasd compozitie si avand o nimerita

Fig. 16 Sfantul Evanghelist Matei

17 Sfantul Evanghelist Luca

Fig. 19

infatisare a ingerilor”!7, aceasta insoteste capito-
lul 1: 14 din Evanghelia de la loan, si Cuvantul
S-a facut trup si S-a salasluit intre noi i am vazut
slava Lui, slava ca a Unuia-Nascut din Tatal, plin
de har si de adevar. (Fig. 20)

Fronstispiciul cu Nasterea Mantuitorului este
cunoscut din Psaltirea de Neamt, din 1817.

Ca si cel cu Invierea Mantuitorului din
aceeasi Psaltire, opera gravorilor: Ghervasie,
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Simeon Isoteschi, cu gravuri ale lui Mihail
Strilbitki.

Alte gravuri de mici dimensiuni din lucrare
apar nesemnate. (Fig. 21-29)

Dimensiunile majoritatii acestora sunt 7,3 x 6
cm sau 8 X 6 cm.

O mare varietate descoperim in ilustrarea letri-
nelor, astfel litera Z din Zis-au Domnul apare in

11 variante, cuprinzand de la motive florale si
vegetale, pand la imagini de case, biserici si Sfinti,
create special pentru aceasta lucrare.

Tiparnita de la Manastirea Neamt deschide o
epocad de bogata activitate, constituind o legatura
intre veacul precedent si noul secol, care imbina
traditia bizantind cu innoirea europeana occiden-
tala.

Fig. 21 Nasterea lui lisus Hristos
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Fig. 24 Inmultirea painilor si a
pestilor

Fig. 28 Invierea

Fig. 29 Drumul spre Emaus



Note

' Toan Ivan, Mitropolitul Veniamin Costachi la
Mandastirea Neamy, in ,,Mitropolia Moldovei si Sucevei”,
ianuarie-februarie 1967, p. 5.

2 Idem, p. 86.

3 Toan Ivan, Tipografia de la Mandastirea Neamfu, in
»Mitropolia Moldovei si Sucevei”, martie-aprilie 1958,
p- 317.

4 Dan Simonescu, llustrarea Evangheliilor. Prezentare,
in ziarul ,,Romania”, nr. 567 din 25 decembrie 1939, p. 4.

S Ibidem.

6 Ioan Ivan, Carti de ritual, de cuprins nou testamen-
tar, tiparite la Manastirea Neamt, in secolul al XIX-lea, in
,Mitropolia Moldovei si Sucevei”, martie-aprilie 1973,
p. 266.

7 Emile Picot, Notice bibliographique sur le protopope
Mihail Strelbickij, extras, Paris, Imprimerie Nationale,
1905, p. 351.

8 Eva Marza, Florin Bogdan, Repertoriul tipografilor,
gravorilor, patronilor, editorilor cartilor romdnesti
1508-1830, Sibiu, Astre Museum Techno Media, 2013,
p. 171.

9 Tustin Stefan Fratiman, Studiu contributiv la istoricul
Mitropoliei Proilavia (Braila), In ,,Buletinul Societatii Isto-
rico-Literare B.P. Hajdau”, Chisindu, 1922-1923, p. 45,
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10 Dimitrie Dan, Protopopul Mihail Strilbitchi, schita
biografica si bibliografica, in ,,Candela”, an XXXI, mai
1912, Cernauti, p. 227.

1 1oan Ivan, Din istoricul tiparnitei de la Mdandastirea
Neamt, 1n ,,Mitropolia Moldovei si Sucevei”, iulie-septem-
brie 1969, p. 510.

12 Emile Picot, Op. cit., p. 340.

13 Enciclopedia Ucrainei, http://www.encyclopediao-
fukraine.com/display.asp?linkpath=pages%5CI%5CL%5CI
llustration.htm accesat la data de 27.06.2021.

14 George Oprescu, Grafica romaneascad in secolul al
XIX-lea, vol. 1, Bucuresti, Fundatia Regala pentru Literatura
si Artd, 1942, p. 188.

15 1dem, p. 188.

16 Gheorghe Racoveanu, Gravura in lemn de la
Manastirea Neamtu, Bucuresti, Fundatia Regald pentru
Literatura si Arta, 1940, plansa 4.
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In memoriam

Mihnea Coltoiu (1954-2021)

Academia Romana anuntd cu profund regret
stingerea din viata, la 24 septembrie 2021, a
dr. Mihnea Coltoiu, unul dintre reputatii matema-
ticieni romani.

Membrii Sectiei de stiinte matematice a Aca-
demiei Romane aduc un pios si respectuos oma-
giu la ceasul despartirii de dr. Mihnea Coltoiu,
cercetator pasionat care si-a dedicat intreaga viata
studiului in domeniul analizei complexe. Ne
despartim cu adancad tristete de dr. Mihnea
Coltoiu, membru corespondent al Academiei
Romane, din 10 martie 2006.

Mihnea Coltoiu s-a ndscut in Bucuresti, pe
10 martie 1954. A urmat studii liceale (Liceul
,»Gheorghe Lazar”, 1970-1974) si universitare
(Facultatea de Matematica, 1974—1979) la Bucu-
resti. In 1985 a sustinut teza de doctorat Convexi-
tate in analiza complexa, devenind doctor in stiinte
matematice.

Mihnea Coltoiu a fost cercetator stiintific
(1979-1990), cercetator principal II (1990-1993)
si cercetator principal I (din 1993 pana in prezent)
la Institutul de Matematica ,,Simion Stoilow” al
Academiei Roméane. Din anul 1992 a fost seful
Colectivului de analiza complexa si teoria poten-
tialului din cadrul Institutului de Matematica
,.Simion Stoilow” al Academiei Romane.

A publicat 60 de articole in reviste de prestigiu
international: ,,Ann. Math.”, ,Math. Ann.”, ,J.
Reine angew. Math.”, ,Math. Z.”, ,,Comment.
Math. Helv.”, ,,Ann. Sc. Norm. Sup. Pisa”,
»Nagoya J. Math.”, ,,Comp. Math.”, ,,J. Fourier
Anal. Appl.”, ,,Adv. Math.” s.a. Rezultatele fun-
damentale ale cercetarilor sale se regasesc in
numeroase lucrari: rezolvarea unei conjecturi a lui
W. Barth (,,Nagoya J. Math.”, 1997), caracteriza-
rea spatiilor 1-convexe prin existenfa functiilor
strict plurisubarmonice cu valoarea minus infinit

(,,Math. Ann.”, 1985), contraexemplu la problema
hiperintersectiei (,,Ann. Math.”, 1997), clasifica-
rea singularitatilor 2-dimensionale dupa tipul de
convexitate a acoperirii universale a link-ului
(,Math. Ann.”, 2003), studiul convexitatii com-
plementarelor de multimi analitice 1n spatii Stein
(,,J. Fourier Anal. Appl.”, 1995), contraexemplu la
problema imersiei deschise (,,Math. Ann.”, 2013),
proprietatile de convexitate ale acoperirilor supra-
fetelor 1-convexe (,,Math. Z.”, 2013 si ,,Adv.
Math.”, 2014) etc. Unele dintre rezultatele sale
sunt mentionate in: Encyclopaedia Math., 1994;
Developments of mathematics 1950-2000 (Bir-
khauser, 2000). Mihnea Coltoiu a fost distins cu
Premiul ,,Simion Stoilow” al Academiei Romane
(1987) si cu Medalia de aur — ANSTT (2000).

Pentru comunitatea stiintifica matematica si
pentru Academia Romana, disparitia sa reprezinta
o grea pierdere. i vom pistra vie amintire.



Alexandru T. Bogdan (1941-2021)

Sectia de stiinte agricole si silvice a Acade-
miei Romane anuntd incetarea din viata a prof.
dr. Alexandru T. Bogdan, membru corespondent
al Academiei Romane din anul 1991.

Alexandru T. Bogdan s-a nascut la 19 mai
1941 la Bucuresti. A urmat cursurile Liceului
,»Gh. Sincai” si ale Facultdtii de Zootehnie din
cadrul Institutului Agronomic ,,N. Balcescu” din
Bucuresti; s-a transferat la Facultatea de Medicina
Veterinard din Bucuresti, pe care a absolvit-o in
1964. In 1971 a sustinut teza de doctorat Cercetdri
asupra corelatiei dintre uter si corpul galben
ciclic de vaca, devenind primul doctor in stiinte al
Facultatii de Medicina Veterinard din Timisoara.
Dupa absolvirea facultatii a lucrat in Tnvatimantul
superior ca preparator, asistent, sef de lucrari,
conferentiar, profesor la Facultatea de Medicina
Veterinard, ulterior, si la cea de Zootehnie din
Cluj-Napoca. A indeplinit si functii manageriale:
director al Oficiului de Reproductie si Selectie a
Animalelor din Cluj-Napoca, director tehnic coor-
donator al Centrului de Biotehnologii Cluj-Na-
poca, director tehnic al Agentiei Romane pentru
Biotehnologii Aplicate, director al Centrului de
Studii si Cercetari pentru Biodiversitate Agrosil-
vicd al Academiei Romane.

Directiile de cercetare au fost indreptate spre
biotehnologii de reproductie, indeosebi teh-
nologia si biotehnica insamantarilor artificiale n
zootehnia moderna, biotehnologia recoltarii mate-
rialului seminal, cercetari concretizate prin mai
multe inventii, care reprezinta prioritati mondiale
in domeniu. S-a aplecat si asupra histofiziologiei
reproductiei; intre 1971-1991 a organizat si a con-
dus Laboratorul de histologia reproductiei, unde a
efectuat cercetari complexe de histofiziologie;
intre 1972-1991 a organizat si a condus Laborato-
rul de biochimia reproductiei, unde a cercetat

compozitia biochimica a materialului seminal. In
domeniul endocrinologiei reproductiei a facut cer-
cetari prioritare pe plan national si international
referitoare la hormonogeneza gonadotrofinelor
anterohipofizare la vaci in fazele ciclului sexual.
Intre 1974-1991 a organizat, a dotat si a condus
Laboratorul de zootehnie si medicina veterinara
nucleara din Cluj-Napoca, respectiv de radiobio-
logie animala, 1n cadrul caruia a efectuat cercetari
in domeniul radioimunoanalizei hormonilor gona-
dotropi, sexuali si tiroidieni, la toate speciile ani-
malelor de ferma, revenindu-i meritul de a fi ela-
borat conceptele de zootehnie nucleard si medici-
na veterinard nucleara. Rezultatele cercetarilor
sale se regasesc in aproape 400 de lucrari scrise ca
autor sau 1n colaborare, publicate in tara si in stra-
inatate, intre care: Insamdntari artificiale la ani-
male (1977, in colab.); Reproductia animalelor de
ferma (1981, in colab.); Fertilitatea si natalitatea
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si prolificitatea in zootehnie (2 vol. 1984, 1985).
A coordonat monografia Actualitati in reproductia
animalelor de ferma (1977), precum si colectia
,,Zootehnia Romaniei”.

Membru in Biroul Consiliului National de
Reproductie si Selectie, presedinte al Asociatiei
Romaéne pentru Embriotransfer, vicepresedinte al
Asociatiei Roméne de Biotehnologie, membru in
Consiliul National al Medicilor Veterinari din
Romania, membru al Asociatiei Oamenilor de

stiintd din Romania, al Societdtii Romane de Bio-
logie Celulard, Alexandru T. Bogdan a fost distins
cu Premiul ,,Jon Ionescu de la Brad al Academiei
Romane (1983), cu Diploma de excelentad
acordatd de Agentia Nationald pentru Ameliorare
si Reproductie in Zootehnie (2006), cu Diploma
,Meritul Academic” a Academiei Romane (2006),
cu Premiul European al Fundatiei Euro-Link
(2012).



Gheorghe Zaman (1942-2021)

Academia Romand anuntd cu profund regret
stingerea din viata, a prof. univ. Gheorghe Zaman,
membru corespondent al Academiei Romane din
anul 2001.

Gheorghe Zaman s-a nascut la 13 iunie 1942,
in comuna Bucsani, judetul Giurgiu.

Dupa absolvirea Liceului ,,Tudor Vladimi-
rescu” din Bucuresti (1960), a urmat Facultatea de
Comert Exterior din cadrul Academiei de Studii
Economice din Bucuresti (1960-1965), urmand
specializari in Marea Britanie si Austria. In 1985
a sustinut teza Implicatiile tehnologiilor noi si
modernizate asupra cheltuielilor materiale, deve-
nind doctor in economie.

A fost cercetator la Institutul de Cercetari Eco-
nomice (din 1965) si a devenit profesor universi-
tar (1997), sef al Catedrei finante, contabilitate si
informatica de gestiune (1999— 2000) si decan al
Facultatii de Management Financiar-Contabil
(2000) din cadrul Universitatii ,,Spiru Haret” din
Bucuresti, cadru didactic asociat la Catedra efi-
cienta investitiilor din cadrul Academiei de Studii
Economice din Bucuresti, director al Institutului
de Economie Nationald (din 1990). Principalele
probleme abordate in lucrarile sale se refera la:
teorii si politici ale reformei de tranzitie la econo-
mia de piatd, eficienta factorilor de crestere a eco-
nomiei nationale, privatizarea si restructurarea in
Romania, relatii economice internationale, previ-
ziune si planificare macroeconomica, economia
progresului tehnologic si a cercetarii stiingifice
etc.

Intre 1993 si 1994 a fost reprezentant al Aca-
demiei Romane in Grupul de lucru al Bancii Mon-
diale pentru elaborarea Strategiei de reforma a
cercetarii si dezvoltarii In Romania, iar intre 1993
si 1996 membru al Colegiului consultativ pe pro-
bleme economice de pe langd Presedintia Roma-

niei; consilier economic al Asociatiei Oamenilor
de Afaceri din Romania (1999-2002); membru al
Comisiei de Scientici a Academiei Romane
(1992-1995), al Comitetului Roman al Distri-
butiei (din 1995), membru corespondent al Inter-
national Center for Economic Growth din San
Francisco (din 1995), membru al European Asso-
ciation for the Study of Science and Technology
din Londra (din 1995), consilier prezidential cu
rang de ministru, sef al Departamentului Strate-
giei Economice si Sociale al Administratiei Prezi-
dentiale a Romaniei (2000-2004), membru al
Consiliului Asociatiei Economice Internationale
(Paris, 2006), membru in Consiliul stiintific al
Institutului European din Romania (2007), mem-
bru in International Advisory Board al Social
Sciences Research Society (SORES) (Turcia,
2007), presedinte al Asociatiei Generale a Econo-
mistilor din Romania (2006), presedinte de onoare
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al Forumului Dezvoltarii Durabile. Romania Ori-
zont 2002 (2002), membru de onoare al Acade-
miei Internationale al Economiilor Emergente
(New York, 2003), presedinte de onoare al Aso-
ciatiei pentru Studii si Prognoze Economice si
Sociale (Bucuresti, 2003), membru al Fundatiei
,»Alfred Nobel Planet” (Ucraina, 2008), membru
de onoare al Asociatiei Facultatilor de Economie
din Romania (2010), presedinte al Camerei de
Comert si Industrie Romano-Ruse (din 2009),
membru al International Advisory Board al revis-
tei ,,Eastern Journal of European Studies” (2009).

Doctor honoris causa a sase universitati din
tard, Gheorghe Zamana a fost distins cu Diploma
Bancii Nationale a Romaniei (1995), cu Medalia
Asociatiei Generale a Economistilor din Ro-
mania (1997), cu diplome de excelenta ale Insti-
tutului National de Cercetari Economice al Aca-
demiei Romane (2002), Universitatii ,,Vasile
Goldis” din Arad (2002) si Societatii Roméane
pentru Asigurarea Calitatii (2003), cu Diploma
de onoare ,,PRO SCIENTIA” (CNCSIS, 2004),
cu Diploma de excelenta pentru promovarea cer-
cetarii stiingifice a economiei emergente Asocia-
tiei Generale a Economistilor din Romania
(2007), cu Diploma de excelentd pentru prezen-
tarea complexd a Romaniei pe plan international
a Societatii Romane de Statistica (2007), Diplo-
ma de Excelentd cu Medalia de Aur, acordata de
Asociatia Facultatilor de Economie din Roma-
nia, Diploma ,,Virgil Madgearu” a Academiei de
Stiinte Economice (Bucuresti). A fost decorat cu
Ordinul National ,,Steaua Roméniei” in grad de
Cavaler (2002).

Rezultatele cercetarilor sale se regasesc in peste
30 de volume si peste 300 de studii aparute in
publicatii de profil din tara si de peste hotare, prin-
tre care: Prognoza economica. Orizont previzional,
1972; Progresul tehnic si reducerea cheltuielilor
materiale, 1987; Fundamente teoretice §i practice
ale privatizarii in Romania, 1993; Proprietatea de
stat si reforma, 1993; Blocaje in economia de tran-
zitie, 1997, coautor; Restructuring State Enterpri-
ses in Romania, 1997; Aspecte macroeconomice
privind functionalitatea sectorului privat in Roma-
nia; Experiente §i repere strategice ale UE pentru
sectorul IMM din Romdnia, 2005, coautor; Best
practices in thefield ofresearch evaluation and fun-
ding policies, 2009, coautor; Vulnerabilitati ale
datoriei externe in Romdnia, 2013; The impact of
International Economic Crisis on Corruption in
Romania, 2014; Eficienta economica in conditiile
dezvoltarii durabile, 2014; Dezvoltarea economica
endogena la nivel regional. Cazul Romaniei, 2015;
100 de ani de comert exterior romdnesc, 2018; Par-
tea a IV-a. Starea Economica, Cap. 18. Economia
Romaniei pand in anul 2017, in volumul ,,Cunoaste
Romania Centenard”; Evolutia schimburilor co-
merciale internationale, 2018; Impactul comertului
international asupra dezvoltarii economice regio-
nale a Romaniei, 2020, coautor. A fost redactor
responsabil al publicatiilor: ,,Revista romana de
economie” (,,Romanian Journal of Economies”)
si Analele Institutului National de Cercetari Eco-
nomice.

In ultimii ani a desfasurat o rodnica activitate
in cadrul Fundatiei Patrimoniu a Academiei
Romane.



Cronica vietii academice

Septembrie

16 septembrie: Amfiteatrul ,,Jon Heliade
Radulescu” al Bibliotecii Academiei Roméane a
gazduit simpozionul ,»Moses Gaster
(1856-1939)”, dedicat implinirii a 165 de ani de
la nasterea filologului, istoricului literar,
publicistului si folcloristului Moses Gaster. Sim-
pozionul a fost organizat de Muzeul National al
Literaturii Romane si Academia Roména. La
eveniment au luat cuvantul: acad. loan-Aurel Pop,
presedintele Academiei Romane, acad. Razvan
Theodorescu, vicepresedinte al Academiei
Romane, acad. Eugen Simion, presedintele
Sectiei de filologie si literaturda a Academiei
Romane, Jean-Jacques Askenasy, membru de
onoare al Academiei Romane, prof. Moshe Idel,
prof. univ. dr. Gheorghe Chivu, membru cores-
pondent al Academiei Romaéane, prof. Florica
Dimitrescu-Niculescu, membru de onoare al
Academiei Romane, dr. Aurel Vainer, presedinte
de onoare al Federatiei Comunitétilor Evreilor din
Romania — Cultul Mozaic, Maia Morgenstern,
directoarea Teatrului Evreiesc de Stat.

22 septembrie: Academia Romana, in
parteneriat cu Muzeul National al Literaturii
Romane, a organizat sesiunea stiintifica ,,Neagoe
Basarab — 500 de ani de la moarte”. Evenimentul
a fost deschis de cuvantul acad. loan-Aurel Pop,
presedintele Academiei Romane. Au sustinut
prelegeri: IPS Calinic, Arhiepiscopul Argesului si
Muscelului, acad. Razvan Theodorescu,
vicepresedinte al Academiei Romaéne, acad.
Eugen Simion, presedintele Sectiei de filologie si
literatura a Academiei Romane, prof. dr. Dan
Zamfirescu, prof. univ. dr. Laura Badescu. Intal-
nirea a fost moderatd de prof. univ. dr. loan
Cristescu, directorul general al Muzeului National
al Literaturii Romane. Cu acest prilej a fost lansat
albumul-carte Invdtdturile lui Neagoe Basarab
catre fiul sau Theodosie, publicat de Editura
Argesului si Muscelului in limbile roméana,
engleza si greacd, un proiect sustinut de Guvernul
Romaniei.

Octombrie

S octombrie: A avut loc lansarea volumului
Royauté(s), entre historicités et imaginaire, publi-
cat la editurile L’Harmattan, Paris si EME, Lou-
vain-la-Neuve, in colectia ,,.Divin et Sacré”.
Evenimentul a fost organizat Academia Romana
in parteneriat cu Academia Regala a Belgiei, Uni-
versitatea Libera din Bruxelles, Institutul Cultural
Roman din Bruxelles si Institutul Limbii Romane.
Au luat cuvantul acad. Razvan Theodorescu,
vicepresedinte al Academiei Romane, acad. Bau-
douin Decharneux, membru al Academiei Regale
din Belgia si membru asociat al Academiei din
Atena, conf. univ. dr. Cristina-Alice Toma, Uni-
versitatea din Bucuresti si Universitatea Libera
din Bruxelles, si conf. univ. dr. Alexandra
Craciun, Universitatea din Bucuresti.

12 octombrie: In Sala ,, Theodor Pallady” a
Bibliotecii
vernisajul expozitiei documentare ,,Joan Bianu,
Bibliotecii
Expozitia comemoreaza 165 de ani de la nasterea

Academiei Roméane a avut loc

ctitor al Academiei Romane”.
carturarului transilvan, caruia i1 se datoreaza
constituirea si organizarea dupa principii moderne
a pretioaselor colectii ale Bibliotecii Academiei
Romane. Evenimentul a fost moderat de prof. ing.
Nicolae Noica, membru de onoare al Academiei
Romane si directorul general al Bibliotecii. Au
Ioan-Aurel Pop,
Gabriela

Dumitrescu, sef Serviciu manuscrise carte rara.

mai luat cuvantul acad.

presedintele Academiei Romane,

Expozitia reuneste documente de arhiva,
corespondentd, fotografii din colectiile cabi-
netelor de Manuscrise, Carte rara si Stampe,
Fotografie, Harti. In data de 13 octombrie 2021,
expozitia a fost urmatd de un simpozion dedicat
activitatii culturale si stiintifice desfasurate in
domeniile filologic si biblioteconomic de loan
Bianu, membru titular al Academiei Romane,
1929-1932,
vicepresedinte intre 19321935 si secretar general

intre 1927-1929.

presedinte al Academiei 1intre
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STIINTELE BIOLOGICE
DIN ROMANIA

Coordonatori: Maya SIMIONESCU
Octavian POPESCU

Monografia face parte din colectia
,Civilizatia romaneasca” aparutda sub egida
Academiei Romane. Constituie o imagine
succintd a biologiei romanesti pana in anul 2019,
desigur incompletd, dar utild ca baza pentru
viitoare abordari, cu scopul de a aduce Impreuna
si a Tmpleti firesc bogata istorie a biologiei
romanesti cu date recente despre dezvoltarea
domeniilor noi, pe care Tnaintasii nostri nu si le
puteau imagina. Toate evolutiile moderne au la
bazd rezultatele stradaniilor magistratilor biolo-
giei atat din tard, cat si din intreaga lume.

ATLASUL LINGVISTIC ROMAN.
GRAIURILE DINTRE MORAVA, DUNARE
SI TIMOC (ALR-MDT)

Vol. I, CORPUL OMENESC (I)

Atlasul lingvistic romdn. Graiurile dintre
Morava, Dunare §i Timoc (ALR-MDT) este o
lucrare conceputd ca parte componenta a Noului
Atlas lingvistic roman pe regiuni (NALR/ALRR);
el completeazd documentarea graiurilor care fac
obiectul a doud atlase lingvistice romanesti pe
regiuni (NALR/ALRR — Ban. si NALR — Olt.).
Scopul principal al atlasului este prezentarea cat
mai fideld si detaliatd a graiurilor romanesti din
Serbia Orientala: ariile de raspandire ale unor
fenomene lexicale, fonetice si morfologice cunos-
cute din lucrari anterioare, dar si relevarea unor
particularitdti noi, precum si reliefarea dinamicii
graiurilor, mai ales in zonele de interferenta.

Volumul I al atlasului cuprinde raspunsurile
obtinute din 64 de localitati la 149 de intrebari din
primul capitol al chestionarului ALR-MDT refe-
ritoare la Corpul omenesc (partile corpului, boli,
insusiri fizice si morale).



GHID PENTRU AUTORI

Propunerile de articole se predau la redactie in for-
mat electronic (CD, stick) sau se trimit prin e-mail, ca
fisiere atasate.

Sunt returnate autorilor propunerile de articole care
nu corespund indicatiilor din prezentul ghid, care nu
sunt culese cu toate semnele diacritice pentru limba
romana sau franceza i care nu sunt corect scrise in
limba roména sau straina.

Sunt respinse propunerile de articole care au fost
publicate (partial sau integral), care nu au continut
stiintific pertinent, elemente originale, resurse biblio-
grafice relevante si de actualitate.

Consiliul editorial decide acceptarea sau respin-
gerea manuscrisului. Autorii sunt singurii responsabili
asupra opiniilor si ideilor exprimate.

Manuscrisele nepublicate nu se inapoiaza!

Din cauza volumului mare de lucru, nu se primesc
materiale dactilografiate sau scrise de mana care
necesita culegere.

Pentru a scurta timpul de pregatire editoriala,
lucrarile trebuie redactate, dupa cum urmeaza:

- Redactarea manuscriselor va respecta standar-
dele precizate in Dictionarul Explicativ al Limbii
Romane — DEX (editia 2007, Editura Univers Enci-
clopedic sau http://dexonline.ro/), Dictionarul
ortografic, ortoepic si morfologic al limbii roméne —
DOOM (editia 2005, Editura Univers Enciclopedic),
Hotararea Adunarii generale a Academiei Romaéane
din 17.02.1993 privind revenirea la grafia cu ,,4” si

»sunt” 1n grafia limbii roméne
ro/alteInfo/pag_norme_orto.htm).

- Cuvintele straine inserate in textul in limba ro-
mana se vor culege italic.

- Se mentioneaza referintele despre autori: titlul
stiintific, prenumele si numele de familie ale autorilor,
functia, locul de munca, localitatea, tara si datele de
contact (telefon, e-mail etc.).

- Referintele bibliografice se scriu la sfarsitul arti-
colului, in ordinea citdrii in text, numerotindu-se cu
cifre arabe, urmate de punct.

- Citarile se scriu cu caractere italice. Fiecare citare
trebuie sa fie insotita de sursa bibliografica,
obligatoriu, mentionatd in lista de referinte biblio-
grafice.

- Materialul ilustrativ se va prezenta separat de tex-
tul articolului, scanat cu rezolutia de 300 dpi, alb-negru
cu extensia TIFF sau JPG, ori se vor prezenta origi-
nalele ilustratiilor, care vor fi scanate si prelucrate la
redactie, dupa care se vor 1napoia, sub semnatura,
autorului.

- In cuprinsul articolului se va mentiona locul unde
se va plasa figura sau tabelul, precum si legenda fi-
gurilor sau titlul tabelului.

- Tabelele trebuie sd fie alb-negru fara coloane
evidentiate cu alte culori. De asemenea, daca exista
scheme nu trebuie sa aiba evidentieri in alte culori.

Dimensiunile unui articol trebuie sa fie 5—6 pagini
calculator, corp 12 si poate fi insotit de 3—4 ilustratii.
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